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Este capitulo inclui:

SOGUITANGCA CLELIICA ...ttt ssssssasss s ssssas s s s s ssssssssssessssasessssssssessssssssessnssssssssasessssanns 10
SEQUIANCA OPEIACIONGL ..veeveeereeereiereceeeeeeieseeeee et sesss st e s sssssssessssssssesssesssas s s sssesssesssesssessssssssesasasasessssssasassseses 12
SeguranCa de MUANULENCAO ......ovurverrvereersierressessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns 14

SIMBDOIOS QO IMPIESSONT..cuvureriererreereisreessisseessessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnns

Informacgoes de contato sobre seguranca, salide e meio ambiente

Sua impressora e os suprimentos recomendados foram projetados e testados para atender as
exigéncias de seguranca rigidas. A atencdo as seguintes informagdes garantird uma operacgdo
continua e sequra da Xerox® impressora.
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Seguranca elétrica

Esta secdo inclui:

©  DUIELIIZES QOIS ceueeveeeeeeeeereieress sttt ssss s s s s s sssa s s s s s e s s sse s s s st s ssss s sasassssssnsassssnsaess 10
®  CADO AE ALMENTACEO w.eooeveeeeeeee ettt s et s st sas s s sassassass s saessesasssesasssesans 10
®  CADO A€ lINNA LEIETONICA .c.eeveeeeeeetee ettt sss s s e sassaneen 11

Diretrizes gerais

A\ AVISOS:

e Nado insira objetos nos entalhes nem nas aberturas da impressora. O contato com um
ponto de voltagem ou causar curto-circuito em uma peca poderd resultar em incéndio
ou choque elétrico.

e Ndo remova as tampas nem os protetores que estejam fixados com parafusos, a menos
que vocé esteja instalando um equipamento opcional e seja instruido a fazé-lo. A
impressora deve estar desligada durante a execucdo dessas instalagdes. Desconecte o
cabo de alimentacdo ao remover tampas e protetores para instalar equipamentos
opcionais. Exceto opcionais que podem ser instalados pelo usudrio, ndo existem pecas,
atrés dessas tampas, nas quais vocé possa fazer manutencdo ou consertar.

As seguintes situacoes representam riscos a seguranca:

e 0O cabo de alimentacdo esta danificado ou corroido.

e Algum liquido foi derramado na impressora.

e Aimpressora estd exposta a dgua.

e Aimpressora emite fumaca ou a superficie geralmente esta quente.

e Aimpressora emite ruido e odores incomuns.

e Aimpressora faz com que um disjuntor, fusivel ou outro dispositivo de seguranca seja ativado.

Se alguma dessas condi¢des ocorrer, faca o seguinte:

1. Desligue a impressora imediatamente.

2. Desconecte o cabo de alimentacdo da tomada elétrica.
3. Chame um representante de servico autorizado.

Cabo de alimentacdo

e Use o cabo de alimentagdo fornecido com a impressora.

e  Conecte o cabo de alimentacdo diretamente em uma tomada elétrica devidamente conectada a
terra. Verifique se as extremidades do cabo estdo conectadas com firmeza. Se ndo souber se
uma tomada esta aterrada, peca a um eletricista que verifique a tomada.

e Ndo use um plugue adaptador de terra para conectar a impressora a uma tomada elétrica que
ndo tenha um terminal de conexdo terra.
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Seguranca

‘,i\_ AVISO: Certifique-se de que a impressora esteja devidamente aterrada para evitar o risco de choque
elétrico. Os produtos elétricos podem ser perigosos se usados de forma incorreta.

e Use somente uma extensdo ou barra de tomadas projetada para aceitar a capacidade de
corrente elétrica da impressora.

e Verifique se a impressora estd conectada em uma tomada com a voltagem e a fonte de
alimentacdo corretas. Verifique as especificacoes elétricas da impressora com um eletricista se
for necessario.

e Ndo coloque a impressora em uma érea na qual as pessoas possam pisar no cabo de
alimentacdo.

e Ndo coloque objetos sobre o cabo de alimentacao.

e Nado conecte ou desconecte o cabo de alimentac¢do enquanto o interruptor estiver na posi¢do
ligado.
e  Substitua o cabo de alimentacdo se ele estiver corroido ou gasto.

e  Para evitar choques elétricos e danos ao cabo, segure o plugue ao desconectar o cabo de
alimentacao.

O cabo de alimentacdo estd associado a impressora como um dispositivo embutido na parte traseira
da impressora. Se for necessdrio desconectar toda a alimentacdo elétrica da impressora, desconecte o
cabo de alimentacdo da tomada.

Cabo de linha telefonica

J/i\ AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, utilize somente o American Wire Gauge (AWG) (escala
americana normalizada: unidade de medida usada para padronizacdo de fios e cabos elétricos.) nim.
26 ou cabo maior de linha de telecomunicacao.
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Seguranca operacional

A impressora e os suprimentos foram projetados e testados para atender a exigéncias de seguranca
rigidas. Essas exigéncias incluem inspecdo e aprovacdo do grupo de seguranga, bem como
conformidade com os padroes ambientais estabelecidos.

O cumprimento das instrucdes a seguir ajuda a garantir uma operacdo continua e segura da
impressora.

Diretrizes operacionais

e Ndo remova a bandeja de origem do papel selecionada no driver da impressora ou no painel de
controle enquanto a impressora estd imprimindo.

e Ndo abra as portas quando a impressora estiver imprimindo.

e Ndo mova a impressora durante a impressdo.

e  Mantenha mdos, cabelos, gravatas etc. longe da saida e dos rolos de alimentagdo.

e Tampas, que exigem ferramentas para a remocao, protegem as @reas perigosas na impressora.
Nd&o remova as tampas de protecdo.

Liberacao de ozbnio

Esta impressora produz ozénio durante a operac¢do normal. A quantidade de 0zénio produzido
depende do volume de cépias. O ozoénio é mais pesado que o ar e é produzido em quantidade
insignificante para causar danos a alguém. Instale a impressora em uma sala bem ventilada.

Para obter informagdes nos Estados Unidos e Canadd acesse www.xerox.com/environment. Em outros
mercados, entre em contato com seu representante Xerox® local ou acesse
Wwww.xerox.com/environment_europe.

Local da impressora

e Coloque aimpressora em uma superficie sélida, nivelada e sem vibracoes, forte o suficiente para
suportar o seu peso. Para saber o peso para a sua configuracdo de impressora, consulte
Especificacoes fisicas on page 187.

¢ Ndo bloqueie ou cubra os entalhes nem aberturas da impressora. Essas aberturas foram
projetadas para permitir a ventilacdo e evitar o superaquecimento da impressora.

e Coloque aimpressora em uma drea onde exista espaco adequado para operagdo e realizacdo de
servicos.

e Coloque aimpressora em uma area livre de poeira.
¢ Ndo armazene nem opere a impressora em ambiente extremamente quente, frio ou imido.
¢ Ndo coloque a impressora perto de uma fonte de calor.

e Para evitar a exposic@io dos componentes sensiveis a luz, ndo coloque a impressora sob a luz
direta do sol.

12 WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer
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Seguranca

e Ndo coloque a impressora onde ela fique diretamente exposta ao fluxo de ar frio do sistema da
unidade de ar-condicionado.

e Ndo coloque a impressora em locais suscetiveis a vibragoes.

e  Para um melhor desempenho, utilize a impressora em elevagdes especificadas em Elevacdo on
page 189.

Suprimentos da impressora

e Use suprimentos projetados para a sua impressora. O uso de materiais inadequados pode causar
um mau desempenho e, possivelmente, uma situagdo de risco @ seguranca.

e Sigatodos os avisos e instru¢des marcados no produto, nas opgdes e nos suprimentos ou
fornecidos com eles.

e Armazene todos os suprimentos de acordo com as instru¢des fornecidas no pacote ou no
recipiente.

¢  Mantenha todos os suprimentos fora do alcance de criancas.
e Nunca queime suprimentos.

e  Quando estiver manuseando suprimentos, evite contato com a pele ou olhos. O contato com os
olhos pode causar irritacdo e inflamagdo. Nao tente desmontar as fontes, o que pode aumentar
o risco de contato com a pele ou dos olhos.

_,i\_ CUIDADO: O uso de suprimentos néo-Xerox® néo é recomendado. A garantia da Xerox®, o contrato
de manutencdo e a Total Satisfaction Guarantee (Garantia de satisfacdo total) ndo cobrem danos,
defeitos ou degradacéo de desempenho causados pelo uso de suprimentos néo-Xerox® ou de
suprimentos Xerox® ndo especificos para esta impressora. A Total Satisfaction Guarantee (Garantia
de satisfacdo total) esta disponivel nos Estados Unidos e Canada. A cobertura pode variar fora destas
regioes. Entre em contato com o representante Xerox para obter detalhes.
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Seguranca

Seguranca de manutencdo

¢ Ndo tente executar nenhum procedimento de manutenc¢do que ndo esteja descrito na
documentacgdo fornecida com a impressora.

e Ndo use limpadores aerossois. Limpe somente com um pano seco, sem fiapos.

Para obter mais informacdes sobre o programa de reciclagem de suprimentos Xerox®, acesse:
Www.xerox.com/gwa
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Seguranca

Simbolos da impressora

Os seguintes simbolos de seguranca ser@o exibidos na impressora.

Simbolo Descricdo

Aviso ou Cuidado:
Ignorar esse aviso pode provocar ferimentos graves ou até a morte.

Ignorar esta configuracdo pode danificar a propriedade.
L d
*
ﬁ ‘.D

>

Superficie quente sobre a impressora ou dentro dela. Tenha cuidado para evitar ferimentos.

>

Ndo incinere o item.

Ndo toque nos componentes com este simbolo. Isso pode resultar em ferimentos.

Superficie quente. Aguarde o tempo indicado antes de manipular.

WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer 15
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Seguranca

Informacoes de contato sobre sequranca,
salde e meio ambiente

Para obter mais informagdes sobre seguranca, satde e meio ambiente com relacdo a este produto
Xerox® e suprimentos, entre em contato com o Centro de Atendimento ao Cliente Xerox ou com as
seguintes linhas de ajuda ao cliente:

Estados Unidos: 1-800 828-6571
Canada: 1-800 828-6571
Europa: +441707 353 434

Para obter informacdes de seguranca do produto nos Estados Unidos, acesse
www.xerox.com/environment.

Para obter informacdes de seguranca do produto na Europa, acesse
www.xerox.com/environment_europe.
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Funcoes

Este capitulo inclui:

®  PECUS A0 IMPIESSOIT vvvvveusaareeeresesssssseeesssssssssessesesssssssssssessssssssssssessssssssasssssssssssssasssessssssssasssssssssssnesssssssssssnssssssssssnss

e  Menus do sistema

e Modo de Economia de energia

e  Funcodes de administrag@o........cccceerveererueceee

e  Mais informacodes

WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer
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Funcoes

Pecas da impressora

Esta secdo inclui:
e Vista dianteira

L I VA T o B o o L1 < [ o FO OO

) Painel de controle

Vista dianteira

34 5
- //
S&s
R[S

(

1514131211
Bandeja manual 8.
Guias de largura 9.
Bandeja de saida 10

Extensao da bandeja de saida
Painel de controle

o b wnN~

Alimentador Automatico de Documentos

Disponivel apenas na WorkCentre
Impressora Multifuncional Colorida
6015NI/NI.

7. Porta lateral

18 WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer
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Vidro de documentos
Haste de limpeza

. Botdo Ligar

. Tampa Dianteira

. Bandeja manual

. Bandeja Principal

. Barra deslizante/Guia de extensdo
. Porta da meméria USB



Funcoes

Vista traseira

Correia de transferéncia ]
10. Linha In/Out (fax/telefone)

Disponivel apenas na WorkCentre
Impressora Multifuncional Colorida
6015NI/NI.

11. Conector de alimentacdo

Alavancas de liberacéo do rolo do fusor.

1. Tampa traseira 8. Conexdo Ethernet

2. Rolo de transferéncia Disponivel apenas na WorkCentre

3. Deslizador de papel Impressora Multifuncional Colorida
' , 6015NI/NLI.

4. Rolo do registro

s 9. Porta USB

6.

7.

Alavanca de liberacdo da tampa traseira

Painel de controle

O painel de controle consiste em uma tela, um teclado e botdes que vocé pressiona para controlar as
funcodes disponiveis na impressora. O painel de controle:

e  Exibe o status operacional atual da impressora.

e  Fornece acesso as funcdes de copia, impressdo, digitalizacdo e fax.

e Fornece acesso as paginas de informacao.

e Solicita que vocé coloque papel, substitua consumiveis e elimine atolamentos.
e  Exibe erros e avisos.

Para obter detalhes, consulte Botoes de Controle e Indicadores on page 19.
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Funcoes

Botoes e indicadores do painel de controle

1

2019 18

1. Teclado de Um toque: use para discar rapidamente
um namero de telefone. Disponivel apenas na
WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida
6015NI/NI.

Botdes Copiar, Digitalizar, Imprimir e Fax: pressione
para usar os menus Copiar, Digitalizar, Imprimir e Fax
na tela de exibicdo. Botdo Fax disponivel apenas na
WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida
6015NI/NI.

Botoes de seta: pressione para mover para cima,
para baixo, avancar e voltar pelos menus.

Botdo Status do trabalho: Exibe a lista de trabalhos
ativos e concluidos na tela de selecdo por toque.

Botdo Sistema: troca o visor para os menus do
Sistema.

Teclado Alfanumérico: use para inserir letras e
ndmeros para nomes e nimeros de telefone.

Botdo Rediscagem/Pausa: pressione para chamar o
altimo namero de fax ou para inserir pausas nos
nameros de fax. Disponivel apenas na WorkCentre
Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NI.

Botdo Discagem rapida: pressione para acessar
diretérios de grupo ou nimeros de telefone de fax
individuais. Disponivel apenas na WorkCentre
Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NI.

Botdo Despertar/Economia de energia: este botdo é

iluminado no modo Economia de energia. Pressione o

botdo para sair do modo Economia de energia.

10.Botdo Limpar tudo: remove todas as configuracées
atuais para impressdo, copia, digitalizacdo ou fax,
retornando-as as configura¢des padrdo.

11.Botdo Parar: cancela o trabalho atual.

20 WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer
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12.Botdo Iniciar: pressione para iniciar um trabalho de
copiq, digitalizacdo ou fax.

13.Indicador de Status: a luz verde ou vermelha indica
o status da impressora:

Fica verde quando a impressora estd pronta para
receber dados.

Pisca verde quando a impressora estd ocupada
recebendo dados.

Fica vermelha para indicar uma condicdo de erro ou
aviso que exige atencdo.

Pisca vermelho quando um erro ocorre, exigindo
suporte técnico.

Desligada quando a impressora estd no modo
Economia de energia.

Botdo Cancelar/Limpar: nos menus, excluir um
Gnico caractere toda vez que o botdo é pressionado.

15.Botdo Catdlogo de enderecos: pressione para
acessar os catdalogos de endereco de fax e e-mail.
Disponivel apenas na WorkCentre Impressora
Multifuncional Colorida 6015NI/NI.

16.Botdo OK: pressione para aceitar a configuracdo
selecionada.

17.Boltdo Voltar/Retornar: pressione para navegar um
nivel acima no menu.

18.Tela: exibe as mensagens de status, menus e niveis
de toner.

14.

19.Botdo Modo de cores: pressione para trocar entre os
modos Cores e Preto e branco para os trabalhos de
copia, fax e digitalizacdo.

20.Indicadores de Preto-e-branco/Cor: a luz superior
indica o modo Preto-e-branco. A luz inferior indica o
modo Cores.



Funcoes

Simbolos do painel de controle

Simbolo Nome DescricGo
Copiar Permite a vocé alterar as configuracées do trabalho para trabalhos
de cépia.
Digitalizar Permite a vocé alterar as configuracées do trabalho para trabalhos

de digitalizacao.

IRy

Imprimir Imprime da meméria USB.
Fax Permite a vocé alterar as configuracées do trabalho para trabalhos
Disponivel apenas na | de fax.

4 WorkCentre
Impressora
Multifuncional
Colorida 6015NI/NI.

@ Status do trabalho Exibe os trabalhos ativos.

Sistema Exibe ou fecha a tela Menu do sistema.

/

j=—le

Catdlogo de enderecos | Permite a vocé acessar o catdlogo de enderecos da impressora.
Disponivel apenas na

WorkCentre
Impressora
Multifuncional
Colorida 6015NI/NI.
Seta para frente Move um nivel para baixo nas sele¢des de menu ou move o cursor a
@ direita ao configurar um valor.
Seta para voltar Move um nivel para cima nas sele¢des de menu ou move o cursor a
@ esquerda ao configurar um valor.
: Seta para cima Exibe o menu ou item anterior.
Seta para baixo Exibe o proximo menu ou item.
I OK Seleciona ou executa a op¢do ou fungdo exibida na tela.
: Retornar Navega um nivel acima no menu.
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Simbolo Nome DescricGo

Economia de energia | Indica o status de Economia de energia. Controla a saida do Modo

@ de economia de energia.

i Parar Para a operacdo atual.
Limpar tudo Remove todas as configuracdes atuais para impressdo, copia,
C A // digitalizacdo ou fax, retornando-as ds configuracées padrao.
Rediscagem/Pausa Chama o altimo namero de fax usado ou para inserir pausas nos

Disponivel apenas na | ndmeros de fax.

WorkCentre
| | Impressora
Multifuncional

Colorida 6015NI/NI.

Discagem rapida Permite acessar diretérios de grupos ou nimeros de telefone de fax

Disponivel apenas na | individuais.
WorkCentre

> Impressora
Multifuncional

Colorida 6015NI/NI.
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Menus do sistema

Esta secdo inclui:

o PAGINAS A€ INFOMMAGAO ...coveereerrereereeeceeeinsesessess s ssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssnsssnnses 24
o Medidores de FALUMNAMENTO ...t ess e sssesas s ssse st s s s sesesasesas 24
©  MENU O AAMIN oottt s st sss s st s s sssa s s s sss s s s ssse s s s sssnssnssss s sasessssssnsansssnsaess 25
o Menu de configUraCOES PAAITIO.........c.evveerverrenrieesieeseesissesssesasssassesssassssssssssssesssasssssssssssssesssasssssssssssssssssssssssassasssanses 32
o CoNfiGUIaCOES dE BANUE U c...cuuvvverreereeneenrierieessesetsesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnnses 34
O TAIOMA O PAINEL..cceretreee ettt as s st s sssa s s s s st s s s st sns s s sss s st s sessssnsaness 34

Para acessar os menus do sistema do painel de controle, pressione o botao Sistema.

Paginas de informacdo | Permite a vocé imprimir diversos relatérios e listas. Para obter detalhes, consulte Paginas
de informacoes on page 24.

Medidores de Exibe as contagens de papel impresso no painel de controle. Para obter detalhes, consulte
faturamento Medidores de faturamento on page 24.
Menu do admin Configure as op¢des administrativas:

e Catdlogo de fax: crie ou exclua entradas do catalogo de enderecos.
e Rede: Defina as configuracdes de rede para a impressora.

Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NI.
e Configuracoes de fax: defina as configuracées de fax padrdo.

Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NL.

e Configuracoes do sistema: defina as configura¢des do sistema, como alarme e
temporizador de economia de energia.

e Manutencdo: restaure as configuracées padrdo ou ajuste o registro da cor, rolo
polarizado de transferéncia e temperatura do fusor.

¢ Configuracoes protegidas: defina as configura¢des de seguranca da impressora.
o Digitalizar para e-mail: Ativa e desativa a capacidade de editar o campo De.
e Configuracdo de USB: Ative ou desative a porta USB.

Nota: Para obter detalhes, consulte Menu Admin. on page 25.

Configuragdes padrdo | Permite a vocé definir as configuracdes padrdo. Para obter detalhes, consulte:
e Padroes de copia on page 32

e Padroes de digitalizacéo on page 33

e Padroes de fax on page 33

e Impressdo a partir de padroes USB on page 34

Configuragdes de Permite a vocé definir o tamanho e tipo do papel carregado em cada bandeja.
Bandeja
Idioma do painel Permite a vocé selecionar o idioma que aparece no painel de controle.
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Paginas de Informacao

Use as Paginas de informacao para imprimir diversos relatérios ou listas.

Relatoério ou Lista Contetido

Configuragdes do sistema

Status da impressora, incluindo configurac@o do hardware e informagoes de rede.
Imprima este relatério para verificar as informagdes de rede e verifique a contagem
de pdginas.

Configuracgdes do painel

Imprime os resultados de configura¢des para a impressora, incluindo as configuracoes
padrdo, configuracdes de bandeja, configuracdes de rede, configuragdes do fax e
configuracoes do sistema.

Historico de trabalhos

Informacoes dos trabalhos de impressdo anteriores, incluindo data, hordrio, tipo de
trabalho, porta de entrada, nome do documento, cor de saida, tamanho do papel,
ndmero de paginas, nimero de folhas e resultados. O status de, no maximo, 20
trabalhos pode ser impresso no relatério do histérico de trabalhos.

Historico de erros

Informacoes sobre Galha do sistema ou erros de atolamento de papel.

Pagina de demonstracao

Imprime um documento de amostra para verificacdo do desempenho da impressora.

Monitor de protocolo

Disponivel apenas na
WorkCentre Impressora
Multifuncional Colorida
6015NI/NI.

Informacoes sobre o trabalho de fax anterior para ajudar a determinar os problemas
de protocolo de fax.

Catalogo de enderecos

Disponivel apenas na
WorkCentre Impressora
Multifuncional Colorida
6015NI/NI.

Uma lista de entradas de e-mail de grupo e individual.

Atividade de fax

Disponivel apenas na
WorkCentre Impressora
Multifuncional Colorida
6015NI/NI.

Uma lista de faxes enviados e recebidos por nimero do trabalho, estagdo remota,
horario do inicio, duragéo, paginas, modo, conteddo e resultados.

Medidores de Faturamento

O menu Leituras do medidor exibe o nimero de trabalhos de impressao processados. O medidor estd
dividido de acordo com o modo de cor. Vocé ndo pode restaurar as leituras do medidor; elas rastreiam
o nimero total de paginas impressas durante a vida Gtil da impressora.

Item Descricao

Todas as impressoes

O ndmero total de paginas impressas.

Impressdes em cores

O ndmero total de pdginas impressas em cores.

Impressoes em preto e branco O ndmero total de pdginas impressas em preto e branco.

Consulte também:

Verificacao das contagens de paginas on page 158
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Menu do admin

Esta secdo inclui:

0 LIVIO A TOX ettt ettt ss e ee ettt 25
0 ROAE et RS s AR bR ee 25
®  CONTIGUIACOES AE FlX.rurrturrurrrrriesreerissiesisssess e sses st ssss s s s ssss s sass b s e e s s bass b s s b s e bass b b ass s e s b s s s s basssensanes 27
o CoNfIGUIACAO O SISEEMA....uucueevereereeecereeiasissssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 29
©  MONUEENCAO. ...ttt st s et e s st st e s st s s s b s st s b s b s bbb s senast s ses st st sassesssantassenas 30
®  CONTIGUIACOES PrOTEGIAGS. ...veevereereerteiees ettt sass s ess et s e s s s s e bass b sass s e bas st e s b sansen 30
®  DigitaliZAr PAFA @-MIQl..ccieieereeerieieeiereierissiseesssssess s st ssssssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 31
®  CONTIGUIACHO AE USB ...ttt sa bbbt a s b s s e bbb bbb s e saessannen 31

Use o Menu do admin para acessar as defini¢oes de configuracdo da impressora.

Livro de fax
Use este menu para criar, editar e excluir os nimeros de discagem rdpida e discagem de grupo.

Nota: Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NI.

Item Descricao

Discagem rapida Criq, edita e exclui entradas do catdlogo de enderecos de discagem rapida.
Disc. Grupo Criq, edita e exclui entradas do grupo de discagem répida.
Rede

Use este menu para definir as configura¢des da impressora para trabalhos enviados a impressora
através de uma porta de rede.

Notas:

e Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NI.
e Ndao é possivel selecionar esta configuragdo durante a impressdo.

e Para ativar as mudancas de configuragéo do menu, reinicie a impressora. Apés alterar as
configuracoes, desligue a impressora e ligue-a novamente.

Configuracdo da rede com fio

Este menu oferece as sele¢des para configuracdo da impressora para conexoes de rede por cabo
Ethernet.
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Notas:

e  Este menu é o menu de dede padrdo para a WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida
6015N.

e  Este menu é exibido na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI apenas
quando a impressora estiver conectada a uma conexdo de rede com fio.

Item Descricao

Ethernet Especifica a velocidade e os modos de comunicacdo Ethernet.

TCP/IP Especifica as configuracoes de TCP/IP da rede.
e Modo IP: Pilha dupla ou Modo IPv4.
e IPv4: Obter Endereco IP, Endereco IP, Mdascara de sub-rede ou Endereco de gateway

Protocolo Selecione Ativar ao utilizar o protocolo. Selecione Desativar para deixar o protocolo
indisponivel.

e LPR: A configuracdo padrdo é Ativado.

e Port9100: A configuragdo padrdo é Ativado.

e WSD: A configuracdo padrdo é Ativado.

e SNMP: A configuracdo padrdo é Ativado.

e Alertas de e-mail: A configuracdo padrdo é Ativado.

e Servicos do CentreWare na Internet: A configuracdo padrdo é Ativado.

e LLTD: A configurac¢do padrdo é Ativado.

e Bonjour (MDNS): A configuracdo padrdo é Ativado.

Inicializar NVM Inicializa os dados de rede armazenados na memoéria ndo-volatil. Apos a execugdo desta
funcdo e da reinicializacdo da impressora, todas as configuracoes de rede sdo restauradas
para seus valores padrdo.

Configuracdo de rede sem fio

Este menu oferece as sele¢des para configuracdo da impressora para conexdes de rede sem fio.

Nota: Este menu é exibido na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI quando a
impressora ndo estiver conectada a uma conexdo de rede com fio.

Item DescricGo

Status Exibe o status da conexdo de rede sem fio.
Configuracdo de rede Especifica o método usado para configura¢do da conexdo sem fio:
sem fio e Configuracdo manual
e WPS
Reinicializagdo de Reinicializa as configuracdes de rede sem fio para as configuracdes padrdo.

conexdo sem fio

TCP/IP Especifica as configuracoes de TCP/IP da rede.
e Modo IP: Pilha dupla ou Modo IPv4.
e IPv4: Obter Endereco IP, Endereco IP, Mdascara de sub-rede ou Endereco de gateway
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Item Descricdo

Protocolo

Selecione Ativar ao utilizar o protocolo. Selecione Desativar para deixar o protocolo
indisponivel.

e LPR: A configurac@o padrdo é Ativado.

e Port9100: A configuracdo padrdo é Ativado.

e WSD: A configuracdo padrdo é Ativado.

e SNMP: A configurac@o padrdo é Ativado.

e Alertas de e-mail: A configuracdo padréo é Ativado.

e Servicos do CentreWare na Internet: A configuracdo padrdo é Ativado.
e LLTD: A configuragdo padrdo é Ativado.

e Bonjour (mMDNS): A configuracdo padrdo é Ativado.

Inicializar NVM

Inicializa os dados de rede armazenados na meméria ndo-volatil. Apés a execucdo desta
funcdo e da reinicializacdo da impressora, todas as configuracoes de rede sdo restauradas
para seus valores padrdo.

Configuracoes de fax

Use este menu para especificar as configuracoes de fax.

Nota: Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NI.

Item

Selecdo Ans

Descricdo

Especifica o modo de recepcdo:

e Modo TEL: a recepcéo automatica de fax é desligada. E possivel receber um fax
atendendo o telefone externo e, em seguida, pressionando o c6digo de recebimento
remoto. Vocé também podera ajustar OnHook (No gancho) como Ligado, para iniciar o
Fax apés ouvir os tons de fax a partir do dispositivo remoto.

e Modo FAX: Recebe fax automaticamente.

e Modo TEL/FAX: Quando a impressora recebe um fax, o telefone externo toca pelo
tempo especificado pela Resp. automatica, e entdo a impressora recebe o fax
automaticamente. Caso os dados de entrada ndo forem de um fax, a impressora emite
um bipe.

e Modo Atend./FAX: a impressora pode compartilhar uma linha telefénica com a
secretdria eletrénica. Neste modo, a impressora monitora o sinal de fax e atende a
linha caso ndo haja tons de fax. Se a comunicacdo telefénica em seu pais for serial,
este modo ndo estard disponivel.

¢ Modo DRPD: antes de usar a op¢do de DRPD (Deteccao de Padrdo de Toque Especial),
o servico de toque especial deve ser instalado na linha telefonica pela companhia
telefénica. Depois que a companhia telefonica oferecer um nimero separado com um
padrdo de toque especial, defina a configuracdo do fax para monitorar o padrdo de
toque especifico.

Fax de atendimento
automatico

Quando o Modo FAX esta ativado, especifica por quanto tempo a impressora
aguarda antes de atender a chamada. Especifique valores de 0 a 255 segundos.

Resp. automatica de
TEL/FAX

Quando o Modo TEL/FAX estd ativado, especifica por quanto tempo a impressora aguarda
antes de atender a chamada. Especifique valores de 0 a 255 segundos.

Resp. automatica de
Resp/FAX

Quando o Modo Atend./FAX estd ativado, especifica por quanto tempo a impressora
aguarda antes de atender a chamada. Especifique valores de 0 a 255 segundos.

Monitor de linha

Especifica o volume do telefone externo.
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Item Descricdo

Volume do tom de
toque

Especifica o volume do toque para faxes recebidos.

Tipo de linha

Especifica o tipo de linha padrdo: PSTN ou PBX.

Tipo de discagem

Especifica o tipo de discagem.

Temporizador de
intervalo

Especifica o temporizador de intervalo de 3 a 255 segundos.

Namero de rediscagens

Especifica o nimero de tentativas realizadas para rediscagem do nimero de fax, de 0 a 9.

Atrasar rediscagem

Especifica o intervalo entre as tentativas de rediscagens de 1 a 15 minutos.

Filtro de fax indesejado

Quando definido para Ligado, aceita somente os faxes provenientes dos niUmeros
registrados no Catdlogo de enderecos.

Recebimento remoto

Quando ligado, um fax pode ser recebido pressionando-se o cédigo de recep¢do remota
no telefone externo. Pressione o cddigo de recepcdo remota apés pegar o gancho do
telefone.

Tom de receb. remoto

Especifica o tom em dois digitos de 00 a 99, quando o Recebimento remoto estiver
definido como Ligado.

Enviar cabecalho

Quando configurado para Ativado, cada fax enviado inclui um cabecalho, incluindo o
nome da empresa, nimero fax e a data e o hordrio em que o fax foi enviado. Quando
configurado para Desativado, nenhuma informacdo de cabecalho serd incluida nos faxes
enviados.

Nota: Muitos paises possuem regulamentacoes para fax, que requerem os Cabecalhos
de envio de cada fax enviado. As regulamentacées especificam as informagdes de
devem ser incluidas no cabecalho.

Nome da empresa

Especifica o nome do remetente registrado no relatério do remetente.

Seu nimero de fax

Especifica seu nimero de telefone, que é impresso na parte superior de cada pdagina
enviada de sua impressora.

Capa do Fax

Quando deefinido como Ligado, imprime automaticamente uma capa de fax. Quando
Desligado, ndo imprime uma capa de fax.

Padrdo DRPD

Especifica um padrdo de toque especial para ser usado com o servico DRPD. A companhia
telefénica especifica os padroes DRPD.

Disc. prefixo

Especifica se deseja que o nimero de prefixo seja adicionado ao enviar um fax.

Namero de discagem de
prefixo

Especifica o prefixo do nimero de discagem, até cinco digitos. Este nimero é discado
antes do inicio de qualquer nimero de discagem automatica.

Tamanho descarte

Especifica se a impressora deve descartar dados excessivos na parte inferior da pagina.

ECM

Se 0 Modo de correcdo de erro (ECM) estiver Ligado, ele tentara corrigir os erros na
transmissdo de fax, causados por problemas como linha telefénica com ruido. A
configuracdo padrdo é Ligado.

Limite ramal

Especifica o valor limite do telefone externo.

Velocidade do modem

Especifica a velocidade do fax modem.

Atividade de fax Liga ou desliga a impressora automdtica.
Transm. fax Especifica o modo de transmissdo de fax.
Difusdo fax Especifica o modo de difusdo de fax:

Pais Especifica o pais no qual o fax esta instalado.
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Configuracao do sistema

Use esse menu para definir as configuracdes gerais geral da impressora. Por exemplo, tempo para o
modo de Economia de energia, configuracoes de alarme etc.

Item Descricdo

Temp Econ Energ

Especifica o tempo de transicdo para os Modos de Economia de energia 1 e 2.

e Modo Economia de energia 1 (Baixo consumo): 5 a 60 min. A configuracdo padrdo é
60 minutos.

¢ Modo Economia de energia 2 (Repouso): 1 a 60 min. A configura¢do padrdo é 1
minuto.

Para obter detalhes, consulte Modo de economia de energia on page 35.

Restaur. autom.

Especifica o tempo que a impressora aguarda por mais entradas do painel de controle
antes de restaurar as configuracoes de Copia, Digitlizacdo ou Fax e voltar ao modo de
espera.

Tempo espera de falha

Vocé podera cancelar um processo de impressdo quando ocorrer falha durante a
impressdo. Defina o tempo até que o trabalho de impressdo seja cancelado:

e Ligado : Especifica a quantidade de tempo que a impressora aguarda para dados
adicionais antes de cancelar o trabalho. A configuragdo padréo é 60 segundos.

e Desligado: ndo é possivel cancelar.

Tempo de espera de
trabalho

Vocé poderd cancelar um processo de impressdo quando houver falha de impressdo apoés

um periodo de tempo especificado. Defina o tempo até que o trabalho de impressdo seja

cancelado:

e Ligado : Especifica a quantidade de tempo que a impressora aguarda antes de
cancelar o trabalho. A configuragdo padrdo é 30 segundos.

e Desligado: ndo é possivel cancelar.

Configurac¢des do
relogio

Especifica a data e a hora, bem como o formato das configuracoes:
e Configurar Data e Hora.

e Formato de data: selecione aa/mm/dd, mm/dd/aa ou dd/mm/aa.
e Formato de hora: selecione o formato de 12H ou 24H.

e Fuso Hordrio: Permite a vocé configurar o fuso hordrio por regido.

Tom de alerta

Especifica o que solicita um alarme quando ocorrer um erro na impressora, e ajusta o
volume do som para Desligado, Min. Meio ou Max:

e Tom de selecdo do painel: a configuracdo padrdo é Desligado.

e Tom de alerta do painel: a configuragdo padrdo é Desligado.

e Alerta de limpeza automatica: a configuracdo padrdo é Desligado.
e Tom de trabalho: A configura¢do padrdo é Meio.

e Tom de alerta: A configuracdo padrdo é Meio.

e Sem papel: A configuracdo padrdo é Meio.

e Todos os tons: a configuragdo padrdo é Desligado.

mm/polegada

Defina as unidades para o tamanho de papel personalizado para milimetros ou polegadas.

¢ Milimetro (mm): O tamanho do papel é exibido em milimetros. A configura¢do padrdo
é mm.

e Polegada ("): O tamanho do papel é exibido em polegadas.

Mensagem de alerta de
toner baixo

Liga e desliga a mensagem de alerta de Pouco Toner.

Assistente para Ligar

Liga e desliga o Assistente para ligar.
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Manutencéo

Utilize este menu para encontrar informagdes de firmware, fazer ajustes e redefinir os padroes.

Item Descricao

Versdo de F/W

Exibe a versdo mais recente do firmware.

Ajuste o tipo de papel

Ajusta as configuracoes de tipo de papel para combinar com o papel carregado na
bandeja de papel.

Ajuste BTR

Especifica a voltagem do rolo polarizado de transferéncia (BTR) para impressdo no tipo de
papel selecionado.

Ajuste o fusor

especifica a melhor voltagem da Unidade do Fusor para impress@o no tipo de papel
selecionado.

Aj auto registr

Ajusta o registro de cores automaticamente. A configuracdo padrdo é Ligado.

Aj cor registro

Corrige os registros de cor.
Para obter detalhes, consulte Registro de cores on page 152.

Limpar revelador

Gira os motores do revelador e agita os cartuchos de toner para limpar o toner antigo dos
reveladores.

Atualizar toner

Gira do revelador e agita o toner no revelador em cores selecionado.

Atualizar BTR

Especifica quando executar uma rotina para atualizar o BTR (Rolo polarizado de
transferéncia) para evitar ondulacéo e melhorar a separacdo de papel.

Inicializar NVM

Inicializa as configura¢des armazenadas na meméria ndo-volatil (MNV), exceto para as
configuracdes de rede. A MNV armazena as configuracdes da impressora mesmo depois
de desligada. Apés a execucdo desta funcdo e do reinicio da impressora, todas as
configuracées do menu serdo reconfiguradas para seus valores padr@o.

Nota: NGo é possivel selecionar esta configura¢do durante a impressao.

Ajuste a altitude

Ajusta a altitude da impressora para obter melhores resultados de impressado.

Configuracoes protegidas

Use este menu para controlar o acesso aos recursos da impressora.

Item Descricao

Bloqueio de painel

Quando ativado, o acesso ao Menu do admin. requer uma senha. Para obter detalhes,
consulte Alteracdo da senha de bloqueio do painel on page 139.

Bloqueio Servico

Especifica se a funcdo esta desbloqueada e disponivel a todos, bloqueada para todos, ou
bloqueada por senha, necessitando de uma senha para acesso:

o Copiar
e Fax
Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NI.
¢ Digitalizar
e Imprimir de USB

Nota: Bloqueio do painel deve ser ativado antes de configurar o bloqueio de servigos.

Recepcdo protegida

Liga e desliga a Configuragdo de recebimento protegido.
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Digitalizar para e-mail

Este menu ativa e desativa a capacidade de edi¢do do campo De quando uma imagem é digitalizada
para um endereco de e-mail.

Descricdo

Edite o campo De Ativa ou desativa a fungdo de edi¢cdo do campo De.

Configuracdao de USB

Use este menu para configurar a porta USB.

Descricdo

Status da porta Ativa ou desativa a porta USB.
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Menu de configuracoes padrdo

Esta secdo inclui:

®  POAIOES A8 COPI ..ouceeerrertereesiesisssestsssaesisssasssssessssssssssass s ssss s sssssass s sass b s s e s e bass b ssss b s e bassbessass b ssesbasssessansbessanees 32
o Padroes de diGItAlIZAGAO ......cccvvvrrerrereerrirrisieseiseississis st ssssss et s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssaees 33
O PAAIOES A FOX . cuurreureiuncimeeeinecieeriaeceseessse i sasesessesasse s sssse st sasessas s sss et bae e sssesines 33
o Impressao a partir de PAArOES USB ...t sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess 34

Utilize o menu Configuragoes padrdo para definir os comportamentos padrao para Copia,
Digitalizacdo, Fax e Impressao a partir das fun¢des de USB.

Padroes de copia

Use este menu para definir os comportamentos de cépia padrdo.Para obter detalhes, consulte
Selecdo das configuracdes de copia padrdo on page 97.

Item Descricdo

Cor

Especifica saidas em cores ou em preto e branco.

Alceado

Liga e desliga a intercalagdo.

Reduzir/ampliar

Reduz ou amplia as copias.

Tam documento

Especifica o tamanho do documento original.

Tipo documento

Especifica o tipo do documento original.

Clarear/escurec

Clareia ou escurece a saida.

Nitidez

Especifica a nitidez das copias.

Expos. automat

Liga ou desliga a Exposicao automatica durante a cépia. A Exposicdo automatica
suprime o fundo do documento em papel colorido e a transparéncia quando estiver
copiando papel fino em frente e verso.

Equilibrio de cor Vermelho

Ajusta os niveis de vermelho de suas copias.

Equilibrio de cor Verde

Ajusta os niveis de verde de suas copias.

Equilibrio de cor Azul

Ajusta os niveis de azul de suas copias.

Balanco de cinza

Ajusta o balanco de cinza das cépias para cinza neutro.

Vérias em uma

Use para copiar duas imagens da pagina original em uma face de uma folha de papel:
e Desligado

e Automadtico (Escala automdtica)

e (Copia de cartdo ID

e Manual (Escala manual)

Margem superior/inferior

Liga e desliga as margens da copia para a parte superior e inferior da pagina.

Margem esquerda/direita

Liga e desliga as margens da copia para a esquerda e direita da pdagina.

Margem do meio

Liga e desliga as margens da copia para o meio da pagina. Use para criar uma
medianiz no meio da pagina ao imprimir usando os recursos Vdrias em 1.
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Padroes de digitalizacdo

Use este menu para definir os comportamentos de digitalizacdo padrdo.Para obter detalhes, consulte
Ajuste das configuracoes de digitalizacdo on page 115.

Item

Digitalizacéo para rede

Descricéo

Seleciona o destino da digitalizacdo: Computador (Rede) ou Servidor (FTP).

Formato arquivo

Seleciona o tipo de arquivo da imagem digitalizada.

Cor

Especifica saidas em cores ou em preto e branco.

Botdo de cor def.

Ajusta as configuracdes do Modo de cores:
e Botdo P&B: Preto e Branco ou Escala de cinza.
e Botdo Cores: Cor ou Cor (Foto)

Resolucdo

Seleciona a resolucdo da digitalizacao.

Tam documento

Especifica o tamanho do documento original.

Clarear/escurec

Clareia ou escurece a saida.

Nitidez

Especifica a nitidez das imagens digitalizadas.

Expos. automat

Liga ou desliga a Exposicdo automatica durante a cépia. A Exposicdo automdtica
suprime o fundo do documento em papel colorido e a transparéncia quando estiver
copiando papel fino em frente e verso.

Margem superior/inferior

Liga e desliga as margens da copia para a parte superior e inferior da pagina.

Margem esquerda/direita

Liga e desliga as margens da copia para a esquerda e direita da pagina.

Margem do meio

Liga e desliga as margens da copia para o meio da pagina. Use para criar uma
medianiz no meio da pagina ao imprimir usando os recursos Varias em 1.

Formato de arquivo TIFF

Define o formato de arquivo TIFF: TIFF V6 ou TTN2.

Compr. de imagem

Especifica o nivel de compressdo da imagem: Baixo, Normal ou Alto.

Tamanho maximo de e-mail

Define limites no tamanho de anexos que podem ser enviados por e-mail, de 50 a
16384 KB.

Padroes de fax

Use este menu para definir os comportamentos de fax padrdo. Para obter detalhes, consulte
Alteracdo das configuracdes basicas de digitalizagdo on page 136.

Nota: Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NL.

Item Descricao

Resolucdo Especifica a resolucdo do fax.

Tipo documento Especifica se o documento é um documento de texto ou foto.

Clarear/escurec Clareia ou escurece a saida.

Inicio programado Especifica o tempo de retardo antes do envio de um trabalho de fax, até 23 horas e 59

minutos.
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Impressao a partir de padroes USB

Use este menu para definir os comportamentos padrdo de impressao a partir de USB.

Descricao

Layout Especifica as opc¢des de layout.

Configuracoes de Bandeja

Configura¢des da bandeja configura o tamanho do papel e as configuracdes de tipo de papel para a
bandeja de papel principal. Se o tipo de papel carregado for diferente da configuracdo, pode haver
reducdo da qualidade de impressdo ou podem ocorrer atolamentos de papel. Se o tamanho do papel
usado for diferente da configuracdo da bandeja, isso pode causar um erro de falta de
correspondéncia. Especifique o tipo e o tamanho corretos de papel.

Item Descricdo

Tamanho do papel Especifica o tamanho do papel e a orientacdo para a bandeja principal.

Para obter detalhes, consulte Papel Suportado on page 68, e Configuracdo de tipos e
tamanhos de papel on page 75.

Tipo de papel Especifica o tipo de papel colocado na bandeja principal.
Para obter detalhes, consulte Papel Suportado on page 68, e Configuracdo de tipos e
tamanhos de papel on page 75.

Tela do visor Ativa a exibicdo da mensagem que solicita para definir o tamanho e o tipo do papel,
sempre que vocé colocar o papel na bandeja. A configuracdo padrdo é Desligado.

Idioma do painel

O idioma do painel permite que vocé selecione o idioma que aparece no visor do painel de controle.
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Modo de Economia de energia

Esta secdo inclui:
e Configuragdo do Temporizador de eCONOMIA A€ ENEIGIT. ......vwurvereerreerreereeeeresseessesssessssssssssssssssssssssssesses 35

e  Sair do Modo de eCONOMIA A8 ENEIGIC....ieierrerieiensiesiessesiss st sess e sesssaesssssass s sesssassssssssssssssssssssssssansasssanees 35

Vocé pode definir o tempo que a impressora ficard inativa no modo pronta, antes que ela passe para
um nivel de economia de energia. Vocé também pode desligar a transi¢do automatica.

Configuracao do Temporizador de economia de energia

No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar Configuragoes do sistema, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Em Temporizador de economia de energia, pressione OK.

s whN =

Pressione os botoes de seta para selecionar uma dos seguintes opcoes:

e Modo Economia de energia 1: Reduz o consumo de energia a 15 W ou menos quando a
impressora estd ociosa. Ajuste o temporizador de 5 a 60 minutos. A configura¢do padrdo é
60.

e Modo Economia de energia 2: Desativa o painel de controle e todos os sensores apds a
impressora entrar em Modo 1. Reduz o consumo de energia a 7 W ou menos. Ajuste o
temporizador de 1 a 60 minutos. A configuracdo padrdo é 1.

6. Pressione OK.

7. Paraselecionar o tempo desejado, pressione os botoes de seta e em seguida pressione OK para
salvar as modificacdes.

8. Pararetornar para Pronto, pressione o botdo Retornar quatro vezes.

Sair do Modo de economia de energia

A impressora cancela automaticamente o modo de Economia de energia ao receber dados do
computador conectado.

Para sair no modo de Economia de energia manualmente, pressione o botéo Economia de energia
no painel de controle.
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Funcdes de administracao

Esta secdo inclui:
o PAGINAS A€ INFOMMAGAO ...coveereerrereereeeceeeinsesessess s ssssssssssss s ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssnsssnnses 36

o Servicos do CentreWare NA INTEINET ...t sssass s ssss bbb ses s s s sas e ssases 36

Paginas de Informacao

Sua impressora possui um conjunto pronto para impressdo de pdginas de informagdo. Estas paginas
incluem incluem informacoes sobre configuracdo e fonte, paginas de demonstragdo etc.

Pagina Configuracoes do sistema

A pagina Configuracdes do sistema lista as informacoes da impressora, como configuragdes padrdo,
opcoes instaladas, configuracdes de rede, incluindo o endereco IP, e configura¢des de fonte. Use as
informacodes nesta pagina para ajudd-lo a definir as configuracdes de rede da impressora e para
visualizar as contagens de pagina e configuracdo do sistema.

Para imprimir a pagina Configuracoes do sistema:

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.
2. Nas Paginas de informacdo, pressione OK.

3. Selecione Configuracoes do sistema usando os botdes de setas.
4. Pressione OK.

Servicos do CentreWare na Internet

Servicos do CentreWare na Internet € um software de administragdo e configuracéo instalado no
servidor da Web incorporado na impressora. Ele permite configurar e administrar a impressora a partir
de um navegador da Web.

Nota: Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NI.

Servicos do CentreWare na Internet requer:

e  Uma conexdo TCP/IP entre a impressora e a rede nos ambientes Windows, Macintosh, UNIX ou
Linux.

e  TCP/IP e Servicos do CentreWare na Internet ativados na impressora.
e Um computador conectado em rede com um navegador da Web que suporte JavaScript.

Acesso a Servicos do CentreWare na Internet

No computador, abra o navegador da Web, digite o endereco IP da impressora no campo de
endereco e pressione Entrar ou Retornar.

Se vocé ndo souber o endereco IP da sua impressora, consulte Localizacdo do endereco IP da
impressora on page 51.
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Mais informacoes

Vocé pode obter mais informacoes sobre sua impressora nestas fontes:

Recurso Local

Guia de instalacdo Fornecido com a impressora.

Guia de utilizagéo répida Fornecido com a impressora.

Tutoriais em video www.xerox.com/office/WC6015docs
Recommended Media List Estados Unidos: www.xerox.com/paper
(Lista de materiais recomendados) Europa: www.xerox.com/europaper

As informacdes sobre assisténcia técnica para a sua www.xerox.com/office/WC6015support

impressora, incluindo assisténcia técnica on-line, Online
Support Assistant (Assistente de suporte on-line), e
downloads de driver.

Paginas de Informacdo Imprima a partir do menu do painel de controle.

Pedir suprimentos para a sua impressora www.xerox.com/office/WC601 5supplies

Um recurso para ferramentas e informacgoes, incluindo | www.xerox.com/office/businessresourcecenter
tutoriais interativos, modelos de impressdo, dicas Uteis e
recursos personalizados para atender as suas
necessidades especificas.

Pontos de venda e centros de suporte www.xerox.com/office/worldcontacts
Registro da impressora www.xerox.com/office/register
Xerox® Direct online store (Loja on-line direta) www.direct.xerox.com/

Centro de Atendimento ao Cliente Xerox®

Se voceé precisar de assisténcia durante ou apés a instalacdo da impressora, visite o site da Xerox® na
Web para obter solucoes e suporte on-line, em www.xerox.com/office/worldcontacts.

Se precisar de assisténcia adicional, entre em contato com os especialistas no Centro de Atendimento
ao Cliente Xerox®. Se for fornecido um nimero de telefone do representante local durante a
instalacdo da impressora, anote o nimero do telefone no espaco a sequir.

#

Centro de Atendimento ao Cliente Xerox®: - Capitais ou regides metropolitanas: 4004-4050 - Outras
localidades: DDG 0800-979-3769

Se precisar de ajuda adicional para utilizar sua impressora:

1. Consulte este Guia do Usudrio.

2. Entre em contato com o Operador encarregado.

3. Visite nosso site para clientes em www.xerox.com/office/WC601 5support.
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Funcoes

O Centro de Atendimento ao Cliente deseja conhecer as seguintes informagoes:
A natureza do problema.

O ndmero de série da impressora.

0 cédigo de falha.
e O nome e o local de sua empresa.

LocalizacGo do numero de série

E necessdrio o nimero de série da impressora para solicitar suprimentos ou entrar em contato com
Xerox para obter assisténcia. O nimero de série estd localizado em uma etiqueta na porta traseira da
impressora. O nimero de série também serd exibido na pagina Configuracoes do sistema. Para
imprimir a pagina Configuracdes do sistema:

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.
2. Nas Paginas de informacao, pressione OK.

3. Selecione Configuracoes do sistema usando os botdes de setas.
4. Pressione OK.
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Instalacao e
Configuracao

Este capitulo inclui:

e Visdo geral da instalagao € CONFIGUITGEO ..vuureuuceeeeereeeeceneesseeseessssessess s esssesssssssessssssssesssesssssssssssssssessseses 40
o Selecdo de Um lOCAl PAFA @ IMPIESSONT ...cuvurverreerreenreeereeeeeeseeessessesssssssesssesssssssssssssssssssessssssssssssssssesasessssssasessseses 41
®  CONEXAO AU IMPIESSOIU ...eurvererriereersssinssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees 42
o Definicdo das cONfiGUIACOES AE FEAE ...t eses e ssssesss s s s ssss s sesssesass s s sasessseses 48
o Configuragao de dALA € RO ......eeeeeeceeriesreeeeeees et asss s sssssss s ssss s s s s s sss s e s s s s ssssssnses 54
®  INSEAIACAOD AO SOFEWANE ...ttt bt s s s e bbb bbb s b bensanen 55
o ConfiguragOo da digItAlIZAGAO ....uureumeeererreereeeeeeeeereesseeeseeaseesssessesssssssesssesssseass s s ssses s s s esasasassssssssasessseses 60

Consulte também:
Guia de instalacdo enviado com a impressora.
Online Support Assistant (Assistente de suporte on-line) em www.xerox.com/office/WC6071 5support
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Instalagdo e Configuracdo

Visdo geral da instalacao e configuracao

Antes de imprimir, o computador e a impressora devem estar plugados, ligados e conectados. Defina
as configuragdes iniciais da impressora e entdo instale o software do driver e utilitarios no
computador.

Vocé pode conectar sua impressora diretamente de seu computador usando o USB, ou conectar-se a
uma rede usando uma conexdo via cabo Ethernet ou sem fio. Os requisitos de hardware e
cabeamento variam para métodos de conexdo diferentes. Roteadores, hubs de rede, comutadores de
rede, modems, cabos Ethernet, e cabos USB ndo estdo incluidos com sua impressora e devem ser
adquiridos separadamente. Xerox recomenda uma conexdo Ethernet porque é tipicamente mais
rapida do que uma conexdo USB, e oferece acesso ao Servicos do CentreWare na Internet.

Nota: Se o Software and Documentation disc (CD de software e documentacdo) ndo estiver
disponivel, faca o download do driver mais recente em www.xerox.com/office/WC6071 5drivers.

Consulte também:
Selecdo de um local para a impressora on page 41
Escolha de um método de conexdo on page 42
Conexdo da impressora on page 42
Definicdo das configuracoes de rede on page 48
Instalacdo do software on page 55
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Selecdo de um local para a impressora

1. Selecione uma Grea sem poeira, com temperaturas entre 10° a 32°C (50° a 90°F) e umidade
relativa entre 15e 85%.

Nota: Flutuagoes sibitas de temperatura podem afetar a qualidade da impressdo. O aquecimento
rapido de um ambiente frio pode causar condensagdo dentro da impressora, interferindo
diretamente com a transferéncia de imagem.

2. Coloque aimpressora em uma superficie sélida, nivelada e sem vibracoes, suficientemente forte
para suportar o seu peso. A inclinac@o da impressora ndo pode ser superior a quatro pés em
contato firme com a superficie. Para saber o peso para a sua configuracdo de impressora,
consulte Especificacoes fisicas on page 187.

Depois de posicionar a impressora, vocé estard pronto para conectd-la a fonte de alimentagdo e ao
computador ou rede.

Consulte também:
Requisitos de espaco total on page 187
Requisitos de espaco on page 187
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Conexdo da impressora

Esta secdo inclui:

Selecione de Um MELOAO A CONEXAD ......cveureereerrereerrireisriseesessstssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsessessns 42
Conexao COM UMA FEAE COM FIO .cuuiuurerreeeree et cee e sesssessssesssessse s ssss s sssessss s s essse s s ssasesaseses 42
CoNEXAO COM UM FEAE SEM Fi....uuririerieereteeieeieseiseee i ssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssassnnses 43
Conectando-se a um computador USANAO USB ...t sssesssssesssssssssssssssssssssssenns 47
Conexdo com UMA NN tELEFONICA ...ttt sssssssss s s s ssssssssssssssssssssassnses 47

Selecione de um método de conexdo

A impressora pode ser conectada ao computador por meio de um cabo USB ou um cabo Ethernet. O
método selecionado depende do computador estar ou ndo conectado a uma rede. Uma conexdo USB
é uma conexdo direta e é a mais facil de configurar. Uma conexdo Ethernet é usada para rede. Se
estiver usando uma conexdo de rede, é importante entender como seu computador estd conectado a
rede. Para obter detalhes, consulte Sobre TCP/IP e Enderecos IP on page 48.

42

Nota: Os requisitos de hardware e cabeamento variam para métodos de conexdo diferentes.
Roteadores, hubs de rede, interruptores de rede, modems, cabos Ethernet e cabos USB nao estdo
incluidos com a impressora e devem ser adquiridos separadamente.

Rede: Se seu computador estiver conectado a uma rede comercial ou residencial, vocé usard um
cabo Ethernet para conectar a impressora @ rede. Vocé ndo pode conectar a impressora
diretamente ao computador. Ela deve ser conectada por meio de roteador ou hub. Uma rede
Ethernet pode ser usada para um ou mais computadores e suporta varias impressoras e sistemas
simultaneamente. A conexdo Ethernet normalmente é mais rapida do que USB e permite a vocé
acesso direto as especificacdes da impressora utilizando os Servicos do CentreWare na Internet.

Rede sem fio: Se seu computador incluir um roteador sem fio, ou ponto de acesso sem fio, vocé
poderd conectar sua impressora a rede com uma conexdo sem fio. Uma conexdo de rede sem fio
oferece o mesmo acesso e servicos que uma conexdo por fio oferece. Uma conexdo sem fio
normalmente é mais rapida do que USB e permite a vocé acesso direto as configuracdes da
impressora utilizando os Servicos do CentreWare na Internet.

USB: Se vocé conectar a impressora a um computador e ndo tiver uma rede, use uma conexao
USB. Uma conexdo USB fornece velocidades de dados mais rapidas, mas normalmente ndo tdo
rapidas como a conexdo Ethernet. Além disso, a conexdo USB nédo fornece acesso aos Servicos ao
Servicos do CentreWare na Internet.

Telefone: A impressora multifuncional também deve estar conectada a uma linha telefénica
dedicada para enviar e receber faxes.
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Conexdo com uma rede com fio

Nota: Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NI.

Para conectar a impressora a uma rede com fio:
1. Certifique-se de que a impressora esteja desligada.

2. Conecte um cabo categoria 5 ou Ethernet melhor da impressora ao soquete da rede ou do
roteador. Use um hub Ethernet ou roteador e dois ou mais cabos Ethernet. Conecte o

computador ao hub ou roteador com um cabo e, em seguida, conecte a impressora ao hub ou
roteador com o segundo cabo. Conecte-se a qualquer porta do hub ou roteador, exceto a porta

de uplink.
3. Conecte o cabo de alimentacdo e, em seguida, conecte a impressora e ligue-a.

4. Configure ou descubra automaticamente o endereco IP de rede da impressora. Para obter
detalhes, consulte Atribuicdo do Endereco IP da Impressora on page 49.

Conexdo com uma rede sem fio

Nota: Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI.

Uma rede local (LAN) sem fio oferece os meios para conectar dois ou mais dispositivos em uma LAN

sem uma conexdo fisica. A impressora pode ser conectada a uma LAN sem fio, que inclui um roteador

sem fio ou um ponto de acesso sem fio. Antes de conectar a impressora a uma rede sem fio, o
roteador sem fio deve ser configurado com um identificador de conjunto de servicos (SSID), uma
passphrase, e protocolos de seguranca.

Reinicializa¢do das configuracoes sem fio

Se impressora foi instalada anteriormente em um ambiente de rede sem fio, ela pode manter as
informacoes de ajuste e de configuragoes.

Para evitar que a impressora tente se conectar a rede anterior, execute os passos a seguir:
No painel de controle da impressora, pressione o botao Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Para selecionar Sem fio, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar Reiniciar sem fio, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

s whnN =

Para selecionar Sim, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
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Conexdo a uma rede com roteador compativel com configuracdo protegida Wi-Fi

A Configuracgdo Protegida Wi-Fi (WPS) é um padrdo de rede para configuracdo de uma rede sem fio.
Os protocolos WPS permitem que vocé tenha experiéncia de rede sem fio para configurar dispositivos
em uma rede sem fio segura. Com um roteador com certificado WPS, vocé podera usar ferramentas
no roteador e a impressora para conectar a impressora a rede. Para usar as ferramentas, o roteador
sem fio deve ser configurado apropriadamente e deve ser compativel com WPS.

e  Conexdo por Botdo (PBC) é a maneira mais facil de conectar a impressora a uma rede sem fio.
Ela se conecta automaticamente quando vocé pressiona um botdo no roteador e na impressora.
Apbs o roteador e a impressora trocarem informacoes, a impressora aceita as informacoes de
seguranca e de configuragdo do roteador e conecta-se d rede. A PBC é uma maneira
moderadamente segura de conectar a impressora a rede. Vocé ndo precisa inserir nenhuma
informacdo para fazer a conexdo de rede.

e  OPIN (Personal Identification Number) conecta a impressora automaticamente ao roteador
sem fio usando um PIN comum. A impressora gera e imprime um PIN para uso no processo de
configuracdo. AO inserir um PIN no roteador, o roteador transmite as informacdes da rede
usando o PIN. Quando os dois dispositivos reconhecerem o PIN, o roteador fornece as
informacodes de seguranca e de configuragdo a impressora, que o utiliza para se conectar a rede.

Para se conectar a uma rede sem fio WPS usando o método PBC:

Nota: O roteador sem fio deve estar conectado e configurado apropriadamente para a rede antes da
instalacdo da impressora.

1. Pressione o botdo PBC no roteador sem fio.
O roteador iniciard a transmitir as informacoes de configuracéo por 120 segundos.

Nota: Se o roteador sem fio ndo possuir um botéo PBC fisico, utilize seu computador para pressionar
o botdo virtual no painel de controle do roteador. Para obter detalhes, consulte a documentacéo do
roteador.

No painel de controle da impressora, pressione o botao Sistema.

Para selecionar Rede, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar Configuracgdo sem fio, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Para selecionar WPS, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

ot wN

Para selecionar Controle do Botdo, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
7. Para selecionar Sim, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

A impressora se comunica com o roteador para analisar as informacdes de ajuste e configuracdo. O
contador inicia a contagem regressiva a partir de 100. Quando a impressora tiver as informacodes
corretas, ela se conecta ao roteador e reinicializa com as informacgoes apropriadas de ajuste e
configuracdo.

Para se conectar a uma rede sem fio WPS usando o método PIN:

Nota: O roteador sem fio deve estar conectado e configurado apropriadamente para a rede antes da
instalacdo da impressora.

1.  No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.
2. Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
3. Paraselecionar Rede, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
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Para selecionar Configuragdo sem fio, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Para selecionar WPS, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
Para selecionar Cédigo PIN, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

No v e

Para selecionar Imprimir PIN, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
O PIN é impresso no topo da Impressdo do cédigo PIN.
8. Em seu computador, abra o painel de controle do roteador e selecione Adicionar cliente WPS.

Nota: Para obter detalhes, consulte a documentacdo do roteador.

9. Selecione Método PIN.

Nota: Os seguintes passos podem variar com diferentes fabricantes de roteadores.

10. Insira o PIN a partir de Imprimir codigo PIN no campo PIN do Cliente, em seguida clique em
Avancar.

11. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

12. Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

13. Para selecionar Rede, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.

14. Para selecionar Configuracgdo sem fio, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
15. Para selecionar WPS, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

16. Para selecionar Cédigo PIN, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

17. Para selecionar Iniciar configuracado, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

A impressora se comunica com o roteador para analisar as informacoes de ajuste e configuracdo. O
contador inicia a contagem regressiva a partir de 100. Quando a impressora tiver as informagoes
corretas, ela se conecta ao roteador e reinicializa com as informagdes apropriadas de ajuste e
configuracdo.

Conexdo com uma rede sem fio manualmente

AO se conectar a uma rede sem fio que ndo inclua um roteador compativel com WPS, vocé deverd
ajustar e configurar a impressora manualmente. Antes de iniciar, vocé deverd obter as informacoes de
ajuste e configuracdo, como o nome e passphrase, do roteador. Ap6s coletar as informacdes de rede,
vocé podera configurar a impressora a partir do painel de controle ou do Servicos do CentreWare na
Internet. A conexdo manual mais facil é utilizando Servicos do CentreWare na Internet.

Para gravar as informacgdes de rede de um roteador sem fio:

1. Em seu computador, utilize seu Navegador da Web para abrir o painel de controle para o
roteador sem fio.

2. Clique em Configuracoes sem fio.

3. Grave as seguintes informacdes. O nome da rede e a passphrase fazem distin¢éo entre
mindsculas e mindsculas. Certifique-se de que tenha gravado exatamente da maneira que elas
aparecem no painel de controle do roteador sem fio.

e Nome (SSID)
e  Opcoes de seguranca (Tipo de criptografia)
e Passphrase

Nota: O roteador sem fio deve estar conectado e configurado apropriadamente para a rede antes da

instalacdo da impressora. Para obter detalhes, consulte a documentacao do roteador.
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Para se conectar a uma rede sem fio manualmente a partir do painel de controle da impressora:
No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar Rede, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar Configuragdo sem fio, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Para selecionar Configuragdo manual, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Em Inserir Rede (SSID), insira o nome (SSID) da rede e em seguida pressione OK.

Para selecionar Infraestrutura ou AdHoc, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Nowu b wh =

Nota: A infraestrutura fornece a maior selecdo de op¢des de seguranca. O AdHoc fornece apenas a
criptografia WEP na maioria das redes.

8. Para selecionar o Tipo de criptografia, utilize os botdes de seta e depois pressione OK.
9. Digite a passphrase usando o teclado.

Utilize toques mdltiplos de teclas para selecionar cada caractere e letras maidsculas ou
mindsculas ou namero. Para apagar um caractere, pressione o botdo Apagarpara cada caractere
iniciando da direita.

10. Pressione OK.

Se a impressora ndo se conectar a rede em 90 segundos, verifique as informacdes de rede e tente
novamente.

Para se conectar a uma rede sem fio manualmente utilizando Servicos do CentreWare na Internet:
1. No computador, abra o navegador da Web, digite o endereco IP da impressora no campo de
endereco e pressione Entrar ou Retornar.

Nota: Se vocé ndo souber o endereco IP da sua impressora, consulte Localizacdo do endereco IP da
impressora on page 51.

Clique no botdo Propriedades.
No painel Propriedades no lado esquerdo da janela, clique em Lan sem fio.
No campo SSID, insira o nome da rede (SSID).

&~ W

Para selecionar o Tipo de rede, utilize o0 menu suspenso para selecionar Infraestrutura ou
AdHoc.

Nota: A infraestrutura fornece a maior selecdo de opcdes de seguranca. O AdHoc fornece apenas a
criptografia WEP na maioria das redes.

6. Para selecionar Criptografia, utilize a lista suspensa para selecionar a op¢do de seguranca do
roteador.

7. Pararemover os cinco ponto no campo Passphrase, selecione-os e em seguida pressione a tecla
Backspace.

8. Insira a passphrase de rede no campo Passphrase.

9. Para remover os cinco ponto no campo Reinserir Passphrase, selecione-os e em seguida pressione
a tecla Backspace.

10. Insira a passphrase de rede no campo Reinserir passphrase.
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11. Cliqgue em Salvar alteracoes.
12. Desconecte o cabo Ethernet da impressora.
13. Desligue a impressora e, em sequida, ligue-a novamente.

Quando a impressora for reinicializada, ela usa as informagdes do Servicos do CentreWare na Internet
para se conectar ao roteador sem fio. Imprima uma pagina de Configuragdes do sistema para
verificar as informagdes de conexdo. Se a impressora ndo se conectar a rede sem fio com sucesso,
verifique suas informacdes de rede e tente novamente.

Conectando-se a um computador usando USB

Para usar o USB, vocé deve ter o Windows XP SP1 e posterior, Windows Server 2003 e posterior, ou
Macintosh OS X versdo 10.5 e superior.

Para conectar a impressora ao computador usando um cabo USB:
1. Certifique-se de que a impressora esteja desligada.

2. Conecte a extremidade B de um cabo USB 2.0 A/B padrdo a porta USB na parte traseira da
impressora.

Conecte o cabo de alimentacdo, conecte a impressora e ligue-a.
Conecte a extremidade A do cabo USB a porta USB no computador.
Quando o Assistente para adicionar novo hardware do Windows for exibido, cancele-o.

o v b w

Vocé estd pronto para instalar os drivers da impressora. Para obter detalhes, consulte Instalacdo
do software on page 55.

Conexdao com uma linha telefonica

1. Certifique-se de que a impressora esteja desligada.

2. Conecte um cabo RJ11 padrao, N°. 26 AWG (American Wire Gauge) ou maior, @ porta de Line
(Linha) na parte traseira da impressora.

3. Conecte a outra extremidade do cabo RJ11 a uma linha telefénica operacional.
4. Habilite e configure as funcdes de Fax.

Para obter detalhes, consulte Alteracdo das configuracoes basicas de digitalizacdo on page 136.
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Definicdo das configuracoes de rede

Esta secdo inclui:

®  SODIE @NAEIECOS IP @ TCP/IP ...ttt bbb bbb ae s s st sssessas 48
e Designacdo do endereco IP da iMPrESSOIQ...... i iernrieesissiesiessesssssesssassssssssssssessssssssssssssssssssssssssssassasssanses 49
o Configuragao do CADECAINOG A X ..ttt sesss s s ssssssssssssssssssssssassssnssssssssssnses 52
e Ativacao da impressora pard digitaliZACA0........c..ceueeveervereesrnrirsieesissseessssesssesssessasssssesssassssssssssssssssssssssssassesssnses 53

Nota: Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NI.

Sobre enderecos IP e TCP/IP

Os computadores e impressoras usam principalmente protocolos TCP/IP para se comunicar em uma
rede Ethernet. Em geral, os computadores Macintosh usam o protocolo TCP/IP ou o protocolo Bonjour
para se comunicarem com uma impressora de rede. Para sistemas Macintosh OS X, o protocolo
TCP/IP é preferivel. Ao contrario do TCP/IP, o Bonjour ndo exige que impressoras ou computadores
tenham enderecos IP.

Com esses protocolos, cada impressora e computador deve ter um endereco IP exclusivo. Muitas
redes e roteadores a cabo e DSL tém um servidor DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol,
Protocolo de configuracdo dindmica de hosts). O servidor DHCP atribui automaticamente um
endereco IP em cada computador e impressora na rede configurados para utilizar DHCP.

Se vocé usar um roteador a Cabo ou DSL, consulte a documentacéo do roteador para obter
informacdes sobre o enderecamento IP.
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Designacdo do endereco IP da impressora

Esta secdo inclui:

o  AtribuicGo do endereco IP AUtOMALICAMENTE ...ttt ess s e ssssesssassasssanees 49
o AtribuicGo MaANUAl dO @NAEIECO TPttt sssnsans 49
o LocalizacGo do endereCo IP da iIMPIrESSOIT ... ..rrinrierinsrnsirssensissesssssessssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssassassanses 51
e Alteracdo do endereco IP usando Servicos do CentreWare na Internet .........veeoeeeeeeeeeneeeieseesnennnes 51

Por padrdo, a impressora esté definida para adquirir um endereco IP do servidor da rede que utilize
DHCP. Entretanto, os enderecos de rede atribuidos pelo DHCP sdo temporarios. Apdés um tempo
especificado, a rede podera atribuir um novo endereco IP & impressora. Se o driver de impressdo
estiver definido para um endereco IP que seja alterado periodicamente, poderd ocorrer um problema
de conectividade. Para evitar problemas ou se o administrador da rede exigir um endereco IP estdtico
para a impressora, vocé poderd atribuir o endereco IP d impressora.

Nota: Vocé pode visualizar o endereco IP de sua impressora a partir da Pagina Configuragdes do
Sistema, do painel de controle da impressora ou do Servicos do CentreWare na Internet.

Consulte também:
Atribuicao manual do endereco IP on page 49
Localizacao do endereco IP de sua impressora on page 51

Atribuicdo do endereco IP automaticamente

No painel de controle da impressora, pressione o botéo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Em Rede, pressione OK.

Para selecionar TCP/IP, pressione o botdo de seta Para baixo e depois pressione OK.
Para selecionar IPv4, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Em Obter Endereco IP e pressione OK.

Para selecionar DHCP/AutolP, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

LNV EWN S

Para retornar a tela Pronta, pressione Retornar.

Atribuicdo manual do endereco IP

Vocé pode atribuir um endereco IP estatico a impressora no painel de controle. Quando um endereco
IP for atribuido, ser@ possivel alterd-lo usando Servigcos do CentreWare na Internet.

Para atribuir um endereco IP estatico a impressora, as seguintes informacoes serdo necessdrias:
e Um endereco IP configurado apropriadamente para a rede

e O endereco de Mascara de rede

e O endereco do Roteador/Gateway padrdo

Se vocé estiver em uma rede gerenciada por um administrador de rede, entre em contato com o
administrador para obter as informacdes sobre a rede.
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Para uma rede caseira usando roteadores ou outros dispositivos para conexdo da impressora na rede,
consulte as instrucoes do dispositivo sobre como atribuir enderecos de rede. A documentagdo do
roteador ou dispositivo pode oferecer um intervalo de nimeros de enderecos aceitaveis para vocé
usar. E importante que os enderecos sejam similares aos enderecos IP utilizados por outras
impressoras e computadores na rede, mas que ndo sejam idénticos. Apenas o Gltimo digito deve ser
diferente. Por exemplo, a impressora pode ter o endereco IPv4 192.168.1.2, enquanto o computador
terd o endereco IP 192.168.1.3. Outro dispositivo pode ter o endereco IP 192.168.1.4.

O roteador poderd atribuir o endereco IP estatico da impressora para outro computador que obtenha
o endereco IP dinamicamente. Para evitar a reatribuicdo do endereco IP, forneca um endereco a
impressora na extremidade mais alta do intervalo permitido pelo roteador ou dispositivo. Por
exemplo, se o computador tiver o endereco IP 192.168.1.2 e o dispositivo permitir enderecos IP para
192.168.1.25, selecione um endereco entre 192.168.1.20 € 192.168.1.25.

Em configuracoes de rede IPv6, o endereco IPv6 serd atribuido automaticamente.

Para atribuir um endereco IP estdtico a impressora:

No painel de controle da impressora, pressione o botao Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar Rede, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar TCP/IP, pressione o botdo de seta Para baixo e depois pressione OK.

Para selecionar IPv4, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Em Obter Endereco IP e pressione OK.

Para selecionar Painel, pressione os botoes de seta e depois pressione OK para ativar esta opgdo.
Para retornar ao menu Ipv4, pressione Retornar uma vez.

e NSOV EWN =

Para selecionar Endereco IP, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Quando indefinido, o endereco serd 000.000.000.000.
. Configure o endereco IP:

-
o

a. No primeiro campo, pressione os botdes de seta ou use o teclado alfanumérico para digitar
o nimero desejado.

b. Parair ao campo sequinte, pressione a Seta Para frente e depois digite o nimero desejado.
c. Passe para os dois proximos campos e insira os nimeros desejados.

Nota: Para rolar rapidamente para um namero, pressione a seta Para cima ou Para baixo. Para
retornar ao campo, pressione a Seta para Voltar.

d. Quando concluido, pressione OK para confirmar o endereco.
11. Pararetornar ao Endereco IP, pressione a seta para Voltar uma vez.

12. Para selecionar Mascara de rede, pressione a seta Para baixo e depois pressione OK. Repita a
etapa 10 para configurar o endereco da Mascara de rede.

13. Pararetornar @ Mdascara de rede, pressione a seta Voltar uma vez.

14. Para selecionar Endereco gateway, pressione a seta Para baixo e depois pressione OK. Repita a
etapa 10 para configurar o Endereco gateway.

15. Pararetornar a tela Pronta, pressione Retornar.
16. Imprima a pagina de Configuracoes do sistema para verificar novas configuragoes.
Vocé estd pronto para instalar o software.

Consulte também:
Online Support Assistant (Assistente de suporte on-line) em: www.xerox.com/office/WC6071 5support
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Localizacdo do endereco IP da impressora

Para instalar os drivers de uma impressora conectada em rede, é necessdrio ter o endereco IP da
impressora. O endereco IP também serd necessdrio para acessar as configuragoes de sua impressora
através do Servicos do CentreWare na Internet. Vocé pode visualizar o endereco IP de sua impressora
a partir da Pagina Configuracoes do Sistema ou do painel de controle da impressora.

Para imprimir a pagina Configuracoes do sistema:
1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.
2. Em Paginas informativas, pressione o botdo OK.

3. Paraselecionar Configuracoes do sistema, pressione os botdes de seta e depois pressione OK
para imprimir a pagina.
O endereco IP da impressora estd descrito na secdo Rede da pagina.

Nota: Apbs a impressora ser ligada por dois minutos, imprima a pagina de Configuracoes do sistema.
O endereco IP aparece na secdo Rede de rede. Se o endereco IP listado na pagina for 0.0.0.0, a
impressora precisa de mais tempo para adquirir um endereco IP no servidor DHCP. Aguarde dois
minutos, em sequida imprima a pagina Configuracées do sistema novamente.

Para visualizar o endereco IP da impressora no painel de controle:

No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Para selecionar Rede, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar TCP/IP, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar IPv4, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

okt whN-=

Para selecionar Endereco IP, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
O endereco IP da impressora aparece na secdo Endereco IP.

Alteracéo do endereco IP usando Servicos do CentreWare na Internet

Para alterar o endereco IP da impressora usando os Servicos do CentreWare na Internet:

1. No computador, abra o navegador da Web, digite o endereco IP da impressora no campo de
endereco e pressione Entrar ou Retornar.

Nota: Se vocé ndo souber o endereco IP da sua impressora, consulte Localizacdo do endereco IP da
impressora on page 51.

2. Clique no link Propriedades.
Se o link Protocolos ndo for expandido em propriedades, role o link Protocolos e o expanda.
3. Clique em TCP/IP.

4. Nasecdo IPv4 da pagina, faga as alteragdes desejadas. Por exemplo, para alterar a maneira
como a impressora adquire o endereco IP, no campo Obter ender. IP, selecione um método na
lista suspensa.

5. Depois de alterar as informacgoes de endereco, va até a parte inferior da pagina e clique no botdo
Salvar alteracoes.
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Configuracao do cabecalho de fax

E ilicito enviar uma mensagem da maquina de fax sem as informacdes corretas no Cabecalho de
envio de fax. As informagdes a sequir devem aparecer na primeira pagina transmitida, ou na margem
superior ou inferior de cada pagina transmitida:

e Identidade da empresa ou da pessoa que envia o fax
e Numero de telefone da maquina de envio
e Data e hora da transmiss@o

Para configurar as informacoes de Cabecalho de envio de fax no painel de controle:

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

2. Paraselecionar o Menu do admin, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.

3. Paraselecionar Configuracoes de Fax, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

4. Identifique a empresa ou pessoa que envia o fax:
a. Para selecionar Nome da empresa, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
b. Use o teclado alfanumérico e insira o nome da sua empresa, depois, pressione OK.

5. Identifique o nimero de telefone do aparelho de envio de envio:
a. Para selecionar Seu Nimero de Fax, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.

b. Use o teclado alfanumérico para inserir o telefone da sua impressora e, em seguida,
pressione OK.

6. Identifique o pais:
a. Para selecionar Pais, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
b. Para selecionar o nome de seu pais, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.

¢.  No prompt Reinicializar sistema (Tem certeza?), pressione o botdo Seta para baixo para
selecionar Sim e, em sequidaq, pressione OK.

7. Pararetornar @ tela Pronta, pressione Retornar.

Consulte também:
Configuracdo de data e hora on page 54
Servicos do CentreWare na Internet on page 36
Envio de fax on page 123

Como adicionar nimeros de fax e enderecos de e-mail ao catdlogo de enderecos

Se a impressora estiver conectada a uma rede, serd possivel adicionar nimeros de fax e enderecos de
e-mail ao catalogo de enderecos da impressora usando os Servicos do CentreWare na Internet.

Se a impressora estiver conectada a um cabo USB, serd possivel adicionar nimeros de fax e enderecos
de e-mail ao catélogo de enderecos da impressora usando o Editor de catalogo telefdnico.

Para obter detalhes, consulte Adicionar uma entrada do livro de enderecos do fax on page 129, Criar
um grupo de faxp on page 131, e Editar grupos de fax no livro de enderecos on page 132.

Para obter mais informacdes, consulte Envio de fax on page 123.
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Ativacao da impressora para digitalizacao

Se a impressora estiver conectada a uma rede, vocé pode digitalizar para um endereco de FTP,
endereco de e-mail ou pasta compartilhada no seu computador. Primeiro, vocé deve configurar a
digitalizacao em Servicos do CentreWare na Internet. Para obter detalhes, consulte Servicos do
CentreWare na Internet on page 36.

Quando a impressora estiver conectada com um cabo USB, vocé pode digitalizar para uma pasta em
seu computador, ou digitalizar para um aplicativo. Primeiro, vocé deve instalar os drivers de
digitalizacGo e o utilitario Gerenciador de digitalizacGo expressa.

Nota: Se sua impressora estiver conectada usando um cabo USB, ndo serd possivel digitalizar para
um endereco de e-mail ou um local de rede, como uma pasta compartilhada em seu computador.

Para obter detalhes, consulte Visdo geral da configuracdo de digitalizacao on page 60.
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Configuracao de data e hora

Configure a data e a hora na impressora, antes de utilizd-la para enviar fax. E ilicito enviar um fax sem
as informacoes corretas no Cabecalho de envio de fax. Para obter detalhes, consulte habilitacdo da
impressora para envio de fax on page 52.

Para definir a data e a hora:

o ks wh~

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

54

No painel de controle da impressora, pressione o botéo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar Configuragoes do sistema, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Para selecionar Configuracoes de Fax, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Para selecionar Configuragées do sistema, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para ajustar o més, pressione os botoes de seta, em seguida pressione o botdo Seta para a
direita.

Para ajustar o dia, pressione os botoes de seta, em seguida pressione o botdo Seta para a
direita.

Para selecionar o ano, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
Para selecionar Configuragées da hora, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para ajustar a hora, pressione os botdes de seta, em seguida pressione o botdo Seta para a
direita. Se o formato de hora estiver configurado para 12H, certifique-se de que vocé ajuste a
hora corretamente para AM ou PM.

Para selecionar os minutos, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar Formato de dados, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
para selecionar o formato de dados, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Para selecionar Formato de hora, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Para selecionar 12H ou 24H, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar Fuso horério, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar o deslocamento Greenwich Mean Time (GMT) para seu fuso hordrio, pressione os
botoes de seta, em seguida pressione OK. Por exemplo, o deslocamento GMT para a hora padréao
do Pacifico é -08.00.

Para retornar a tela Pronta, pressione Retornar.

Nota: Vocé também podera ajustar a data e hora usando Servicos do CentreWare na Internet.
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Instalacao do software

Esta secdo inclui:

e Requisitos dO SiStEMA OPEIACIONGL.......rurierriereeerisririreieessiseess st ssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssess 55
o Drivers de impressA0 ISPONTIVEIS ......ccueruerenriesisssensisseessssissssssissssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssnses 55
e Instalacdo dos drivers de impressao para uma Impressora de rede Windows.............ceevvreecnerenrnnennees 55
e Instalacdo dos drivers de impressdo para uma Impressora USB Windows........c.evervenrenerensiensenssenes 57
e Instalacdo dos drivers e utilitarios para Macintosh OS X Vers@o 10.5 e posterior.........cverrcnreenee. 58

Antes de instalar o software do driver, verifique se a impressora esta conectada a uma tomada
elétrica, ligada, conectada corretamente e tem um endereco de IP vdlido. O endereco IP geralmente
aparece no canto superior direito do painel de controle. Se vocé ndo encontrar o endereco IP, consulte
Localizar endereco IP da impressora on page 51.

Se o Software and Documentation disc (CD de software e documentacdo) ndo estiver disponivel, faca
o download do driver mais recente em www.xerox.com/office/WC6071 5drivers.

Requisitos do sistema operacional

e  Windows XP SP1 e posterior, ou Windows Server 2003 e posterior
e  Macintosh OS X versao 10.4 ou posterior

Drivers de impressao disponiveis

Para acessar as opcdes de impressdo especiais, use um driver de impressdo Xerox®. Os seguintes
drivers de impressdo estdo disponiveis par diversos sistemas operacionais. Para fazer o download dos
drivers mais recentes, va para www.xerox.com/office/WC601 5drivers.

Driver de impresséo Fonte Descricdo

Driver Windows GDI Software and O driver GDI, ou raster, é recomendado para se obter
Documentation disc | vantagens completas dos recursos personalizados de sua
(CD de software e impressora.
documentagdo) e Web

Driver do Mac OS X versdo | Software and Este driver GDI permite imprimir de um sistema

10.5 e posterior Documentation disc operacional Macintosh OS X versdo 10.5 ou posterior.

(CD de software e
documentagdo) e Web

Instalacdo dos drivers de impressao para uma Impressora de rede
Windows

1. Insira o Software and Documentation disc (CD de software e documentagdo) na unidade
apropriada em seu computador.

Se o instalador ndo iniciar automaticamente, navegue até a unidade e dé um clique duplo no
arquivo do instalador Setup.exe.

2. Clique no botdo Instalacdo da Rede.
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No wveswWw

10.
11.

12.
13.

14.

Na parte inferior da janela Instalacdo do driver, clique em Idioma.

Selecione o idioma e clique em OK.

Clique em Avancar.

Cliqgue em Aceito os termos para aceitar o contrato e depois clique em Avancar.

Na lista Impressora localizadas, selecione a impressora WorkCentre 6015 e depois clique em
Avancar.

Nota: Ao instalar drivers para uma impressora em rede, se néo for possivel visualizar sua impressora
na lista, clique no botdo Endereco IP ou Nome DNS. No campo Endereco IP ou Nome DNS, digite o
endereco IP de sua impressora e clique em Pesquisar para localizar sua impressora. Se vocé ndo

souber o endereco IP da impressora, consulte Localizacdo do endereco IP da impressora on page 51.

Cligue em Avancar para iniciar a instalagdo.

Quando a instalagdo for concluida, na tela Informar as configuracoes da impressora, selecione o
seguinte:

e  Compartilhar esta impressora com outros computadores na rede (opcional)
e  Definir esta impressora como a padréo para impresséo (opcional)

e Definir esta impressora como a padréo para digitalizagéo assegura que o scanner
funcione apropriadamente com o computador.

Nota: Se Definir esta impressora como a padrdo para digitalizacdo nao for selecionada quando os
drivers forem instalados, o scanner ndo ficara disponivel para a digitalizagéio em rede.

e Driver de FAX assegura que o fax funcione apropriadamente com o computador.
Clique em Avancar.

Na janela Software e documentacdo, remova as opcoes da caixa de selecdo que ndo deseja
instalar.

Clique em Instalar.

No assistente do InstallShield, clique em Sim para reiniciar o computador e depois clique em
Concluir.

Na tela Registro do produto, selecione o pais na lista e depois clique em Avancar. Complete o
formulério de registro e envie-o.

Notas:Os seguintes aplicativos estao instalados em seu computador com o driver de impressdo:

e  PrintingScout
e Inicializador
e  Gerenciador de digitalizacdo expressa

e  Editor de Catdalogo de enderecos: Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional
Colorida 6015NI/NI.

Consulte também:
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Online Support Assistant (Assistente de suporte on-line) em: www.xerox.com/office/WC60715support
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Instalacdo dos drivers de impressao para uma Impressora USB Windows
1. Insira o Software and Documentation disc (CD de software e documentacdo) na unidade
apropriada em seu computador.

Se o instalador ndo iniciar automaticamente, navegue até a unidade e dé um clique duplo no
arquivo do instalador Setup.exe.

Cligue no botdo Instalacdo pessoal (USB).

Na parte inferior da janela Instalacdo do driver, clique em Idioma.

Selecione o idioma e clique em OK.

Clique em Avancar.

Cligue em Aceito os termos para aceitar o acordo, em seguida clique em Avancar.

No v s WN

No Assistente de instalacdo, clique em Sim para reinicializar seu computador, em seguida clique
em Concluir.

8. Natela Registro do produto, selecione o pais na lista e depois clique em Avancgar. Conclua o
formulario de registro e envie-o.

Notas:Os seguintes aplicativos estéo instalados em seu computador com o driver de impressdo:

e  PrintingScout
e Inicializador
e  Gerenciador de digitalizacdo expressa

e  Editor de Catdalogo de enderecos: Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional
Colorida 6015NI/NI.

Consulte também:
Online Support Assistant (Assistente de suporte on-line) em: www.xerox.com/office/WC60715support
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Instalacdo dos drivers e utilitarios para Macintosh OS X Versao 10.5 e
posterior

Esta secdo inclui:

INstalagAo dO driver e IMPIrESSAO .......coererrerirerersiesiesissessssesssssessssssessssssass s assssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssansens 58
AQICAO AO IMPIESSOIT .cueevrerreerireeressiessisssississsesssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssess 58
UBILTEGTIOS oee e eeereeereesseeese et ss e ees e ssse s e s s s s s e R et s e s sesasesasesanes 59

Para acessar todos os recursos da impressora, € necessdrio:

1.
2.

Instalar o driver de impressdo.
Adicionar a impressora.

Nota: Antes de instalar os drivers, verifique se a impressora estd conectada a uma tomada, ligada e
conectada através de uma rede ativa ou por USB. Certifique-se de que a impressora esteja recebendo
informacoes da rede, monitorando os LEDs na parte traseira da impressora préximos @ conexdo do
cabo Ethernet. Se a impressora estiver conectada a uma rede em funcionamento e recebendo
trafego, o LED de conexdo estard verde e o LED de trafego, de cor laranja, ird piscar rapidamente.

Instalacdo do driver de impressao

1.
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Insira o Software and Documentation disc (CD de software e documentacdo) na unidade
apropriada em seu computador.

Nota: Se o Software and Documentation disc (CD de software e documentacdo) ndo estiver
disponivel, faca o download do driver mais recente em www.xerox.com/office/WC6015drivers.

Dé um duplo clique no WorkCentre Instalador 6015.

Na janela Introdugdo ao programa de instalacdo, clique em Continuar.

Leia o aviso e, em seguidaq, clique em Continuar.

Leia o contrato de licencq, clique em Continuar e, em seguida, clique em Concordo.
Clique em Instalar.

Se solicitado, digite sua senha e clique em OK.

Clique em Continuar instalagdo.

Quando a instalagdo do driver for concluida, clique em Logout para concluir a instalacdo em
reinicializar seu computador.

AdicGo da impressora

Para rede, configure sua impressora usando o Bonjour (Rendezvous) ou conecte-se usando o endereco
IP da impressora para uma conexdo LPD/LPR. Para uma impressora que ndo esteja em rede, crie uma
conexdo USB da drea de trabalho.

Para adicionar a impressora utilizando Bonjour:

1.
2.
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Clique no botdo mais (+) sob a lista de impressoras.
Clique no icone Padréo na parte superior da janela.
Selecione sua impressora na lista e clique em Adicionar.

Nota: Se sua impressora ndo foi detectada, verifique se ela estd ligada e se o cabo Ethernet ou USB
estd conectado corretamente.

Para adicionar a impressora especificando o endereco IP:
1.
2.

3
4
5.
6.
7
8
9
]

0.

Na pasta Aplicativos ou na plataforma, abra a pasta Preferéncias do sistema.
Clique em Imprimir e fax.

A lista de impressoras aparece no lado esquerdo da janela.

Cligue no botdo mais (+) sob a lista de impressoras.

Clique em IP.

No menu suspenso Protocolo, selecione o protocolo.

Insira o endereco IP da impressora no campo Endereco.

No campo Nome, digite o nome da impressora.

Na lista suspensa Imprimir utilizando, selecioneSelecione um driver a ser usado.
Selecione o driver de impressdo do seu modelo de impressora na lista.

Clique em Adicionar.

Agora vocé pode imprimir e digitalizar. Para obter detalhes, consulte Impressdo on page 67 e
Digitalizacdo on page 101.

Consulte também:

Online Support Assistant (Assistente de suporte on-line) em: www.xerox.com/office/WC60715support

Utilitarios

O Editor do catdlogo de enderecos e o Gerenciador de digitalizacGo expressa sdo instalados
automaticamente quando se instala o driver de digitalizacdo. Para obter mais detalhes, consulte
Instalacdo dos drivers e utilit@rios para Macintosh OS X Versdo 10.5 e posterior on page 58.
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Configuracdo da digitalizacao

Esta secdo inclui:

Visdo geral da configurac@o da digitaliZAGAO.........vurvereerrerrenrierneeesissssssesssessssssssssssssssessssssssssssssssssssssssnses 60
Configuracdo da digitalizac@o para uma pasta compartilhada em seu computador .........cveeveeee. 61
Configuracdo da digitalizagdo para Um SErvidor FTP ... seseseessssssssssssssssssssssssses 64
Configuracdo da digitalizac@o para um enderego de €-Mail......cc.ccvcervererreeriesrerisnsesessssiesessesisssessssssenns 64
Configuracdo de digitalizagao COM USBi........oiieereerirneeneiseeeessssssessesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 65

Consulte também:

Digitalizacao on page 101

Visdo geral da configuracao da digitalizacao

Se a impressora estiver conectada a uma rede, ela estard ativada para digitalizagdo. Para que possa
digitalizar, vocé precisa fazer o seguinte:

Se estiver digitalizando para uma pasta compartilhada em seu computador, compartilhe a pasta,
ajuste as permissoes corretas e adicione a pasta como uma entrada do Catdlogo de enderecos
em Servicos do CentreWare na Internet.

Se estiver digitalizando para um servidor FTP, adicione o servidor FTP e ajuste as permissdes de
pasta corretas e como uma entrada do Catdlogo de enderecos em Servicos do CentreWare na
Internet.

Se estiver digitalizando para um endereco de e-mail, configure o servidor de e-mail em Servicos
do CentreWare na Internet.

Se a impressora estiver conectada com um cabo USB, vocé ndo pode digitalizar para um endereco de
e-mail ou um local de rede. Vocé pode digitalizar para uma pasta no computador, ou digitalizar para
um aplicativo depois de instalar os drivers de digitalizagdo e o utilitario Gerenciador de digitalizagdo

expressa.

Para obter detalhes, consulte Instalacao do software on page 55.
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Configuracdo da digitalizagdo para uma pasta compartilhada em seu
computador

Esta secdo inclui:

e  Compartilhamento de uma pasta utilizando 0 WINAOWS...........cerereeensiissssiesessssisssesessessssssesssens

e  Compartilhar a pasta usando o Macintosh OS X Versao 10.5 € pOSterior ..........ereonseseennenn.

e Adicdo de uma pasta como entrada do catdlogo de enderecos utilizando o editor do

COLALOGO AE ENAEIEEOS ... eereereerieeereereissiesetsessets s st ssssssssssasssssssssssssesssssssssssssssasesssssssssssssssssesssssssssssssesnses

e Adicdo da pasta como uma entrada do catdlogo de enderecos utilizando Servicos do

CONITEWAIE MO INEEINEL ...ttt ee sttt st s s s s bt tassssssasasassssssassasasasas

Para que possa digitalizar para uma pasta compartilhada, vocé deve compartilhar a pasta, em

seguida adicione a pasta como uma entrada do Catdlogo de enderecos em Servicos do CentreWare

na Internet.

Para obter detalhes, consulte Servicos do CentreWare na Internet on page 36.

Compartilhamento de uma pasta utilizando o Windows

1. Abra o Windows Explorer.

2. Clique com o botdo direito do mouse na pasta que deseja compartilhar e, em seguida, selecione

Propriedades.

Clique na guia Compartilhamento e, em seguida, em Compartilhar esta pasta.
Cligue no botdo Permissoes.

Selecione o grupo Todos e verifique se todas as permissdes estdo ativadas.

o bt w

Clique em OK.

Nota: Lembre do nome de compartilhamento para uso posterior.

N

Clique em OK novamente.
8. Abraa janela Prompt de comando do DOS:
a. No menu Iniciar, selecione Executar.
b. No campo Abrir, digite cmd e clique em OK.
9. Digite ipconfig e, em seguida, pressione a tecla Enter.
10. Grave o endereco IP.
11. Feche ajanela do Prompt de comando do DOS.

A pasta esta pronta. Neste momento, adicione a pasta como uma entrada do Catdlogo de enderecos

Para obter detalhes, consulte Adicionar a pasta como uma entrada do livro de enderecos usando
Servicos do CentreWare na Internet on page 63.
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Compartilhar a pasta usando o Macintosh OS X Versdo 10.5 e posterior

Para ativar uma pasta em seu computador Macintosh para compartilhamento de rede:

1. No menu Apple, selecione Preferéncias do sistema.

2. No menu Visualizar, selecione Compartilhar.

3. Apartir da lista de servicos, selecione Compartilhamento de arquivo.

4. Clique no icone mais (+) abaixo do campo Pastas compartilhadas. Uma lista de pastas seré
exibida.

5. Selecione a pasta que vocé deseja compartilhar na rede, em sequida clique em Adicionar.

6. Selecione a pasta que vocé deseja compartilhar a partir da janela Pastas compartilhadas.

7. A partir da lista Usudrios, clique em Todos.

8. A partir da lista a direita da janela Usudrios, use os botdes de seta para selecionar os privilégios
de usudrio para a pasta compartilhada.

9. Clique no botdo Opgoes.

10. Execute um ou mais destes procedimentos:

e Selecione Arquivos e pastas compartilhadas usando AFP para compartilhar esta pasta
com outros computadores Macintosh.

e Selecione Compartilhar arquivos e pastas usando FTP para compartilhar esta pasta
computador conectado a um servidor FTP.

e Selecione Compartilhar arquivos e pastas usando SMB para compartilhar esta pasta com
computadores Windows.

11. Selecione a caixa de verificacdoAtivado a esquerda do Compartilhamento de arquivo no painel
de servico.

A pasta e seu contelido serdio compartilhados com os usudrios da rede.
12. Feche a janela Compartilhamento.

Nota: Quando vocé abre a pasta compartilhada, uma identificacdo de Pasta compartilhada sera
exibido no Localizador para a pasta e suas sub-pastas.

A pasta estd pronta. Neste momento, adicione a pasta como uma entrada do Catélogo de enderecos
Para obter detalhes, consulte Adicionar a pasta como uma entrada do livro de enderecos usando
Servicos do CentreWare na Internet on page 63.
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Adicdo de uma pasta como entrada do catalogo de enderecos utilizando o editor

do catalogo de enderecos

1. No seu computador, selecione Iniciart > Todos os programas > Xerox Office Printing >
WorkCentre 6015N-NI > Editor do catdlogo de enderecos.

2. Dé um duplo clique no icone Servidor no Catélogo de enderecos da impressora do painel de
navegacdo esquerdo.

3. Insira um nome no campo Nome para identificar esse acesso ao arquivo compartilhado no seu
computador.

Selecione Computador (SMB) como o tipo de servidor.

Clique no botdo Assistente para configuracdes do computador.
Clique no botdo Procurar.

Procure a pasta compartilhada que vocé criou no seu computador.
Clique em OK e, em seqguida, clique em Avancar.

Insira um Nome de login, que é o nome de usudrio do seu computador, para que a impressora
utilize o acesso a pasta compartilhada.

e NSO WV

10. Insira e, em seguida, confirme a senha de login do seu computador para que a impressora utilize
o acesso a pasta compartilhada.

11. Clique em Avancar e, em seguida, clique em Concluir. Na janela Endereco do servidor, clique em
OK.

O novo servidor é exibido no painel Servidor na parte superior da janela.

Para obter detalhes, consulte Configuracdo da digitalizacdo para uma pasta compartilhada em seu
computador on page 61.

Adicdo da pasta como uma entrada do catalogo de enderecos utilizando Servicos
do CentreWare na Internet

1. No computador, abra o navegador da Web, digite o endereco IP da impressora no campo de
endereco e pressione Entrar ou Retornar.

Nota: Se vocé ndo souber o endereco IP da sua impressora, consulte Localizacdo do endereco IP da
impressora on page 51.

2. Cliqgue em Catdalogo de enderecos.
3. Em Digitalizacao em rede (Comp./Serv.), clique em Catdalogo de enderecos Comp./Serv..
4. Clique em Adicionar ao lado do campo vazio e digite as seguintes informacoes:

e Nome: digite o nome que vocé deseja que apareca no Catdlogo de enderecos.

e Tipo de rede: Selecione Computador (SMB).

e Endereco do host: Digite o endereco IP do computador.

e Nuamero da porta: digite o namero da porta padrdo para SMB, 139, ou selecione um
ndmero no intervalo fornecido.

¢ Nome de Login: Insira o nome de usuario do seu computador.
e Senha de Login: Insira a senha de login do seu computador.
¢ Redigitar senha: Digite a senha de login novamente.

WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer 63
Guia do Usudrio



Instalagdo e Configuracdo

e Nome do diretério compartilhado: digite um nome para o diretério ou pasta. Por exemplo,
para enviar os arquivos digitalizados para uma pasta denominada digitaliza¢ées dentro da
pasta compartilhada, digite \digitalizacoes.

e  Caminho do subdiretério: digite o caminho da pasta no servidor FTP. Por exemplo, para
enviar os arquivos digitalizados para uma pasta denominada digitalizacées em cores dentro
da pasta digitalizacées, digite \digitalizaces em cores.

5. Cliqgue em Salvar alteragoes.

Agora vocé pode digitalizar para uma pasta em seu computador. Para obter detalhes, consulte
Configuracdo da digitalizag@o para uma pasta compartilhada em seu computador on page 61.

Configuracdo da digitalizacdo para um servidor FTP

Nota: Antes de configurar a digitaliza¢do para um Servidor FTP, ela deve ter o software apropriado
instalado e estar configurada com as pastas compartilhadas para cada usuario.

1. No computador, abra o navegador da Web, digite o endereco IP da impressora no campo de
endereco e pressione Entrar ou Retornar.

Nota: Se vocé ndo souber o endereco IP da sua impressora, consulte Localizacdo do endereco IP da
impressora on page 51.

2. Em Servicos do CentreWare na Internet, clique em Catdalogo de enderecos.
3. Em Digitalizacdo em rede (Comp./Serv.), clique em Catdalogo de enderecos Comp./Serv..
4. Clique em Adicionar ao lado do campo em branco e digite as seguintes informacgoes:

e Nome: digite o nome que vocé deseja que apareca no Catalogo de enderecos.

e Tipo de rede: selecione Servidor (FTP).

e Endereco do host: Insira o endereco IP ou nome DNS do servidor FTP.

¢ Nudmero da porta:: Insira o nidmero da porta padrdo para FTP, 21, ou selecione um nimero
no intervalo fornecido.

e Nome de login: Digite um nome de login vdlido para seu servidor FTP.
e Senha: Digite uma senha vdlida para seu servidor FTP.
e Redigitar senha: Digite a senha novamente.

e Nome do diretério compartilhado: digite um nome para o diretério ou pasta. Por exemplo,
para enviar os arquivos digitalizados para uma pasta denominada digitalizacées dentro da
pasta compartilhada, digite \digitalizacoes.

e  Caminho do subdiretério: digite o caminho da pasta no servidor FTP. Por exemplo, para
enviar os arquivos digitalizados para uma pasta denominada digitalizacées em cores dentro
da pasta digitalizacoes, digite \digitalizacdes em cores.

5. Clique em Salvar alteracdes. E criada uma nova entrada do catdlogo de enderecos.

Agora vocé pode digitalizar para o servidor FTP.
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Configuracao da digitalizacao para um endereco de e-mail

Para que vocé possa digitalizar para um endereco de e-mail, é preciso configurar a impressora para
comunicar-se com seu servidor de e-mail SMTP.

Para definir as configuragdes do servidor SMTP:

1. No computador, abra o navegador da Web, digite o endereco IP da impressora no campo de
endereco e pressione Entrar ou Retornar.

Nota: Se vocé ndo souber o endereco IP da sua impressora, consulte Localizacdo do endereco IP da
impressora on page 51.

2. Clique em Propriedades.
3. Em Protocolos no painel esquerdo, clique em Servidor de e-mail.
4. Digite as seguintes informacoes:

e Servidor SMTP Server (Endereco IP ou Nome DNS): Insira o endereco IP ou 0 nome DNS
do servidor SMTP.

e  Porta SMTP: Digite o nimero da porta padrdo para SMTP, 25, ou selecione um nimero no
intervalo fornecido.

5. Selecione um Tipo de autenticacdo.
Nota: O tipo de autenticacdo precisa ser compativel com seu servidor SMTP.
Insira um Nome de login SMTP vdlido para o servidor SMTP.

Insira uma senha vélida para o servidor SMTP.
Insira a senha novamente.

L e N

Role para baixo e clique em Salvar alteragoes.

Nota: Entre em contato com seu provedor de servicos de Internet ou administrador do sistema para
obter o nome de seu servidor SMTP ou endereco IP. Alguns provedores de servicos de Internet
requerem autenticacdo. Certifique-se de confirmar o tipo de autenticacdo, o login e a senha.

Agora vocé pode digitalizar para um endereco de e-mail. Para obter detalhes, consulte Configuracdo
da digitalizacdo para um endereco de e-mail on page 64.

Configuracao de digitalizacdo com USB

Se a impressora estiver conectada com um cabo USB, vocé ndo pode digitalizar para um endereco de
e-mail ou um local de rede. Vocé pode digitalizar para uma pasta no computador, ou digitalizar para
um aplicativo depois de instalar os drivers de digitalizagdo e o utilitario Gerenciador de digitalizagdo

expressa. Para obter detalhes, consulte Instalacdo do software on page 55.

Configuracado da digitalizagGo para uma pasta em seu computador com USB

1. Inicie o Gerenciador de digitalizacdo expressa:

e  Windows: Clique em Iniciar > Programas > Xerox. Selecione sua impressora na lista. Clique
duas vezes em Gerenciador de digitalizacdo expressa.

e  Macintosh: Navegue para Aplicativos > Xerox. Selecione sua impressora na lista. Clique
duas vezes em Gerenciador de digitalizacdo expressa.
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2. Cliqgue em OK para aceitar a pasta Caminho de destino padréo ou clique em Procurar para
navegar até outra pasta.

3. Pressione OK.

Agora vocé pode digitalizar para uma pasta em seu computador. Para obter detalhes, consulte
Digitalizacdo para uma Pasta ou um Computador conectado via USB on page 105.
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Impressdo de uma Unidade Flash USB
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Papel suportado

Esta secdo inclui:

o Materiais FECOMENAAAOS ...ttt ssseass st ssss s sssssssesssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssessess
®  SOUICIEAGOO AE PUPEL.cccecteieeetceereeteteets sttt sass s s st et s s b es bbb s ee b s s ban s b sanes
e Diretrizes gerais de COlOCACAO A€ PAPEL ...t sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess
o Papel que pode danifiCar 0 IMPrESSOIT ......uieicerieiensiesiesississsessissesssssesssassssssassssssessssssssssssssssssssssssssssassssssanses
e Diretrizes para armazenamento e PAPEL..... . reerreerneinrisseeseseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses
e  Tamanhos de papel padrao SUPOTTAUOS ........owrrrierrirsenrineerssrssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees
e  Tamanhos de papel personalizado SUPOTTAAOS. ...t ses s s s ssssasssassasssanees

o Tipos e gramaturas de PAPEl SUPOTTAAOS .........overrerrirrnriniersirsissessisssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssees

Sua impressora foi projetada para ser usada com vdrios tipos de papel e outros tipos de material. Siga
as instrugoes nesta secdo para garantir a melhor qualidade de impressdo e evitar atolamentos.

Para obter melhores resultados, use o papel e o material de impresséo Xerox® recomendados para
sua impressora.

Materiais recomendados

Uma lista de papéis e materiais recomendados para sua impressora estd disponivel em:

e www.xerox.com/paper Recommended Media List (Lista de materiais recomendados) (Estados
Unidos)

e www.xerox.com/europaper Recommended Media List (Lista de materiais recomendados)
(Europa)

Solicitacao de papel

Para solicitar papel, transparéncias ou outros materiais, entre em contato com o revendedor local ou
visite www.xerox.com/office/WC6015supplies.

Diretrizes gerais de colocacdo de papel

e Ndo sobrecarregue as bandejas de papel. Ndo coloque papel acima da linha de preenchimento
maximo na bandeja.

e Ajuste as guias do papel para que correspondam ao tamanho do papel.

e Ventile o papel antes de colocé-lo na bandeja.

e Se atolamentos excessivos ocorrerem, use papel ou outro material aprovado de uma nova
embalagem.

e  Use somente as transparéncias Xerox® recomendadas. A qualidade de impresséo pode variar
com outras transparéncias.

¢ Ndo imprima em material de etiquetas onde uma etiqueta tenha sido removida da folha.
e Use apenas envelopes de papel. Imprima apenas em uma face do envelope.
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Papel que pode danificar a impressora

Alguns tipos de papel e outros materiais podem causar uma qualidade de saida ruim, aumentar os
atolamentos de papel ou danificar a impressora. NGo use o seguinte:

Papel Gspero ou poroso

Papel para jato de tinta

Papel brilhante ou revestido para impressoras que ndo sejam a laser
Papel que foi usado em fotocopiadora

Papel que foi dobrado ou amassado

Papel com recortes ou perfuragdes

Papel grampeado

Envelopes com janelas, grampos metdlicos, acabamentos laterais ou fitas adesivas que se
desprendem

Envelopes acolchoados
Material pléstico

CUIDADO: A garantia da Xerox®, o contrato de manutencéo e a Total Satisfaction Guarantee

(Garantia de satisfacdo total) Xerox® néio cobrem danos causados pelo uso de papel néo suportado

ou material especial. A Total Satisfaction Guarantee (Garantia de satisfacéo total) Xerox® estd
disponivel nos Estados Unidos e Canadd. A cobertura pode variar fora dessas regides. Entre em
contato com o representante local para obter mais informacgoes.

Diretrizes para armazenamento de papel

O armazenamento correto do papel e outro material contribui para se obter a qualidade de impressao
ideal.

Guarde o papel em locais escuros, frescos e relativamente secos. A maioria dos papéis &
suscetivel a danos causados por luz ultravioleta e comum. A luz ultravioleta, do sol e de lampadas
fluorescentes, é particularmente nociva ao papel.

Reduza a exposicdo do papel a luzes fortes por longos periodos de tempo.
Mantenha constantes as temperaturas e a umidade relativa.

Evite armazenar papéis em poroes, cozinhas, garagens ou sétaos. Esses espacos tém maior
probabilidade de absorver umidade.

Guarde papéis lisos em paletes, caixas de papeldo, prateleiras ou gabinetes.
Evite comer ou beber nas dreas onde o papel é armazenado ou manipulado.

Ndo abra pacotes fechados de papel enquanto ndo estiver pronto para colocd-los na impressora.
Deixe o papel guardado na embalagem original. A embalagem do papel protege-o contra perda
ou ganho de umidade.

Alguns materiais especiais sdo embalados em sacos plasticos que podem ser vedados
novamente. Mantenha o material na embalagem até estar pronto para usa-lo. Mantenha o
material ndo usado na embalagem e feche-a, para protecdo.
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Tamanhos de papel padrao suportados

Tamanhos padrdo europeus

A4 (210 x 297 mm, 8,3 x 11,7 pol.)

A5 (148 x 210 mm, 8,3 x 5,8 pol.)

JISB5 (182 x 257 mm, 7,2 x 10,1 pol.)
Envelope C5 (162 x 229 mm, 6,4 x 9 pol.)
Envelope DL (110 x 220 mm, 4,33 x 8,66 pol.)

Tamanhos padrdo da América do Norte

Executivo (184 x 267 mm, 7,25 x 10,5 pol.)
Carta (216 x 279 mm, 8,5 x 11 pol.)

Oficio I (216 x 356 mm, 8,5 x 14 pol.)

216 x 330 mm, 8,5 x 13 pol.

Envelope Monarch (98 x 190 mm, 3,9 x 7,5 pol.)
Envelope nim. 10 (241 x 105 mm, 4,1 x 9,5 pol.)

Tamanhos de papel personalizado suportados

e Largura:76,2a216 mm (3 a 8,5 pol.)
e  Comprimento:127 a 355,6 mm (5 a 14 pol.)

Tipos e gramaturas de papel suportados

A impressora suporta os seguintes tipos de papel com os pesos de papel de 60-163 g/m? (16 lb.

Comum-60 lb. Capa):

e Comum

e Encorpado

e Cartdo de Baixa Gramatura

e  Cartdo Brilhante de Baixa Gramatura
e Etiquetas

e Reciclado

e Envelope

e Papel comum S2

e Encorpado S2

e Cartao de baixa gramatura S2

e  Cartdo Brilhante de Baixa Gramatura S2
e Reciclado S2

Nota: S2 refere-se ao segundo lado de um trabalho de impressdo em frente e verso.
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Colocacao do papel

Esta secdo inclui:

e Carregamento de Papel na Bandeja PriNCIPAL.......rerirenrineisensiseessiseisssssissessssssssssssssssssssssssssssssssssssees 71
e Carregar o papel Na BANAEJA MANUAL ...t s s sssesssesss e sasessseees 74
e Configuragdo dos tipos de papel, tamanhos de papel e da tela de exibigo .......occveveerrerrerreernrrennrennes 75

Carregamento de Papel na Bandeja Principal
A bandeja principal suporta até 150 folhas de papel.

Nota: Para evitar atolamento de papel, ndo remova a tampa de papel quando a impressdo estiver
em andamento.

1. Abra atampa dianteira.
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3.  Puxe a guia de comprimento para frente até que ela pare.

5. Flexione as folhas para trds e para a frente e as ventile. Depois, alinhe as bordas da pilha em uma
superficie plana. Esse procedimento separa todas as folhas que estdo grudadas e reduz a

possibilidade de atolamentos.
,,,’;’:f_ -‘{}_‘7\\\
= N

6. Carregue o papel na bandeja com a extremidade superior dentro da impressora e o lado de
impressdo para cima.
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Ajuste as guias de largura até que elas toquem nas bordas do papel.

Nota: Dependendo do tamanho do papel, primeiro empurre a barra deslizante na direcéo da
impressora até que ela pare. Aperte a guia de comprimento e deslize-a até que ela toque a
extremidade do papel.

Coloque a bandeja de alimentac¢éo manual na bandeja principal, em seguida, alinhe as guias
com as marcas.
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10. Se o papel que vocé carregou néo for comum, ajuste configure o tipo e tamanho correto do papel
no painel de controle e no seu driver de impressdo. Para obter detalhes, consulte Configuracdo
dos Tipos de papel, Tamanhos de papel e da Tela de exibicdo on page 75.

Nota: Se estiver imprimindo em um papel de tamanho personalizado, defina o tamanho
personalizado nas propriedades da impressora antes da impressdo.

Carregar o papel na bandeja manual

A bandeja manual suporta até 10 paginas de papel. O papel carregado na bandeja manual é usado
antes do papel carregado na bandeja principal.

Nota: Para evitar atolamento de papel, ndo remova a tampa de papel quando a impressdo estiver
em andamento.

1. Abra atampa dianteira.

2. Coloque a tampa do papel na bandeja principal e alinhe as guias com as marcas na bandeja.

3. Mova as guias de largura para as bordas da bandeja.
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4. Flexione as folhas para trés e para a frente e as ventile. Depois, alinhe as bordas da pilha em uma
superficie plana. Esse procedimento separa todas as folhas que estdo grudadas e reduz a
possibilidade de atolamentos.

5. Carregue o papel na bandeja com a extremidade superior dentro da impressora e o lado de
impressao para cima.

7. Se o papel que vocé carregou for diferente do papel na bandeja principal, ajuste o tipo e
tamanho correto do papel. Certifique-se de que vocé tenha alterado o tamanho e tipo de papel
no painel de controle e no software do driver de impressdo. Para obter detalhes, consulte
Configuracdo dos Tipos de papel, Tamanho e da Tela de exibicdo on page 75.

Nota: Se estiver imprimindo em um papel de tamanho personalizado, defina o tamanho
personalizado nas propriedades da impressora antes da impressdo. Para obter detalhes, consulte
Defini¢dio de tamanhos de papel personalizado on page 83.

Configuracdo dos tipos de papel, tamanhos de papel e da tela de exibicdo

Apbs carregar o papel na bandeja principal ou na bandeja manual, a impressora solicita que vocé
configure o tipo e tamanho do papel no painel de controle. Se vocé quiser que a mensagem do painel
de controle seja exibida ao carregar a bandeja principal, ative a Tela do visor.

& CUIDADO: Para evitar problemas de qualidade de impressao, certifique-se de que as configuracoes
do tipo de papel combinem com o tipo de papel carregado na bandeja.

WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer 75
Guia do Usudrio



Imprimindo

Para configurar o tamanho ou tipo de papel em uma bandeja:

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

2. Paraselecionar as Configura¢des da bandeja, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
3. Na Bandeja principal, pressione OK.
4

Para selecionar Tamanho do papele, Tipo de papel, ou Tela de exibi¢Gon, pressione os botoes
de seta e depois pressione OK.

5. Para selecionar a configurac¢do de papel desejada, pressione os botdes de seta e depois pressione
OK.

6. Pararetornar a tela Pronta, pressione Retornar.
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Selecdo de opcoes de impressao

Esta secdo inclui:

e  Selecao dos padroes de impressao NO WINAOWS..........cvrrerinienseensiseessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssess
e Selecao dos padroes de impressdo no Windows para uma impressora compartilhada em rede.....
e Selecdo das opgoes de impressdo para um trabalho especifico no Windows.........ccoeveeereonneennrronnrennes

e Selecdo das opcoes de impressao NO MACINTOSN ... sesssssess s sasssases

As configuracdes do driver de impressao substituem aquelas definidas no painel de controle da
impressora quando vocé imprime a partir do software de driver de impressdo em seu
computador.

Selecdo dos padrdes de impressao no Windows

Utilize estas instrugdes para configuracdo dos padrdes dos drivers de impressdo para o software de
driver instalado no computador. Vocé pode substituir as configura¢des padrdo em um trabalho de
impressdo individual quando imprimir a partir de um aplicativo. Vocé pode configurar os padroes de
uma impressora em rede que se apliquem a essa impressora, para todos que a acessam por meio da
rede. Para obter detalhes, consulte Selecdo dos padroes de impressao no Windows para uma
impressora compartilhada em rede on page 77.

Para ajustar as configuracdes padrdo:
1. Vaaté alista de impressoras no computador:

e  Para Windows XP SP1 e posterior, clique em Iniciar > Configuracdes > Impressoras e
aparelhos de fax.

e  Para Windows Vista, clique em Iniciar > Painel de controle > Hardware e som >
Impressoras.

e  Para Windows Server 2003 e posterior, clique em Iniciar > Configuracées > Impressoras.
e  Para Windows 7, clique emIniciar > Dispositivos e impressoras.

2. Na pasta Impressoras, clique com o botdo direito no nome do driver de sua impressora e
selecione Preferéncias de impressdo.

3. Facgasuas selecoes nas guias do driver de impressao conforme desejado e, em seguida, clique em

OK.

Nota: Para obter mais informacdes sobre as opcdes de driver de impressdo do Windows, clique no

botdoAjuda na caixa de didlogo Preferéncias de impressdo.
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Selecdo dos padrdes de impressdo no Windows para uma impressora
compartilhada em rede

Se a impressora for compartilhada em uma rede, é possivel configurar os padrdes de impressdo que se
aplicam a qualquer pessoa que a acesse a partir da rede. Esses padroes de nivel de rede podem ser
substituidos pelas configura¢des do driver em seu computador.

1. Vaaté alista de impressoras no computador:

e  Para Windows XP SP1 e posterior, clique em Iniciar > Configuracdes > Impressoras e
aparelhos de fax.

e  Para Windows Vista, clique em Iniciar > Painel de controle > Hardware e som >
Impressoras.

e  Para Windows Server 2003 e posterior, clique em Iniciar > Configura¢oes > Impressoras.
e  Para Windows 7, clique emIniciar > Dispositivos e impressoras.

2. Na pasta Impressoras, clique com o botdo direito no nome do driver de sua impressora e
selecione Propriedades.

Na caixa de didlogo Propriedades, clique na guia Avancado.

Na guia Avancado, clique em Padrdes de impressao.

Faca suas selecoes nas guias do driver conforme desejado e, em seguida, clique em Aplicar.
Cliqgue em OK para salvar as sele¢des.

o vt ow

Selecdo das op¢oes de impressdo para um trabalho especifico no
Windows

Para usar as op¢oes especiais de impressdo para um trabalho em particular, altere as configuracoes
do driver de impressdo no aplicativo antes de enviar o trabalho & impressora.

Nota: O driver de impressdo inclui ajuda on-line com mais informacodes sobre a selecdo das op¢des de
impressdo. Para acessar a ajuda a partir da caixa de didlogo do driver da impressora, clique em
Ajuda.

Para selecionar as opcdes de impressao:

1. Com o documento ou o grafico desejado aberto no aplicativo, abra a caixa de diGlogo Imprimir.
Para a maioria dos aplicativos de software, clique em Arquivo > Imprimir ou pressione CTRL+P.

2. Selecione sua impressora, em seguida clique emPropriedades para abrir a caixa de didlogo do
driver de impressado.

3. Faga as selecdes nas guias da caixa de didlogo do driver, conforme desejado, come¢ando com as
configuracoes na guia Papel/Saida.

4. Clique em OK na janela Propriedades, em seguida clique em OK na janela Impressao.
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Selecdo das opcoes de impressdo no Macintosh

Para usar as op¢oes de impressao especificas, altere as configuracoes antes de enviar o trabalho a
impressora.

1. Com o documento aberto no aplicativo, clique em Arquivo > Imprimir.
Selecione sua impressora na lista.

Selecione Funcdes Xerox® no menu Cépias e paginas.

Selecione as op¢oes de impressdo desejadas nas listas suspensas exibidas.
Clique em Imprimir para enviar o trabalho @ impressora.

i whN
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Impressao de envelopes

Esta secdo inclui:

Diretrizes para iMpPrimir @NVELOPES..........vvervrrerrierrisenriseessissssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 80
Colocacao de envelopes NAS DANAEJUS .........ccerverierenriesiesissessesisssies s sessssesassssssasssesssssssssssssssssssssssassassssssssssanns 80
Especificacdo das Configuracoes da bandeja principal para a impressdo de envelopes.................... 82
Impressdo de envelopes a partir de UM APLICALIVO ...t ssesssssaessensens 82

Vocé poderd imprimir envelopes da bandeja principal ou da bandeja manual. Para imprimir das duas
bandejas, selecione o tamanho correto do envelope nas configura¢des da Bandeja principal no painel
de controle e no driver de impressdo. As configura¢des do driver de impressdo substituem aquelas
definidas no painel de controle da impressora quando vocé imprime a partir do software de driver de
impressdo em seu computador.

A

A

CUIDADO: Nunca use envelopes auto-adesivos ou com janelas. Eles podem danificar a impressora e

causar atolamentos.

CUIDADO: A garantia da Xerox®, o contrato de manutencéo e a Total Satisfaction Guarantee

(Garantia de satisfacdo total) Xerox® néo cobrem danos causados pelo uso de papel néo suportado

ou material especial. A Total Satisfaction Guarantee (Garantia de satisfacdo total) Xerox® estd
disponivel nos Estados Unidos e Canada. A cobertura pode variar fora dessas regides. Entre em
contato com o representante local para obter mais informacgoes.

Diretrizes para imprimir envelopes

80

A qualidade da impressdo depende da qualidade e da construgdo dos envelopes. Tente outra
marca de envelope se vocé ndo conseguir os resultados desejados.

Mantenha constantes as temperaturas e a umidade relativa.

Guarde os envelopes ndo utilizados na embalagem, para evitar que o excesso de umidade ou
ressecamento afete a qualidade de impressdo e cause enrugamento. Muita umidade pode fazer
com que os envelopes se colem antes ou durante a impressdo.

Remova as bolhas de ar dos envelopes antes de coloca-los na bandeja. Para isso coloque um livro
pesado sobre eles.

No software do driver de impressdo, selecione Envelope como o tipo de papel.

Nado use envelopes acolchoados. Use envelopes que figuem planos sobre uma superficie.
Nao use envelopes que contenha cola térmica.

Nao use envelopes com abas impressas e seladas.

Use apenas envelopes de papel.

Ndo use envelopes com janelas ou fechos metdlicos.
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Colocacdo de envelopes nas bandejas

Utilize o procedimento a sequir para carregar envelopes na bandeja principal e na bandeja manual:
1. Deslize para abrir as guias de papel.
2. Faca da seguinte maneira:

e Insira envelopes No. 10, DL, ou Monarch com o lado de impressao para cima, abas fechadas
e voltadas para baixo, e o lado da aba para a direita.

Nota: Para prevenir enrugamento em envelopes No. 10, DL, ou Monarch, carregue-os com o lado
impresso para cima, abas abertas e voltadas para a impressora.

Nota: Quando vocé carregar envelopes em alimentacdo pela borda longa, verifique se vocé
especificou a orientacdo horizontal no driver de impressdo.

e Insira os envelopes C5 com o lado impresso para cima, abas abertas e voltadas para a
impressora.

3. Ajuste as guias do papel para que se ajustem suavemente as bordas dos envelopes.
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Especificacdo das Configuracoes da bandeja principal para a impressao
de envelopes

LN WU WwWwN =

No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar as Configuracoes da bandeja, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Na Bandeja principal, pressione OK.

Selecione o Tipo de papel, utilizando os botoes de seta e depois pressione OK.

Selecione o Envelope, utilizando os botoes de seta e depois pressione OK.

Pressione o botdo Retornar uma vez.

Selecione o Tamanho do papel, utilizando os botdes de seta e depois pressione OK.

Selecione o tamanho do envelope desejado utilizando os botdes de seta, em seguida pressione
OK.

Para retornar a tela Pronta, pressione Retornar.

Impressao de envelopes a partir de um aplicativo

1.

82

Com o documento ou o grafico desejado aberto no aplicativo, abra a caixa de diGlogo Imprimir.
Para a maioria dos aplicativos de software, clique em Arquivo > Imprimir ou pressione CTRL+P.

Selecione sua impressora, em seguida clique emPropriedades para abrir a caixa de didlogo do
driver de impressdo.

Faca as selecoes nas guias da caixa de dialogo do driver, conforme desejado, comecando com as
configuracdes na guia Papel/Saida.

Clique em OK na janela Propriedades, em seguida clique em OK na janela Impressao.

Nota: Para obter instrucoes ilustradas da impressao de envelopes, consulte o Navegador de
configuracdo de Envelope/Papel na guia Papel/Saida no driver de impressao.
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Utilizacdo de tamanhos de papel
personalizados

Esta secdo inclui:
o Definicdo de tamanhos de papel PersONAlIZAAOS............oervrreerrrernrenrinseseisssesssssssesssessssssssssssssssssssssssnses 83

e Impressdo em tamanhos de papel PersONAlZAAOS ........c..cevrvrrireresreerensiessssssies st sssisssesssssesssassesssenses 84

As Impressora Multifuncional em Cores WorkCentre 6015 impressdoes em tamanhos de papel
personalizados que estdo dentro do limite de tamanho minimo e méaximo suportados pela
impressora.

Definicdo de tamanhos de papel personalizados

Para imprimir tamanhos de papel personalizados, defina o tamanho e a largura personalizada do
papel no software do driver de impressdo no painel de controle da impressora. Ao configurar o
tamanho do papel, certifique-se de que tenha especificado o mesmo tamanho que o papel na
bandeja. A defini¢do do tamanho incorreto pode provocar falha na impressora. As configuragdes do
driver de impressdo substituem aquelas definidas no painel de controle da impressora quando vocé
imprime a partir do software de driver de impressdo em seu computador.

Definicdo de um tamanho de papel personalizado para o Windows

Vocé podera salvar até 20 tamanhos de papel personalizados no driver de impressdo do Windows.
Salve cada tamanho de papel personalizado com um nome exclusivo e as dimensoes serdo retidas até
que vocé as altere.

1. Vaaté alista de impressoras no computador:

e  Para Windows XP SP1 e posterior, clique em Iniciar > Configuracdes > Impressoras e
aparelhos de fax.

e  Para Windows Vista, clique em Iniciar > Painel de controle > Hardware e som >
Impressoras.

e  Para Windows Server 2003 e posterior, clique em Iniciar > Configuracées > Impressoras.
e  Para Windows 7, clique emIniciar > Dispositivos e impressoras.

2.  Najanela Impressoras e faxes, selecione uma impressora, clique com o botdo direito na
impressora e selecione Propriedades.

Notas:
e  Para Windows 7, na janela Dispositivos e Impressoras, clique com o botdo direito na
impressora e selecione Propriedades da impressora a partir do meio da lista suspensa.
e  Para o Windows 7, vocé deve possuir uma Conta de administrador para selecionar as
configuracoes personalizadas no driver de impressao.
3. Na caixa de didlogo Propriedades, clique na guia Configuracdes, em seguida clique em
Tamanho de papel personalizado.

4. Na caixa de dialogo Configuracoes de tamanho de papel personalizado, selecione as unidades
de medida a serem usadas.
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Na se¢do Configuracdes de tamanho personalizado, especifique o tamanho para borda curta e
borda longa do papel.

Selecione a caixa de verificagio Nome do Tamanho do papele, digite um nome na caixa de
didlogo Nome do papel, em seguida clique em OK.

Na caixa de dialogo Propriedades, clique em OK.

O tamanho personalizado serd exibido na lista Tamanho do papel na janela Propriedades do
driver de impressao.

Definicdo de um tamanho de papel personalizado para o Macintosh

1.

2.
3.
4

No aplicativo em que estd imprimindo, selecione Arquivo > Configuracdo da pagina.
Da lista suspensa Formatar para, selecione a impressora.
Na lista suspensa Tamanho do papel, selecione Gerenciar tamanhos personalizados.

Na janela Tamanhos de papel personalizados, clique no botdo mais (+) para adicionar o novo
tamanho personalizado.

Para o tamanho de papel personalizado, digite a largura e a altura.
Na lista Area néio imprimivel, selecione a impressora.

Cligue duas vezes em untitled (sem titulo), em sequida digite um nome para o novo tamanho
personalizado.

Cligue em OK para fechar a janela de Configuragdo da pagina personalizada.
Clique em OK para fechar a janela de Configuracdo da pagina.

0 novo tamanho personalizado estara disponivel na lista suspensa Tamanho do papel do driver
de impressao e na Configuracdo da pagina.

Nota: Para usar o tamanho de papel personalizado, selecione Configuracdo da pagina, e escolha o
tamanho personalizado da lista suspensa Tamanho do papel.

Impressao em tamanhos de papel personalizados

84

Nota: Antes de imprimir um tamanho de papel personalizado, utilize o recurso Tamanhos de papel
personalizados nas propriedades da impressora para definir o tamanho personalizado. Para obter
detalhes, consulte Definicdo de tamanhos de papel personalizado on page 83.
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Impressao de tamanhos de papel personalizados usando o Windows

1.

Coloque o papel de tamanho personalizado na bandeja. Para obter detalhes, consulte
Carregando papel on page 71.

No aplicativo, clique em Arquivo > Impressdo e selecione sua impressora.
Na caixa de didlogo Impressdo, clique em Propriedades.

Na guia Papel/Saida, utilize a lista suspensa Tamanho do papel para selecionar o tamanho
personalizado desejado.

Nota: Se estiver imprimindo em um papel de tamanho personalizado, defina o tamanho
personalizado nas propriedades da impressora antes da impressao.

Na lista suspensa Tipo de papel, selecione o tipo de papel.
Selecione quaisquer outras opcdes desejadas e, em sequida, clique em OK.
Na caixa de dialogo Imprimir, clique em OK para iniciar a impressdo.

Impressdo de tamanhos de papel personalizados usando o Macintosh

1.

ot wN

Carregue o papel de tamanho personalizado. Para obter detalhes, consulte Carregando papel on
page 71.

No aplicativo, clique em Configuracdo da pagina.

Na lista suspensa Tamanho do papel, selecione o tamanho de papel personalizado.
Clique em OK.

No aplicativo clique em Imprimir.

Clique em OK.
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Impressdo nos dois lados do papel

Esta secdo inclui:
o  Configuragdo da IMPresSA0 A& 2 FACES......corerreenreerneeneinssesssessesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 86

e Carregamento de Papel para Impress@o Nas 2 FACES MANUAL ........cverververrnrierrensiesisssesisssesssssesssessesssenees 87

A Impressora Multifuncional em Cores WorkCentre 6015 suporta impressdo de 2 faces manual. Vocé
pode definir as preferéncias de impressdo para imprimir os trabalhos em ambas as faces do papel.

Use Impress@o nas 2 faces para especificar a orientagdo da pagina para a saida impressa.

Vocé pode especificar o layout de pagina para impressdo em frente e verso, o qual determina como a
pagina impressa é girada. Essas configuragoes substituem as configuracdes de orientacdo da pdgina
do aplicativo.

Retrato Paisagem

o P
r 429999998 fé‘\
e g
Retrato Retrato Paisagem Paisagem
Impresséo em 2 Faces Impressdo em 2 faces, Virar | Impressdo em 2 Faces Impressdo em 2 faces, Virar
na borda curta na borda curta

Configuracdo da Impressao de 2 Faces

Para configurar a impressdo de 2 faces manual:
1. No menu Arquivo selecione Imprimir.

2. Selecione a impressora a partir da lista Impressora Selecionada, em seguida clique em
Propriedades.

3. A partir da janela Frente e Verso na guia Papel/Saida, selecione Virar na Borda Longa ou Virar
na Borda Curta.

4, Selecione o Tamanho do Papel e o Tipo de Papel para combinar com o papel que estiver usando.
5. Para escolher a caixa de dialogo Preferéncias de Impressao, clique em OK.
6. Parainiciar a impressdo, clique em Imprimir.

Nota: Quando vocé iniciar a impressdo de 2 faces manual, a Configuracdo de Frente e Verso Manual
serd exibida. Ndo feche a janela até que vocé tenha concluido a impressdo de 2 faces. Uma vez que a
janela for fechada, ela ndo poderd ser aberta novamente.
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Carregamento de Papel para Impressao nas 2 Faces Manual.

Para impressao de 2 faces manual, os versos das pdginas sdo impressos primeiro na ordem inversa.
Para um documento de seis paginas, as paginas impressas sdo pagina 6, pagina 4 e, em seguida,
pagina 2. Assim que as pdaginas pares forem impressas, o papel é recarregado. As paginas impares sdo
impressas como pdgina 1, pagina 3 e, em seguida, pdgina 5.

1. Carregue o papel para imprimir as paginas pares.

Nota: Coloque o papel timbrado na bandeja principal com o lado impresso para baixo e a parte
superior dentro da impressora.

Assim que as pdaginas pares forem impressas, o Indicador de Erro irG acender e o indicador Pronta
irG piscar.

2. Remova as pdginas impressas da bandeja de saida e as recarregue na bandeja principal sem
girar ou misturar as paginas. Os lados ndo impressos das padginas estao virados para cima.

3. Pressione OK.

As paginas impares sdo impressas como pdgina 1, pagina 3 e, em seguida, pagina 5.
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Impressao de uma Unidade Flash USB

Vocé poderd imprimir um arquivo armazenado em uma unidade USB Flash. A porta USB esta
localizada na parte dianteira da impressora. A impressdo a partir da funcdo USB suporta os formatos
de arquivo .jpg, .pdf e .tiff.

Notas:

e Antes de pressionar o botao Imprimir ou inserir a unidade USB Flash, pressione o botao
Economia de energia, em seguida, aguarde até que o indicador Economia de energia seja
desativado.

e Vocé poderd imprimir arquivos armazenados usando Digitalizar para dispositivo de Meméria
USB. Tipos de arquivos criados a partir de outras fontes podem falhar ao imprimir
apropriadamente.

Para imprimir da Unidade Flash USB:

1.
2.

88

Insira a unidade flash USB na porta de meméria USB na impressora.
Para selecionar Imprimir De, pressione os botdes de seta e depois pressione o botao OK.

Nota: Se a unidade USB Flash ja estiver na porta de meméria USB, pressione o botdoImprimir.

Para selecionar um arquivo, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Faca da seguinte maneira:

e  Para imprimir o tamanho de pagina do arquivo, pressione os botdes de seta para selecionar
Auto ativado.

e  Para imprimir o arquivo do tamanho original, pressione os botdes de seta para selecionar
Auto desativado.

Se necessario, pressione os botdes de seta para destacar o nome do arquivo.
Pressione o botao verde Iniciar no painel de controle.

Nota: Para obter melhores resultados, salve os arquivos no formato .jpg.
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Este capitulo inclui:

O L OZET COPIGS.ceueeeececeneeeee ettt s s ettt 90
o Ajuste das OPCOES A COPIA....cowuureureerreeerreereeeeesneiesesssessssesssesssesssessssssssssssssssessssssssesssesns 92
o Alteracdo das configuracdes de COPIA PAATGO ........urvereeernreerseensesessessssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 97
®  LimitaCAO A€ ACESSO ( COPIG..uuiuierrirrierrirreressseesssaseesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssses 99
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Fazer copias

90

Para limpar as configuracdes de copia do painel de controle anteriores, pressione o botdo Limpar

tudo.

Coloque os documentos originais.

e Use o vidro de documentos para paginas Gnicas ou papel que ndo pode ser colocado no
alimentador de documentos automatico. Levante a tampa do alimentador automatico de
documentos ou do vidro de documentos e coloque o original com a face para baixo no canto
superior esquerdo do vidro de documentos.

e Use o alimentador de documentos automdtico para varias ou apenas uma Gnica pagina.
Retire grampos e clipes de papel das paginas e coloque-as com a face para cima no
alimentador de documentos. Insira os originais com a face voltada para cima e com a parte
superior da pagina entrando no alimentador primeiro. Ajuste as guias de papel de modo que
se gjustem aos originais.

No painel de controle, pressione o botdo Copiar.

Digite o nimero de cépias desejado utilizando o teclado do painel de controle. O nimero de
copias aparece no canto superior direito da tela. Para restaurar o nimero de copias para 1,
pressione o botdo Limpar tudo.

Para selecionar a op¢do de copia que vocé deseja alterar, pressione os botdes de seta. Para obter
detalhes, consulte Ajuste das opcoes de copia on page 92.
Pressione o botdo Iniciar. Um jogo de codpias € impresso.

Se vocé colocar originais no alimentador de documentos automatico, o processo de copia
continuard até que o alimentador de documentos automatico fique vazio.
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Diretrizes para o Alimentador de documentos automatico em frente e
verso

Nota: Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NI.

O alimentador de documentos automatico acomoda os seguintes tipos de originais:
e lLargura: 148 a 216 mm (4,1 pol. a 8,5 pol.)

e  Comprimento: 210 a 355,6 mm (8,3 pol. a 14 pol.)

e  Peso:60-105 g/m? (16-28 Ib. Encorpado)

Siga estas diretrizes ao colocar originais no alimentador de documentos automatico:

e Coloque os originais com a face para cima para que a parte superior do documento entre no
alimentador primeiro.

e Coloque apenas folhas de papel soltas no alimentador de documentos automdtico.
e Ajuste as guias do papel para que correspondam aos origindis.

e Insira o papel no alimentador de documentos automatico somente quando a tinta do papel
estiver seca.

e Nao coloque originais acima da linha de preenchimento MAX.

Diretrizes do vidro de documentos

0 vidro de documentos acomoda os tamanhos de originais de até 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 pol.). Use
o vidro de documentos em vez do alimentador de documentos automdtico para copiar ou digitalizar
0s seguintes tipos de originais:

e  Papel com clipes ou grampos

e  Papel enrugado, encurvado, dobrado, rasgado ou cortado

e  Papel revestido ou sem carbono ou materiais que ndo sejam papel, por exemplo, tecido ou metal
e Envelopes

e Livros
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Ajuste das opcoes de copia

Esta secdo inclui:

O CONFIGUITUGCOES DASICAS .uvereereeerrereesieeeissienssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnnses
e Configuracoes de qUAlIAAAE AO IMAGEM..... ettt ss s s sseeees
®  AJUSteS NO LAYOUL A IMOGEM...c ettt sssssssssssssssssssssssssssssssssssssasessssssssssssssssees
®  AJUSEES dE SATAG...uuitriertereeeieses ettt s st et sass bbb e s e e s s b st b s s s b st bas st sanes

Vocé pode ajustar varias opgdes para os seus trabalhos de copia, especificar as caracteristicas dos
documentos originais e personalizar a saida. Para obter detalhes, consulte Copia basica on page 90.

Vocé também pode modificar as configuracoes padrdo de varias op¢oes. Para obter detalhes,
consulte Selecdo de configuracoes de copia padrdo on page 97.
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Configuracoes basicas

Esta secdo inclui:

e Selecdo de copias em cores oU €M Preto € BIANCO ...ttt sss s sassanees 93
o  Especificacdo do tamanho dO OFIGINGAL ... sssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnses 93
e  Especificacdo do tipo de documMeNto OFGINGAL.......eeeiericerenrinsieeses et ssssss s sessssssssssassasssanses 93

Selecdo de copias em cores ou em preto e branco

Se o documento original tiver cores, vocé podera criar cdpias em cores completas ou em preto e
branco. os indicadores do modo de cor acendem para mostrar a configuragdo atual.

Pressione o botdo Modo de cores para trocar a sele¢do de cor para preto e branco.

Nota: O Modo de cores retorna @ configuragdo padrdo apés a conclusdo do trabalho de Cépia. para
modificar a configuracgdo padrdo, consulte Secdo das configuracoes de copia padrdo on page 97.

Especificacdo do tamanho do original

1. Para selecionar Tamanho de documento, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione o tamanho do documento.
3. Pressione OK.

Especificacdo do tipo de documento original
O scanner otimiza a aparéncia da saida com base no contetido do documento original.

Para especificar o tipo do documento original:
1. Paraselecionar Tipo de documento, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione o tipo de documento:

e Texto: Para texto em cores e em preto e branco.

e  Misturados: para ambos texto e fotografias, como revistas ou jornais. Esta é a definicdo
padrdo.

e  Foto: para fotografias.
3. Pressione OK.
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Configuracoes de qualidade da imagem

Esta secdo inclui:
e  Reducdo ou amMPliaCAO A IMOAGEM ...ttt s sssssssassssssass s sesssassssssasssssessssssssssansasssanees

e  Como tornar uma imagem mais Clara OU MQAIS @SCUIT........irrerrrenrineereesneessssssesessssssssssssssssssssssssssssssssssssssess
®  AJUSEE Al NILIAEZueeee sttt sttt sas bbbt a b e bbb bbbt ban b sanen

o  Configuragdo da EXPOSICAO QUELOMEALICA......c.rrueeereerreeeeesnirsnssesssessessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnses

Reduc¢do ou ampliagdo da imagem

E possivel reduzir a imagem para o tamanho minimo de 25 % de seu tamanho original ou amplié-la
para o maximo de 400 % .

Para reduzir ou ampliar uma imagem copiada:
1. Para selecionar Reduzir/Ampliar, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
2. Execute um destes procedimentos:
e  Para selecionar um tamanho de imagem pré-definido, pressione os botdes de seta.

e Para gjustar o tamanho de coépia em incrementos de 1 %, pressione os botdes de seta ou
utilize o teclado para ajustar a porcentagem. A configuracdo padréo é 100 %.

3. Pressione OK.

Como tornar uma imagem mais clara ou mais escura

1. Para selecionar Clarear/Escurecer, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.

2. Paraclarear ou escurecer a imagem, pressione os botoes de seta para mover o controle
deslizante.

3. Pressione OK.

Ajuste da nitidez

1. Paraselecionar Nitidez, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione uma configuracdo de nitidez:

e  Mais nitido

e  Mais nitido

e Normal

e  Mais suave

e  Mais suave

A configurac@o padrdo € Normal.
3. Pressione OK.
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Configuracao da Exposicao automatica

Papel quase branco, papel jornal ou marfim, por exemplo, podem fazer com que a impressora coloque
toner em toda a pagina. A configuracdo de exposicao automdatica remove o fundo claro e apenas
imprime a imagem.
Para ligar ou desligar a Exposi¢cdo automatica:
1. Para selecionar Exposicdo automatica, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione uma opcao:
e Desativado
e Ativado
A configuracdo padrdo é Ligado.
3. Pressione OK.

Ajustes no layout de imagem

Vocé pode alterar as seguintes configuracoes de ajustes de layout de imagens. Para obter detalhes,
consulte:

e [mpressdo de varias paginas por face on page 95
e Configuracdo das Margens de copia on page 95

Impressdo de vdrias paginas por face

E possivel copiar uma Gnica pagina e imprimi-la varias vezes em uma ou ambas as faces do papel. A
impressora reduz as paginas proporcionalmente para encaixa-las.

Para imprimir varias paginas por face:
1. Paraselecionar N-Up, pressione os botoes de seta, em seguida pressione OK.
2. Selecione uma opcao:

e Desligado copia uma imagem original em um lado de uma pdgina. Esta é a definicdo
padrdo.

e  Auto copia duas paginas originais, reduz as imagens e imprime-as em um lado da pagina.

o Copia de carteira de identidade copia duas imagens de tamanho original em um lado da
pdgina. As imagens ndo sdo reduzidas.

e  Manual reduz as duas imagens originais, conforme especificado em Reduzir/Ampliar, e as
imprime em um lado de uma pagina.

3. Pressione OK.

Configuracao das margens da copia

1. Para selecionar a margem que vocé deseja alterar, pressione os botoes de seta para:
e  Margem superior/inferior
e Margem esquerda/direita
e Margem do meio

2. Pressione OK.
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3. Ajuste as margens de 0,0 a 2,0 pol. usando os botdes de seta.
4, Pressione OK.
5. Repita as etapas para as outras margens e pressione o botdo Retornar.

Nota: As configura¢des de direita//esquerda de margem sdo aplicadas somente quando a copia é
feita pelo vidro de documentos.

Ajustes de saida

Intercalagao de cépias

Vocé pode alcear automaticamente trabalhos de cépia de varias paginas. Por exemplo, ao fazer trés
copias em 1 face de um documento de seis paginas, as copias serdo impressas nesta ordem:

1,2,3,4,56;1,2,3,45/6;1,2,3,4,5,6
Copias ndo alceadas sdo impressas na seguinte ordem:
1,1,1,2,2,2,3,3,3,4,4,4,5,5,5,6,6,6

Para selecionar uma opc¢do de intercalagéo:
1. Paraselecionar Alceado, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione uma opcao:
e Desligado liga a intercalacdo.
e Ligado liga a intercalagdo.
e Auto liga aintercalacdo. Esta é a definicdo padrdo.
3. Pressione OK.
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Alteracao das configuracdes de copia padrdo

Esta secdo inclui:

ALLEraCAO AO MO AE COTES ...ttt et bbb ae s s s sssenen 97
Alteracdo do nivel de eXpoSiCAO AULOMEALICA ......cvververveereerreesiesensseesiessessissssessssessssssessssssssssasssssessssssssssassesssanees 97
Alteracao do EQUIlIDIIO d@ DIANCO...... sttt sss s sssssss st sssssssssssssssssssaess 98
Alteracdo do tamanho de papel da passagem de alimentacdo MaNUALl.........eervceeerrerveernsreesennsennes 98

A impressora utiliza as configuracdes de copia padrdo em todos os trabalhos de cépia, a menos que
sejam alteradas para um trabalho individual. Vocé pode modificar as configuracdes de cépia padrdo.

Para alterar as configuracdes de copia padrdo de fabrica:

1.

2.
3.
4

No painel de controle, pressione o botdo Sistema.
Para selecionar Configuragoes padrado, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione Padrées de copia e entdo pressione o botdo OK.

Para selecionar a opcdo que deseja alterar, pressione o botdo de seta Para baixo, em seguida
pressione OK.

Selecione a configuracdo desejada e, em seguida, pressione OK para confirmar a configuragdo.
Repita os passos 4 e 5 conforme necessdrio para alterar os padroes.
Para retornar a tela Pronta, pressione Retornar.

Alteracdo do Modo de cores

Para selecionar Colorido, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione uma configuracdo de cor:

e Preto e branco

e Cor

Pressione OK.

Alteracdo do nivel de exposicdo automatica

1.

Para selecionar Nivel de exposi¢do automatica, pressione os botdes de seta e depois pressione
OK.

Selecione uma configuracdo de exposicao automatica:
e Desativado

e Ativado

A configuracdo padrdo é Ligado.

Pressione OK.

WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer 97
Guia do Usudrio



Cépia

Alteracao do Equilibrio de branco

O controle do Equilibrio de cor permite ajustar a cor de impressdo da impressora. Cada uma das
quatro cores primarias de vermelho, verde, azul e equilibrio de cinza possuem cinco configura¢des de
densidade. As configuracoes de densidade ajustam a saida de acordo com o nivel de saturacéo de
cor. O ajuste negativo da configuragdo diminui a densidade e clareia a saida. O ajuste positivo da
configuracdo aumenta a densidade e escurece a saida. Exemplos de areas de baixa densidade
incluem rostos e o céu.

Para alterar o equilibrio de cores:

1. Para selecionar Equilibrio de cores, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
Selecione a cor que vocé deseja ajustar e pressione OK.

Para ajustar a configuragdo de densidade de -2 a +2, pressione os botdes de seta.
Pressione OK.

e whN

Selecione outra cor e gjuste a sua densidade, ou pressione o botdo Retornar para retornar a tela
Pronta.

Alteracdo do tamanho de papel da passagem de alimentacdo manual

1. Paraselecionar Tamanho de documento, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione um tamanho de documento.
3. Pressione OK.
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Limitacdo de acesso a copia

A opcdo de Bloqueio de copia limita o acesso @ copia ao requerer uma senha para usar a funcdo
Copia ou para fazer copias coloridas. Vocé também podera desativar a copia.

Para configurar o bloqueio de cépia:

1.
2.

No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Se solicitado, digite a senha de quatro digitos e pressione o botdo OK.

Selecione Configuracoes protegidas e pressione OK.

Selecione Bloqueio de servico e pressione OK.

Nota: Bloqueio do painel deve ser ativado antes de configurar o bloqueio de servicos. Para obter mais
informacoes, consulte Alteracdo da senha de bloqueio do painel on page 139.

Selecione Copiar e pressione OK.

Selecione uma op¢ao:

e Desbloqueado desativa o bloqueio de servico.

¢ Bloqueado ativa o bloqueio de servico, e desativa a fungdo de copia.

e Senha bloqueada necessita de uma senha para utilizar a funcdo de copia. Digite uma nova
senha e, em sequida, pressione OK.

¢ Senha de cor necessita de uma senha para fazer copias coloridas.
Pressione OK.
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Digitalizacao

Este capitulo inclui:

o Colocacdo de documentos para digitaliZAGAO.......coweereereerrvmreereeeneenseesseesssenesesseennes 102
e Digitalizacéo para uma Unidade Flash USB........coeonreeeneereeeeeeseeeeeeeens 104
e Digitalizagdo para uma pasta em um computador conectado via USB 105
e Digitalizagdo para uma pasta compartilhada em um computador em uma rede........cocoevcereereerneenns 106
e Digitalizacdo para um endereco de €-Mail ..o 110
e Digitalizagdo para um servidor FTP ......nrreesesssseessssiseesssenns 111
e Digitalizacd@o de imagens em um aplicativo em um computador conectado por USB....................... 112
e Ajuste de configuracoes de digitaliZaCAo0 ......ccoveumrverreereereerrereee e 115
e Alteracdo das configuracdes padrdo de digitalizag@o.......ccc.cevveerverneennee 117
e Limitac@o de acesso a digitaliZaCao ........cowwurvemrerreeneeeneereeseeseeeeeeseeseeaees 121

Consulte também:
Visdo geral da instalagdo e configuracdo on page 40
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Colocacao de documentos para digitalizacao

Posicione o documento original conforme mostrado.

Vidro de documentos Alimentador Automatico de Documentos

Levante a tampa do alimentador automatico  Insira os originais com a face voltada para cima e
de documentos ou do vidro de documentose  com a parte superior da pagina entrando no

coloque o original com a face para baixo no alimentador primeiro. Ajuste as guias de papel de
canto superior esquerdo do vidro de modo que se ajustem aos originais.
documentos.

Diretrizes para o Alimentador de documentos automatico em frente e
verso

Nota: Disponivel apenas na WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI/NI.

O alimentador de documentos automatico acomoda os seguintes tipos de originais:
e Largura: 148 a 216 mm (4,1 pol. a 8,5 pol.)

e  Comprimento: 210 a 355,6 mm (8,3 pol. a 14 pol.)

e  Peso:60-105 g/m? (16-28 Ib. Encorpado)

Siga estas diretrizes ao colocar originais no alimentador de documentos automatico:

e Coloque os originais com a face para cima para que a parte superior do documento entre no
alimentador primeiro.

o Coloque apenas folhas de papel soltas no alimentador de documentos automadtico.
e Ajuste as guias do papel para que correspondam aos originais.

e Insira o papel no alimentador de documentos automatico somente quando a tinta do papel
estiver seca.

e Nao coloque originais acima da linha de preenchimento MAX.
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Diretrizes do vidro de documentos

0 vidro de documentos acomoda os tamanhos de originais de até 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 pol.). Use
o vidro de documentos em vez do alimentador de documentos automdtico para copiar ou digitalizar
0s seqguintes tipos de originais:

Papel com clipes ou grampos

Papel enrugado, encurvado, dobrado, rasgado ou cortado

Papel revestido ou sem carbono ou materiais que ndo sejam papel, por exemplo, tecido ou metal
Envelopes

Livros

WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer 103
Guia do Usudrio



Digitalizacdo

Digitalizacao para uma Unidade Flash USB

E possivel inserir uma Unidade Flash USB na impressora, digitalizar um documento e armazenar o
arquivo digitalizado na Unidade Flash USB. A digitalizacGo para a fung¢éio USB suporta os formatos de
arquivo .jpg, .pdf e .tiff.

10.
11.

104

Nota: Antes de pressionar o botdo Digitalizar ou inserir a unidade USB Flash, pressione o botdo
Economia de energia, em seguida, aguarde até que o indicador Economia de energia seja
desativado.

Coloque o original no vidro de documentos ou no alimentador de documentos automatico.
Faca da seguinte maneira:

e Insira sua unidade USB Flash na porta USB na parte dianteira da impressora, em seguida
selecione Digitalizar parao usando os botdes de seta.

e Pressione o botdo Digitalizar, pressione os botdes de seta para selecionar Digitalizar para a
Memoéria USB, em seguida pressione OK.

Pressione OK.
Faca da seguinte maneira:

e  Para salvar o arquivo digitalizado diretamente na unidade USB Flash, selecione Salvar para
Unidade USB, em seguida pressione OK.

e  Para salvar o arquivo digitalizado para uma pasta em uma unidade USB Flash, pressione os
botdes de seta para navegar pela pasta, em seguida pressione OK.

Em Salvar para uma unidade USB ou Salvar para esta pasta, pressione OK.

Para selecionar qualquer opcoes de digitalizacdo que vocé deseja alterar, pressione os botoes de
seta.

Para selecionar Digitalizar para, pressione os botdes de seta.

Pressione Iniciar para iniciar a digitalizacdo.

Se o prompt Outra pagina? for exibido, selecione uma opc¢ao:

e Nao, conclui o processo de digitalizacao.

e Sim, solicita que vocé coloque a préxima pagina no vidro de documentos.
Selecione Continuar ou Cancelar a acdo.

Pressione OK.

A impressora digitaliza suas imagens para a pasta que vocé especificou.
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Digitalizacao para uma pasta em um
computador conectado via USB

1. Inicie o Gerenciador de digitalizagdo expressa:

e  Windows: Clique em Iniciar > Programas > Xerox. Selecione sua impressora na lista. Clique
duas vezes em Gerenciador de digitalizacéo expressa.

e  Macintosh: Navegue para Aplicativos > Xerox. Selecione sua impressora na lista. Clique
duas vezes em Gerenciador de digitalizacéo expressa.

2. Cliqgue em OK para aceitar a pasta Caminho de destino padréo ou clique em Procurar para
navegar até outra pasta.

Pressione OK.
Coloque o original no vidro de documentos ou no alimentador de documentos automatico.
No painel de controle da impressora, pressione o botéo Digitalizar.

o vt w

Para selecionar Digitalizar para o computador (USB), pressione os botdes de seta e depois

pressione OK.

7. Para alterar qualquer uma das op¢des, pressione os botdes de seta para selecionar a opgdo, em
seguida pressione OK.

8. Parainiciar a digitalizacdo, pressione os botdes de seta para selecionar Digitalizar para, em

seguida pressione Start.

Uma caixa de didlogo Gerente de digitalizacdo expresso ser@ aberta em seu computador para

indicar a progressdo. A impressora digitaliza os documentos para o destino de saida especificado
no Gerenciador de digitalizacGo expressa.
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Digitalizacdo para uma pasta compartilhada
em um computador em uma rede

Esta secdo inclui:
e  Compartilhar uma pasta em um coMpPULAdOr WINAOWS ........vvvrerrereenrirenseneesssssisesssessssssssssssssssesssenns 106

e  Compartilhar uma pasta usando o Macintosh OS X Versdo 10.5 € posterior.........rcenienrnninns 107

e Adicdo de uma pasta como uma entrada do catdlogo de enderecos utilizando Servicos do
CentreWare NA INEEIMET ... ettt s s 107

e Adicdo da pasta como entrada do catalogo de enderecos utilizando o editor do catalogo
8 ENAEIECOS.......oeeeeeeteeeete ettt sttt s st s s ss s bbb bbb b e s e s e s s s s e s aes s s ses s s s s sessassenen 108

e Digitalizacdo para uma Pasta em um computador @m UM rede ........ceoreereenrenreneeereeeneeeseessesseeenes 109

Antes de usar a impressora como um scanner em uma rede, ser@ necessario:
1. Criar uma pasta compartilhada no disco rigido de seu computador.

2. Criar um endereco usando os Servicos do CentreWare na Internet ou no Editor do catdlogo de
enderecos apontando o scanner para o computador.

Nota: Para obter mais informacgdes, consulte Conectando a Impressora on page 42.

Compartilhar uma pasta em um computador Windows

1. Abra o Windows Explorer.

2. Clique com o botdo direito do mouse na pasta que deseja compartilhar e, em seguida, selecione
Propriedades.

Clique na guia Compartilhamento e, em seqguida, em Compartilhar esta pasta.
Clique no botdo Permissoes.

Selecione o grupo Todos e verifique se todas as permissdes estdo ativadas.
Clique em OK.

o v & W

Nota: Lembre do nome de compartilhamento para uso posterior.

7. Clique em OK novamente.
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Compartilhar uma pasta usando o Macintosh OS X Versdo 10.5 e
posterior

1. No menu Apple, selecione Preferéncias do sistema.
No menu Visualizar, selecione Compartilhar.
A partir da lista de servicos, selecione Compartilhamento de arquivo.

Cligue no icone mais (+) abaixo do campo Pastas compartilhadas. Uma lista de pastas sera
exibida.

S

Selecione a pasta que vocé deseja compartilhar na rede, em seguida clique em Adicionar.
Selecione a pasta que vocé deseja compartilhar a partir da janela Pastas compartilhadas.
A partir da lista Usudrios, clique em Todos.

A partir da lista a direita da janela Usudrios, use os botdes de seta para selecionar os privilégios
de usudrio para a pasta compartilhada.

©® N o Wwm

o

Clique no botdo Opcoes.
10. Execute um ou mais destes procedimentos:

e Selecione Arquivos e pastas compartilhadas usando AFP para compartilhar esta pasta
com outros computadores Macintosh.

e Selecione Compartilhar arquivos e pastas usando FTP para compartilhar esta pasta
computador conectado a um servidor FTP.

e Selecione Compartilhar arquivos e pastas usando SMB para compartilhar esta pasta com
computadores Windows.

11. Selecione a caixa de verificacdoAtivado a esquerda do Compartilhamento de arquivo no painel
de servico.

A pasta e seu conteddo serdo compartilhados com os usudrios da rede.
12. Feche a janela Compartilhamento.

Nota: Quando vocé abre a pasta compartilhada, uma identificagdo de Pasta compartilhada sera
exibido no Localizador para a pasta e suas sub-pastas.

Adicdo de uma pasta como uma entrada do catalogo de enderecos
utilizando Servicos do CentreWare na Internet

1. No computador, abra o navegador da Web, digite o endereco IP da impressora no campo de
endereco e pressione Entrar ou Retornar.

Nota: Se vocé ndo souber o endereco IP da sua impressora, consulte Localizacdo do endereco IP da
impressora on page 51.

2. Clique em Catdlogo de enderecos.
3. Em Digitalizacdo em rede (Comp./Serv.), clique em Catalogo de enderecos Comp./Serv..
4. Clique em Adicionar ao lado do campo vazio e digite as seguintes informacgoes:

¢ Nome: digite 0 nome que vocé deseja que apareca no Catalogo de enderecos.

e Tipo de rede: Selecione Computador (SMB).

e Endereco do host: Digite o endereco IP do computador.

e Numero da porta: digite 0 nimero da porta padrdo para SMB, 139, ou selecione um
nimero no intervalo fornecido.

e Nome de Login: Insira o nome de usudrio do seu computador.

WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer 107
Guia do Usudrio



Digitalizacdo

Senha de Login: Insira a senha de login do seu computador.
Redigitar senha: Digite a senha de login novamente.
Nome do diretério compartilhado: digite um nome para o diretério ou pasta. Por exemplo,

para enviar os arquivos digitalizados para uma pasta denominada digitalizacdes dentro da
pasta compartilhada, digite \digitalizacoes.

Caminho do subdiretério: digite o caminho da pasta no servidor FTP. Por exemplo, para
enviar os arquivos digitalizados para uma pasta denominada digitalizacées em cores dentro
da pasta digitalizacées, digite \digitalizacoes em cores.

5. Cliqgue em Salvar alteracoes.

Adicao da pasta como entrada do catalogo de enderecos utilizando o
editor do catalogo de enderecos

s wnN =

Em seu computador, selecione Iniciar > Todos os programas > Xerox.

Selecione sua impressora na lista.

Cligue em Editor do catalogo de enderecos.

Dé um duplo clique no icone Servidor no Catdlogo de enderecos da impressora do painel de

navegagdo esquerdo.

5. Digite as seguintes informacoes:

Nome: digite o nome que vocé deseja que apareca no Catdlogo de enderecos.
Tipo de servidor: Selecione Computador (SMB).

Nome do servidor/Endereco Ip: Digite o endereco IP do computador.

Nome compartilhado; Digite um nome para o diretério ou pasta.

Caminho do subdiretério: digite o caminho da pasta no servidor FTP. Por exemplo, para
enviar os arquivos digitalizados para uma pasta denominada digitalizacbes em cores dentro
da pasta digitalizacées, digite \digitalizaces em cores.

Nome de Login: Insira o nome de usudrio do seu computador.
Senha de Login: Insira a senha de login do seu computador.
Redigitar senha: Digite a senha de login novamente.

Namero da porta: digite o nimero da porta padrdo para SMB, 139, ou selecione um
ndmero no intervalo fornecido.

6. Clique em OK.
Um novo servidor ser@ exibido no painel Servidor.

7. Clique em Arquivo > Salvar tudo.
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Digitalizacao para uma Pasta em um computador em uma rede

No painel de controle da impressora, pressione o botéo Digitalizar.

Para selecionar Digitalizar para rede, pressione os botoes de seta e depois pressione o botao OK.
Em Digitalizar para, pressione OK.

Em Computador (Rede), pressione OK.

miswhN-=

Para selecionar uma pasta compartilhada em seu computador, pressione os botoes de seta e
depois pressione OK.

6. Para alterar quaisquer outras configuragdes de digitalizagdo, pressione os botdes de seta para
selecionar a configuracdo e faca as altera¢des desejadas. Para obter detalhes, consulte Ajuste
das configuracoes de digitalizacdo on page 115.

7. Parainiciar a digitalizacao, clique no botdo Iniciar.
8. Se o prompt Outra pagina? for exibido, selecione uma opgdo:
e Nado, conclui o processo de digitalizacao.
e Sim, solicita que vocé coloque a proxima pagina no vidro de documentos.
9. Selecione Continuar ou Cancelar a agéo.
10. Pressione OK.
A impressora digitaliza os documentos para a pasta compartilhada no seu computador.
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Digitalizacao para um endereco de e-mail

Antes de digitalizar para um endereco de e-mail, vocé deverd configurar a impressora com as
informacodes do servidor de e-mail. Para obter detalhes, consulte Configuracdo da digitalizacdo para
um endereco de e-mail on page 64.

Para digitalizar uma imagem e envid-la a um endereco de e-mail:

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Digitalizar.

2. Paraselecionar Digitalizar para e-mail, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
3. Em E-mail para, pressione OK.

4. Escolha o método para selecionar o destinatdrio:

e Teclado permite que vocé digite o endereco de e-mail manualmente. Use o teclado para
digitar o endereco.

e Cat. enderecos permite que vocé selecione um endereco de e-mail do catélogo de
enderecos.

¢  Grupo e-mail permite que vocé selecione um endereco de e-mail em grupo do catdalogo de
enderecos.

Nota: Quando estiver usando o Catdlogo de enderecos, pressione os botdes de seta para selecionar o
endereco do destinatdrio desejado. Pressione o botdo Seta para frente para selecionar Para ou BCC.
Ao concluir a selecdo de enderecos, pressione OK.

5. Parainiciar a digitalizagdo, clique no botdo Iniciar.
6. Se o prompt Outra pagina? for exibido, selecione uma opc¢do:
e Nado, conclui o processo de digitalizacao.
e Sim, solicita que vocé coloque a proéxima pagina no vidro de documentos.
7. Selecione Continuar ou Cancelar a agéo.
8. Pressione OK.
A impressora envia a imagem digitalizada por e-mail como anexos do tipo de arquivo padrdo.

Consulte também:
Ajuste de configuracoes de digitaliza¢do on page 115
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Digitalizacao para um servidor FTP

Antes de usar este recurso, vocé deve:

Configurar um servidor FTP.

Criar um endereco para a impressora utilizar. Vocé pode utilizar Servicos do CentreWare na
Internet ou o Editor do catdlogo de enderecos.

Para digitalizar para um servidor FTP:

Nou B Wwh=

Coloque o original no vidro de documentos ou no alimentador de documentos automatico.
No painel de controle da impressora, pressione o botéo Digitalizar.

Para selecionar Digitalizar para rede, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
Em Digitalizar para, pressione OK.

Para selecionar Servidor (FTP), pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para selecionar endereco FTP, pressione o botdo de setas, em seguida pressione OK.

Para iniciar a digitalizagdo, clique no botdo Iniciar.

A impressora digitaliza o documento e coloca a imagem no servidor FTP.

Consulte também:

Ajuste de configuracoes de digitalizacGo on page 115
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Digitalizacdo de imagens em um aplicativo
em um computador conectado por USB

Esta secdo inclui:

e Digitalizagdo de uma imagem para UM APLICALIVO ... sssssessssssssssssssssssssesssenns 112
e Digitalizacdo de uma imagem usanNdo 0 WINAOWS XP ..........eierieresieesnssesisssssissessssssssssssssssesssssenss 112
e Digitalizagdo de uma imagem usando o Windows Vista ou 0 WindOWs 7 ..........cerrrerrrnensereernenns 113

Vocé pode importar imagens diretamente do digitalizador para uma pasta em seu computador. Com
um computador Macintosh, e alguns aplicativos Windows, vocé pode importar imagens diretamente
em um aplicativo.

Digitalizacdo de uma imagem para um aplicativo

Notas:

e  Para utilizar este recurso, a impressora deve estar conectada ao computador com um cabo
USB.

e Alguns aplicativos do Windows, incluindo o Office 2007, nGo suportam este recurso.

Para importar imagens para um aplicativo:
1. Abra o arquivo no qual vocé deseja colocar a imagem.
2. No aplicativo, selecione o item do menu para adquirir a imagem.

3. A partir do menu Fonte de papel no Windows, ou a partir do menu Digitalizar de em um
computador Macintosh, selecione:

e Vidro de documentos
e Alimentador de documentos
4. Especifique outras configuracdes do driver de digitalizacdo, conforme desejado.

Nota: Para obter mais informacdes, clique no botdo Ajuda para exibir a ajuda on-line.

5. Parainiciar a digitalizagdo, clique no botdo Iniciar.
A impressora digitaliza o documento e coloca a imagem no seu aplicativo.

Digitalizacdo de uma imagem usando o Windows XP

Nota: Para utilizar este recurso, a impressora deve estar conectada ao computador com um cabo
USB.

Em seu computador, selecione Iniciar > Painel de controle.
Clique duas vezes em Scanners e cdmeras.
Dé um duplo clique no Xerox WC6015.

s N

Selecione uma op¢ao:
e Figura colorida
e Figura em escala de cinza
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e Figura ou texto em preto e branco
e Personalizado
5. Selecione a fonte de papel:
e Vidro de documentos
e Alimentador de documentos

6. Para visualizar o documento ou parte selecionada de um documento a ser digitalizado, selecione
Visualizar.

A impressora digitaliza uma cépia de visualizacdo da imagem.

7. Para selecionar uma parte do documento a ser digitalizada, utilize os pontos de canto para
redimensionar o quadro.

8. Clique em Avancar.
9. Digite um nome para este grupo de figuras.
10. Selecione um formato de arquivo:

e BMP
e TIF
e JPG
e PNG

11. Digite um nome de caminho ou pesquise um local para as imagens digitalizadas.
12. Parasalvar a imagem em uma pasta, selecione Nenhuma.
13. Cliqgue em Avancar.
14. Para visualizar a imagem digitalizada, clique no link da pasta na janela.
15. Clique em Concluir.
A imagem serd armazenada na pasta e pronta para uso em seus aplicativos.

Digitalizacdo de uma imagem usando o Windows Vista ou o Windows 7

Nota: Para utilizar este recurso, a impressora deve estar conectada ao computador com um cabo
USB.

1. Em seu computador, selecione Iniciar > Todos os programas > Fax digitalizacéo do Windows.
2. Cliqgue em Nova digitalizacdo.

3. Se o Impressora Multifuncional em Cores WorkCentre 6015 ainda ndo estiver selecionado, clique
em Modificar, em seguida clique duas vezes em Xerox WC6015.

4, Selecione uma opc¢ado:

e Adicionar perfil

e Documentos

e Ultimo perfil usado

e Foto (Padrdo)
5. Selecione a fonte de papel:

e Vidro de documentos

e Alimentador de documentos
6. Selecione Formato de cor.
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11.

12.

114

Selecione um formato de arquivo:

e BMP
e TIF
e JPG
e PNG

Selecione uma resolugdo para a imagem digitalizada.
Utilize os controles deslizantes para ajustar o brilho e o contraste.

Para visualizar o documento ou parte selecionada de um documento a ser digitalizado, selecione
Visualizar.

A impressora digitaliza uma copia de visualizacdo da imagem.

Para selecionar uma parte de um documento, apague a caixa de verificagdoVisualizar ou
digitalizar as imagens em arquivos separados, em seguida utilize os pontos no canto para
redimensionar o quadro.

Cliqgue em Digitalizar.

A imagem digitalizada serd armazenada na pasta Documentos digitalizados padréo no na pasta
que vocé selecionou.

WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer
Guia do Usudrio



Digitalizagdo

Ajuste de configuracoes de digitalizacao

Esta secdo inclui:

o  Configuragdo do fOrmMALO e ArQUIVO.........reereeeeeeeeereeeeees et ssssssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssses 115
o ConfiguraCOo A0 MOTO AE COTES ...ttt s sas st sas s sass s sasssas e sas st sassssssssbansans 115
o  Configuragdo da resoluc@o da digitaliZaGAO ... vueeerreenrierneee i essssssssssssssssssssssssssssnssanes 115
o  Especificacdo do tamanho dO OFGINAL ...t ssssasssssessssssssssasssssessssssanns 116
e  Como tornar uma imagem mMais Clara OU MQIS @SCUIT.......wurierrereerresnsessssseessessessssssssssssssssssssssssssssssssssnns 116
O AJUSEE Al NITIAEZ. oottt s st sss st ssss bbb s sss s s s s ss st ssss s ssassnssns 116
e Alteracto do nivel de eXpoSiCOO AULOMALICA ......cveerverreerrcririeerieesiesiesseessesiessaes s sass s sasssessesssassssssasssssasssensanns 116
o CoNfIGUIACAO AUS MUIGENS .....ceveeeerierreeseissienssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesesssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssnssssssnnes 116

Vocé pode modificar as configuracdes de digitaliza¢o para trabalhos individuais, assim que
selecionar o modo de digitalizagdo.

Vocé também pode modificar os valores padrdo de varias configuracoes. Para obter detalhes,
consulte Alteracdo das configuracoes de digitalizacéo padrdo on page 117.

Configuracdo do formato de arquivo

1. Para selecionar Formato de arquivo, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione uma configuracdo.
3. Pressione OK.

Configuracdo do Modo de cores

Se a imagem original tiver cores, vocé poderd digitalizar a imagem em cores ou em preto e branco. A
selecdo de preto e branco reduz significativamente o tamanho do arquivo das imagens digitalizadas.

Para definir o modo de cores:

1. Para selecionar Modo de cores, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione um modo de cores

3. Pressione OK.

Configuracdo da resolucdo da digitalizacao

A resolucdo da digitalizacdo depende de como vocé planeja utilizar a imagem digitalizada. A
resolucdo da digitalizac¢do afeta o tamanho e a qualidade da imagem do arquivo de imagem
digitalizado. Resolucoes de digitalizacdo maiores produzem melhor qualidade de imagem e tamanho
de arquivo maior.

Para definir a resolucdo da digitalizagdo:

1. Para selecionar Resolucdo, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione uma opcao.

3. Pressione OK.
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Especificacdo do tamanho do original

1. Paraselecionar Tamanho de documento, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione o tamanho do documento.
3. Pressione OK.

Como tornar uma imagem mais clara ou mais escura

1. Paraselecionar Clarear/Escurecer, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

2. Para clarear ou escurecer a imagem, pressione os botoes de seta para mover o controle
deslizante.

3. Pressione OK.

Ajuste da nitidez

1. Paraselecionar Nitidez, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione uma configuracdo de nitidez:

e  Mais nitido

¢  Mais nitido

e Normal

e  Mais suave

e  Mais suave

A configuracdo padrdo é Normal.
3. Pressione OK.

Alteracao do nivel de exposicao automatica
1. Paraselecionar Nivel de exposi¢do automatica, pressione os botdes de seta e depois pressione
OK.
2. Selecione uma configuracdo de exposicao automatica:
e Desativado
e Ativado
A configuracdo padrdo é Ligado.
3. Pressione OK.

Configuracdo das margens

1. Para selecionar a margem que vocé deseja alterar, pressione os botoes de seta para:
e  Margem superior/inferior

e  Margem esquerda/direita

e Margem do meio

Pressione OK.

Ajuste as margens de 0,0 a 2,0 pol. usando os botdes de seta.

Pressione OK.

e whN

Repita as etapas para as outras margens e pressione o botdo Retornar.
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Alteracao das configuracdes padrdo de
digitalizacao

Esta secdo inclui:

o  Configuragdo da opcao digitaliZACAO PATQ FEAE ... sssssssssssssssssssssssssssssssnssses 117
o ConfiguracGo do fOrMAO A ArQUIVO. ...ttt ssesssss st s sas s s s sesssassssssasssssenssansanns 118
®  AlteraChao O MOAO A COTES ...ttt s s s aes s aes s s s sessanen 118
e  Configuracdo da resolucGo da digitaliZAGAO ... e reeereee et sess e ss s esssessseeasssaenes 118
o  Configuragdo das definicoes do DOtGAO €M COTES.......irrieriereeeeees e sasssssssssssssssssssssssanes 118
o  Especificacdo do tamanho dO OFIGINGAL ...t ssss s s sssssssssssssssssssssssesnes 118
e  Como tornar uma imagem MaAis Clara OU MOIS ESCUIT ......uwurerreereeereesresssessssssessssssssssssessssssssessssssssssssssnnes 119
O AJUSEE Al NITIAEZ. ettt s st sss st ss s s st s s s s s s b s s st sssssnssessnssns 119
e Alteracto do nivel de eXpoSiCAO AULOMALICA ......cveerverreericrinreesiessiesiesseessesiessaessessaes s saesssssessssssssssasssssassensanns 119
®  CONFIGUIACAO AOUS MOTGENS ...ooeveceeeeeeeeseeesseeseeessesssessssesssesssessssssssssssssssesssessssssssesssesssasssessssssssssasesssessssssssesssesasessnnes 119
o  Configuragdo do formato de arquUIVO TIFF ... sesssesss s ssssssssssssssssssssssnssnnes 120
e  Configuragcdo da COMPresSSA0 dE IMUGEM ......oo.orwurrereereeeeeeseeesesssssssssssssesssesssssassssssssssssssessssssssssssesssssssessnnes 120
o  Configuragdo do tamanho MAXIMO dE €-MQil........eveerverreerieerinrieesesess s ssessssssssssssssssssssssssnsssnes 120

A impressora utiliza as configuracdes de digitaliza¢do padrdo em todos os trabalhos de digitalizagdo,
a menos que sejam alteradas para um trabalho individual. Vocé pode modificar as configuragdes de
digitalizacdo padrao.

Para alterar as configuracoes de digitalizacdo padrdo de fabrica:

1.  No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

2. Para selecionar Configuracoes padrdo, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

3. Selecione Padrées de digitalizacdo e entdo pressione o botdo OK.
4

para selecionar a op¢do que vocé deseja modificar, pressione os botdes de seta, em seguida
pressione OK.

5. Para selecionar a nova configuragdo, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
Pressione o botdo Retornar em qualquer momento para retornar a sele¢do anterior.

Configuracdo da opcdo digitalizagdo para rede
1. Para selecionar Digitalizar para rede, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
2. Para selecionar uma configuragdo, pressione os botdes de seta.
e  Computador (rede)
e Servidor (FTP)
3. Pressione OK.
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Configuracao do formato de arquivo

1. Paraselecionar Formato de arquivo, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione uma configuragdo.
3. Pressione OK.

Alteracao do Modo de cores

1. Para selecionar Colorido, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione uma configuracdo de cor:

e Preto e branco

e Cor
3. Pressione OK.

Configuracdo da resolucdo da digitalizacao

A resolucdo da digitalizac@o depende de como vocé planeja utilizar a imagem digitalizada. A
resolucdo da digitalizacdo afeta o tamanho e a qualidade da imagem do arquivo de imagem
digitalizado. Resolucoes de digitalizacdio maiores produzem melhor qualidade de imagem e tamanho
de arquivo maior.

Para definir a resolucdo da digitalizagdo:

1. Para selecionar Resolucdo, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione uma opcao.

3. Pressione OK.

Configuracao das definicdes do botdo em cores

1. Paraselecionar Ajustar botdo de cores, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione Botdo P/B e, em seguida, pressione OK.
3. Selecione uma configuracdo:
e Preto e branco
e Tons decinza
4, Pressione OK.
5. Selecione Botdo de cor e, em seguida, pressione OK.
6. Selecione uma configuracao:
e Cor
e Cor(Foto)
7. Pressione OK.

Especificacdo do tamanho do original

1. Para selecionar Tamanho de documento, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione o tamanho do documento.
3. Pressione OK.
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Como tornar uma imagem mais clara ou mais escura

1. Paraselecionar Clarear/Escurecer, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.

2. Para clarear ou escurecer a imagem, pressione os botoes de seta para mover o controle
deslizante.

3. Pressione OK.

Ajuste da nitidez

1. Paraselecionar Nitidez, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
2. Selecione uma configuracao de nitidez:

e  Mais nitido

¢  Mais nitido

e Normal

e  Mais suave

e  Mais suave

A configuracdo padrdo é Normal.
3. Pressione OK.

Alteracao do nivel de exposicao automatica

1. Paraselecionar Nivel de exposicdo automatica, pressione os botdes de seta e depois pressione

OK.
2. Selecione uma configuracdo de exposicao automatica:
e Desativado
e Ativado
A configuracdo padrdo é Ligado.
3. Pressione OK.

Configuracao das margens

1. Para selecionar a margem que vocé deseja alterar, pressione os botoes de seta para:
e  Margem superior/inferior

e Margem esquerda/direita

e Margem do meio

Pressione OK.

Ajuste as margens de 0,0 a 2,0 pol. usando os botdes de seta.

Pressione OK.

e whN

Repita as etapas para as outras margens e pressione o botdo Retornar.
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Digitalizacdo

Configuracao do formato de arquivo TIFF

Nota: Os arquivos TIFF criados para esta impressora podem falhar a abrir apropriadamente em
alguns aplicativos de computador.

Para selecionar Formato de arquivo TIFF, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
Selecione uma configuracdo:

e TIFFV6

e TTN2

Pressione OK.

Configuracao da compressdo de imagem

1.
2.

Para selecionar Compressdo de imagem, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione uma configuragdo:

e  Mais alto

e Normal

¢  Mais baixo

Pressione OK.

Configuracao do tamanho maximo de e-mail

1.
2.

120

Para selecionar Tamanho méaximo de e-mail, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Para ajustar um tamanho de 50 a 16384 KB, pressione os botdes de setq, ou utilize o teclado
alfanumérico.

A configuracdo padrdo é 2048 KB.
Pressione OK.
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Digitalizagao

Limitacdo de acesso a digitalizacao

As opcoes Bloqueio de digitalizagdo limita o acesso a digitalizagd@o ao requerer uma senha para usar a
funcado Digitalizagdo. Vocé também podera desativar a digitalizagdo.

Para definir o Bloqueio de digitalizagdo:

1.

2.
3.
4

No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Se solicitado, digite a senha de quatro digitos e pressione o botdo OK.

Selecione Configuracoes protegidas e pressione OK.

Nota: Bloqueio do painel deve ser ativado antes de configurar o bloqueio de servigos. Para obter mais
informacoes, consulte Alteracdo da senha de bloqueio do painel on page 139.

Selecione Bloqueio de servico e pressione OK.
Selecione uma opcao:

e Digitalizar para computador

e Digitalizacdo em PC

e Digitalizar para e-mail

e Digit para rede

e Digitalizar para meméria USB

Pressione OK.

Selecione uma op¢ao:

e Desbloqueado desativa o bloqueio de servico.
e Bloqueado ativa o bloqueio de servico, e desativa a fungdo de digitalizagéo.

¢ Senha bloqueada necessita de uma senha para utilizar a funcdo de digitalizacdo. Digite
uma nova senha e, em seguida, pressione OK.

Pressione OK.
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Envio de fax

Este capitulo inclui:

Colocacao de documentos para envio de fax....

Envio de fax basico

UtilizacGo do catdlogo de fax .

Selecdo das opgoes de fax para trabalhos GNicos..........covveerveneenneee.

Configuracdo da impressora para envio de fax

Gerenciamento das funcoes de fax
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Envio de fax

Colocacdo de documentos para envio de fax

Posicione o documento original conforme mostrado.

Vidro de documentos Alimentador Automatico de Documentos

Levante a tampa do alimentador automatico  Insira os originais com a face voltada para cima e
de documentos ou do vidro de documentos e  com a parte superior da pagina entrando no
coloque o original com a face para baixo no alimentador primeiro. Ajuste as guias de papel de
canto superior esquerdo do vidro de modo que se ajustem aos originais.

documentos.

Nota: Para obter detalhes, consulte Diretrizes do alimentador de documento automatico on page 91.
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Envio de fax basico

Esta secdo inclui:

Envio de um fax a partir da iMPrESSOTQu.... . rinreereeresessesssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssens 125

Envio de um faxX dO SEU COMPUELAUON ...ttt sses s sassssssass s sessssssssssasssssssssssssanns 127

Nota: Antes de enviar um fax, vocé deve definir o codigo do pais e o nimero de fax da impressora.
Para obter detalhes, consulte Configuracdo do cabecalho de fax on page 52.

Envio de um fax a partir da impressora

Para enviar um fax da impressora para um Gnico destinatario usando as configuracées padrdo:

1.

2.
3.
4

9.
10.
11.

Coloque o original no vidro de documentos ou no alimentador de documentos automdtico.
No painel de controle da impressora, pressione o botdo Fax.

Em Fax Para, pressione o botdo OK.

Para enderecar o fax, pressione os botdes de seta para selecionar uma op¢do:

e Teclado permite que vocé insira um nimero de fax manualmente utilizando o teclado
alfanumeérico.

e Discagem rapida permite que vocé selecione uma discagem répida previamente
programada. Use o teclado alfanumérico para digitar um namero de discagem réapida de
trés digitos.

e Cat. de Fax permite que vocé selecione um namero do Catélogo de enderecos de fax. Para

obter detalhes, consulte Envio de fax para uma pessoa do Catalogo de enderecos on page
130.

e Discagem em grupo permite que vocé envie o fax para varios destinatdrios. Para obter
detalhes, consulte Envio de fax para um grupo do Catalogo de enderecos on page 133.

Pressione OK.

Para selecionar as opg¢oes de fax que vocé deseja alterar, pressione os botdes de seta, em seguida
pressione OK. Para obter detalhes, consulte Selecdo de opcoes de fax para trabalhos simples on
page 134,

Pressione o botdo verde Iniciar.

Se o prompt Outra pagina? for exibido, selecione uma opc¢do:

e Nao, conclui o processo de digitalizacao.

e Sim, solicita que vocé coloque a proxima pagina no vidro de documentos.
Selecione Continuar ou Cancelar a acdo.

Pressione OK.

A impressora digitaliza as paginas e transmite o fax.

Nota: Se os relatérios do monitor estiverem definidos para impressdo, o relatério exibe o status de

transmissao. Para obter detalhes, consulte Impressao dos relatorios do monitor on page 137.
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Consulte também:
Utilizacao do catélogo de enderecos de fax on page 128
Gerenciamento das funcoes de fax on page 137
Impressao dos relatérios de monitor on page 137
Insercdo de pausas em numeros de fax on page 140
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Envio de fax

Envio de um fax do seu computador

Esta secdo inclui:
e  Envio de um fax utilizando 0s aplicativos do WINAOWS............wrriernsiessnssnsisssssissessssssssssssssssesssssenns 127

e  Envio de um fax utilizando os aplicativos do MACINtOSH ... ssesseeseessses 127

E possivel enviar um fax para a impressora a partir de um aplicativo em seu computador.

Envio de um fax utilizando os aplicativos do Windows
Vocé poderd enviar um fax a partir de diversos aplicativos do Windows usando o driver de fax.

Para enviar um fax de um computador com Windows XP SP1 e posterior, ou Windows Server 2003 e
posterior:

1. No aplicativo, acesse a caixa de didlogo Imprimir.

2. Paraselecionar sua impressora WorkCentre 6015-xxxx Fax, clique no nome da impressora uma
vez, em seguida clique em Propriedades ou Preferéncias para abrir a janela Propriedades do fax
ou Preferéncias de impressdo.

3. Selecione as op¢des para os seguintes itens:
e Qualidade:
e  Tamanho do papel
e Orientacdo da imagem
4. Clique em OK.
5. Para abrir a janela Configuragdo do destinatario, proceda da seguinte maneira:
e Para o Windows Vista e Windows 7, clique em OK.
e  Para versoes anteriores do Windows, clique em Imprimir.

6. Adicione destinatdrios a Lista de destinatarios. Para obter mais informacoes, clique no botdo
Ajuda para exibir a ajuda on-line.

7. Para programar a transmissdo de fax, selecione a caixa de selec¢do Envio programado e gjuste o
horario programado.

8. Pressione o botdo Iniciar envio para enviar o fax.
Para parar o envio de um fax, clique no botao Parar envio.

Envio de um fax utilizando os aplicativos do Macintosh

Para enviar um fax a partir do sistema operacional Macintosh OS X, versao 10.5 e posterior, faca
download do driver mais recente em www.xerox.com/office/WC6071 5drivers.
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Envio de fax

Utilizacdo do catalogo de fax

Esta secdo inclui:
®  ENVIO d€ fOX PAMT UMQO PESSOQ.....uurrierreereeniieriensssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssnssssssssnss 129

®  ENVIO A€ fOX PAMT UM GIUPO.....uieeieserieetsrestsssies s sassesssassassassssssasssassasssssstsssassssssassssssasssesssssssssssssassssssnsssnsanns 131

Vocé pode criar e salvar as informagdes de fax para grupos ou pessoas. Vocé pode selecionar os
nomes e nimeros salvos sem digitd-los novamente cada vez que enviar um fax.
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Envio de fax para uma pessoa

Esta secdo inclui:
e Adicdo de uma entrada individual no cat@logo de enderegos de faX .....erroererrerienrensressiessssiinsenns 129

e  Envio de fax para uma pessoa do Catalogo de ENAEIEEOS ........wreerevrrenseeseeessssnssesssesssesssssssssssssssssnes 130

Vocé pode configure e salvar nomes de pessoas e nimeros de fax para usé-los quando vocé quiser
enviar um fax.

Adicdo de uma entrada individual no catalogo de enderecos de fax

Vocé poderad criar entradas do catalogo de endereco individuais usando Servigcos do CentreWare na
Internet ou o Editor de catalogo de endereco. Utilize as entradas do catdlogo quando estiver
enviando faxes a partir da impressora ou de seu computador.

Para adicionar uma entrada individual usando Servicos do CentreWare na Internet:

1. No computador, abra o navegador da Web, digite o endereco IP da impressora no campo de
endereco e pressione Entrar ou Retornar.

Nota: Se vocé ndo souber o endereco IP da sua impressora, consulte Localizacdo do endereco IP da
impressora on page 51.

2. Em Servicos do CentreWare na Internet, clique em Catéalogo de enderecos.

3. Em Catdlogo de enderecos no painel de navegacdo esquerdo, clique em Catélogo de enderecos
de FAX.

4. Na Listagem de diretérios, clique no botdo Adicionar para uma entrada que ndo esteja sendo
usada.

Nota: As primeiras oito entradas no Catdlogo de enderecos correspondem aos oito botdes de um
toque no lado esquerdo do painel de controle da impressora.

5. Digite o nome, o nimero de telefone e o endereco de e-mail do individuo.
6. Clique no botdo Salvar alteragées para criar o novo endereco.
O catdlogo de enderecos é salvo na impressora com as entradas.

Nota: As entradas de discagem rapida de trés digitos sGo atribuidas automaticamente nos Servicos
do CentreWare na Internet.

Para adicionar uma entrada individual usando o Editor do catdlogo de enderecos:
1. Paraacessar o Editor do catdlogo de enderecos, execute uma das seguintes acgoes:

e  Para computadores com Windows, selecione Iniciar > Programas > Xerox >
WorkCentre 6015 > Editor do catdlogo de enderecos.
e  Para computadores Macintosh, abra a pasta Aplicativos, selecione Xerox >
WorkCentre 6015 > Editor do catalogo de enderecos, e, em seguida, clique em OK.
2. Se uma janela Dispositivo de selecao do editor de catdlogo de enderecos for aberta, clique no
linque para o WorkCentre 6015 Fax.
3. No painel esquerdo, clique com o botdo direito do mouse no icone Fax/E-mail, em seguida
selecione Novo > Nova entrada.

A caixa de didlogo Endereco pessoa é exibida. O Editor do catdlogo de enderecos atribui
automaticamente o nimero de discagem rdpida a primeira entrada vazia.
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4. Para atribuir manualmente um namero de discagem rdpida, selecione a caixa de selecdo
Especificar um niamero de endereco e, em seguida, insira um valor de 1 a 200.

Nota: As primeiras oito entradas no Catélogo de enderecos correspondem aos oito botdes de um
toque no lado esquerdo do painel de controle da impressora.

5. Digite o nome, o nimero de telefone e o endereco de e-mail do individuo. Para inserir uma pausa,
coloque um hifen.

6. Para adicionar esta entrada a um grupo existente:
a. Cliqgue em Membros do grupo.
b. Selecione os grupos aos quais adicionar esta entrada e clique em Adicionar.
¢. Confirme os membros do grupo e clique em OK.
7. Clique em OK.
8. Clique no menu Arquivo e selecione Salvar tudo.
O catdlogo de enderecos é salvo na impressora com as entradas.

Envio de fax para uma pessoa do Catdlogo de enderecos

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Fax.
Em Fax Para, pressione o botdoCatalogo de enderecos.
Em Todas entradas, pressione o botdo OK.

s WwN

Para rolar na lista do catdlogo de enderecos, pressione os botoes de seta, em seguida pressione
OK para selecionar o destinatario. Vocé pode selecionar mais de um destinatdrio.

Apbs selecionar os destinatdrios, pressione OK.
Pressione o botdo verde Iniciar.
Para parar o envio de um fax, clique no botdo Parar envio.
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Envio de fax para um grupo

Esta secdo inclui:

®  Criagao de UM grUPO A8 flX .oirirrrieerierieriesseesisssees s ssssessssssassssssssssssssasssssssssssssasssssssssssssassssssssssssssssssssssssnsssssenns 131
o Edicdo de grupos de fax do Cat@logo de eNAEIECOS ..........crerrenreerreenernsesseesssessssssssssssssssssssssssssssssssnes 132
e Envio de fax para um grupo do Cat@logo de @NAEIECOS........errerieriesrsrinsiesisssesiessessssssssssssasssesssssenns 133
o Pesquisa pelo Cat@logo telefOniCO LOCAL......o.oowiererrerrieer et sssssssssssssssssssssssssssssssnsssnes 133

Para enviar um fax a vérias pessoas, crie uma entrada de discagem rdpida de grupo. Os grupos
podem incluir tanto entradas de grupos quanto de pessoas armazenadas anteriormente.

Nota: As entradas de pessoas devem ser configuradas para que os grupos possam ser definidos. Para
obter detalhes, consulte Adicionar uma entrada individual do livro de enderecos on page 129.

Criacdo de um grupo de fax

Vocé podera criar entradas do catdlogo de endereco em grupo usando Servicos do CentreWare na
Internet ou o Editor de catélogo de endereco.

Para criar um grupo de fax utilizando o Servicos do CentreWare na Internet:

1. No computador, abra o navegador da Web, digite o endereco IP da impressora no campo de
endereco e pressione Entrar ou Retornar.

Nota: Se vocé ndo souber o endereco IP da sua impressora, consulte Localizacdo do endereco IP da
impressora on page 51.

Em Servicos do CentreWare na Internet, clique em Catélogo de enderecos.

Em Catdlogo de enderecos no painel de navegacdo esquerdo, clique em Grupos de FAX.

Na Listagem de diretérios, clique no link Adicionar de qualquer grupo que ndo esteja em uso.
Digite um nome de grupo e clique no botdo Salvar alteragoes.

Ao visualizar uma mensagem Solicitar conhecimento, clique no botdo Retornar.

Cligue no link Editar para o grupo criado.

Marque as caixas de selecdo das pessoas que vocé deseja que fagcam parte do grupo.

e NV EWN

Cligue nos links Entradas adicionais, localizadas na parte inferior da coluna Membros do grupo,
para ver as entradas adicionais do Catdlogo de enderecos de fax. Também é possivel adicionar
grupos existentes a este grupo.

10. Clique em Salvar Alteracées quando terminar de selecionar os membros do grupo.
O catdlogo de enderecos é salvo na impressora com as entradas.
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Para criar um grupo de fax usando o Editor do catélogo de enderecos:
1. Para acessar o Editor do catdlogo de enderecos, execute uma das seguintes agoes:

e  Para computadores com Windows, selecione Iniciar > Programas > Xerox >
WorkCentre 6015 > Editor do catdlogo de enderecos.

e  Para computadores Macintosh, abra a pasta Aplicativos, selecione Xerox >
WorkCentre 6015 > Editor do catdlogo de enderecos, e, em seguida, clique em OK.

2.  No painel esquerdo, clique com o botdo direito do mouse no icone Fax/E-mail, em seguida
selecione Novo > Novo grupo.

A caixa de didlogo Discagem em grupo é exibida. O Editor do catalogo de enderecos atribui
automaticamente a ID do grupo a primeira entrada vazia.

3. Para especificar manualmente a ID de grupo, selecione Especificar um niimero de endereco e,
em seguida, digite um valor de 1 a 6.

4. Digite um nome no campo Nome do grupo.
5.  Clique no botdo Adicionar ou Excluir.

6. Selecione membros do grupo na lista a esquerda da tela e clique no botdo Adicionar para
adiciond-los ao grupo. Para selecionar varios membros do grupo, pressione e segure a tecla Ctrl
enquanto faz as selec¢des.

7. Quando terminar de adicionar os membros do grupo, clique em OK.
8. Clique em OK novamente para criar o grupo.
9. Confirme os membros do grupo e clique em OK para salvar o grupo.
10. Cligue no menu Arquivo e selecione Salvar tudo.

O catdlogo de enderecos é salvo na impressora com as entradas.

Edicdo de grupos de fax do Catdlogo de enderecos

Vocé podera editar as entradas do catdlogo de enderecos usando Servicos do CentreWare na
Internet, ou utilizar Editor do catdlogo de enderecos para adicionar ou excluir individuos dos grupos.

Para editar um grupo de fax existente usando o Servicos do CentreWare na Internet:

1. No computador, abra o navegador da Web, digite o endereco IP da impressora no campo de
endereco e pressione Entrar ou Retornar.

Nota: Se vocé ndo souber o endereco IP da sua impressora, consulte Localizacdo do endereco IP da
impressora on page 51.

Em Servicos do CentreWare na Internet, clique em Catdlogo de enderecos.

Em Catalogo de enderecos no painel de navegacdo esquerdo, clique em Grupos de FAX.
na Listagem de diretério, clique em Editar a direita do grupo que vocé deseja editar.
Clique no botdo Adicionar ou Excluir.

Marque as caixas de selecdo das pessoas que vocé deseja que facam parte do grupo.
Desmarque as caixas de selecdo das pessoas que deseja remover do grupo.

N WU EWN

Para ver as entradas do Catdlogo de endereco de fax, clique nos links Entradas adicionais na
parte inferior da coluna Membros do grupo.

9. Clique em Salvar Alteracées, quando terminar de editar o grupo.
O catalogo de enderecos é salvo na impressora com as entradas.
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Para editar um grupo de fax existente com o Editor do catdlogo de enderecos:
1. Para acessar o Editor do catdlogo de enderecos, execute uma das seguintes agoes:

e  Para computadores com Windows, selecione Iniciar > Programas > Xerox >
WorkCentre 6015 > Editor do catdlogo de enderecos.

e  Para computadores Macintosh, abra a pasta Aplicativos, selecione Xerox >
WorkCentre 6015 > Editor do catdlogo de enderecos, e, em seguida, clique em OK.

2. No painel a esquerda, clique no icone Fax.

3. No painel superior direito, clique com o botdo direito do mouse no grupo que deseja editar e
selecione Editar.

4. Clique no botdo Membros do grupo.

5. Para adicionar pessoas, selecione as entradas a partir da lista a esquerda da tela, em seguida
clique em Adicionar.

6. Para remover pessoas, selecione as entradas a partir da lista a direita da tela, em seguida clique
em Excluir.

7. Clique em OK.
8. Confirme os membros do grupo e clique em OK.
9. Clique no menu Arquivo e selecione Salvar tudo.
O catdlogo de enderecos é salvo na impressora com as entradas.

Envio de fax para um grupo do Catdlogo de enderecos

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Fax.
Em Fax Para, pressione o botdoCatdlogo de enderecos.
Para selecionar Discar grupo, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.

Nl

Para selecionar o grupo, pressione os botoes de seta para rolar a lista de catalogo de enderecos,
em seguida pressione OK. Vocé pode selecionar mais de um grupo.

Ap6s selecionar os grupos, pressione OK.
Pressione o botao verde Iniciar.

Pesquisa pelo Catdlogo telefénico local
Vocé pode pesquisar um grupo ou pessoa no Catdlogo telefénico local usando um nome parcial.

Para pesquisar o Catdlogo de enderecos para uma pessoa ou um grupo:

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Fax.

2. Em Fax Para, pressione o botdo OK.

3. Para selecionar Pesquisa do catdalogo de fax, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
4

Use o teclado alfanumeérico e insira o texto pesquisado e, em seguida, pressione OK. A pesquisa
faz distincdo entre mailsculas e minasculas.

Para rolar nos resultados no caté@logo de enderecos local, pressione os botoes de seta.
. Para selecionar a entrada, pressione OK.
7. Pressione OK.
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Selecao das opcoes de fax para trabalhos
unicos

Esta secdo inclui:

e DefiNiCO0 da reSOIUGCAO AO FOUX vttt saes s s ses s ss s sas s sasssasssessasssensaes 134
e  Como tornar uma imagem Mais Clara OU MQIS ESCUI....uuurrerierrenriesiesiensesssassssssssssssesssssssssssssssssssssssenss 134
o  Ligar e desligar @ INTEICALAGCAO .....ovurrerriereerrrrerieseiseeseesseessieseassssessssssssssessssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssesssssns 134
®  ENVIO de fOX PrOGIAMOAO ...ttt s et sass st ssssstsssass s sassssssass s sssssassssssassssssansbansanns 134
o INCluSAO de UMQ CAPA AO FUX ..ruurrreurrrerrrerreiesreiisseeesseseseessssessssessssesssseesssesssssessssessssessssessssssssssssssssssssessssessssessasessss 135
0 CONFIGUIAGAO QO DUSCA ..oueereenceeeceee ettt sasse s e ssssesssse s s ss s ss s ss s e ssneesns 135

Definicdo da resolucdo do fax

No painel de controle da impressora, pressione o botdo Fax.
Para selecionar Resolugdo, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione uma opc¢do. A configuragdo padrdo é Padrdo.

B whN S

Pressione OK.

Como tornar uma imagem mais clara ou mais escura

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Fax.
2. Paraselecionar Clarear/Escurecer, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

3. Para mover o controle deslizante para clarear ou escurecer o fax, pressione os botoes de seta. A
configurac@o padrao é Normal.

4. Pressione OK.

Ligar e desligar a intercalacao

Ao ativar a op¢do OnHook (No gancho), a linha de telefone estaré pronta para discagem ao inserir
um namero telefénico. Vocé ndo pode receber faxes enquanto a opcdo OnHook (No gancho) estiver
ativada.

Para ativar ou desativar a op¢do OnHook (No gancho):

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Fax.

2. Para selecionar OnHook (No gancho), pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
3. Selecione Desligado ou Ligado e, em seguida, pressione OK.
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Envio de fax programado

Vocé pode definir uma hora no futuro para a impressora enviar seu trabalho de fax. A hora
programada pode ser de 15 minutos a 24 horas do horario atual.

Nota: A impressora deve ser ajustada para a hora atual para poder usar essa fungdo.

Para enviar um fax em um hordrio especificado:
1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Fax.
2. Paraselecionar Inicio programado, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
3. Selecione Ligado e pressione OK.
4. Selecione a hora de envio do fax.
a. Para selecionar um niimero de 0 a 23 para a hora, pressione os botdes de seta.
b. Para selecionar Minutos, pressione os botdes de seta Avancar ou Retornar.

c. Para selecionar um nimero de 0 a 59 para minutos, pressione o botdo de setas Para cima
ou Para baixo, em seguida pressione OK.

5. Pressione o botao verde Iniciar.
O fax é digitalizado e salvo, depois enviado na hora especificada.

Inclusdo de uma Capa do fax

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Fax.
2. Para selecionar Pagina de capa do fax, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
3. Selecione Ligado e pressione OK.

Configuracdao da busca

Busca de fax permite a vocé armazenar um documento de fax na impressora e disponibiliza-lo para
que outras maquinas de fax facam buscas. Vocé também pode recuperar fax armazenados em outras
maquinas de fax.

Nota: As impressoras devem ter a fun¢do Busca de fax.

Para ativar a Busca:

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Fax.

2. Para selecionar Busca, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
3. Selecione Ligado e pressione OK.
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Configuracao da impressora para envio de fax

Antes de utilizar o fax, vocé deve fazer as Configuracoes de fax para torna-lo compativel com sua
conexdo e regulamentacdes legais. As Configuracoes de fax incluem recursos opcionais que vocé
pode usar para configurar a impressora para enviar fax.

Para configurar a impressora para envio de fax:

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

2. Paraselecionar Menu Admin., pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Se solicitado, digite sua senha e pressione OK.

3. Selecione Configuracoes de fax e entdo pressione o botdo OK.

4. Altere as configuracoes de fax, conforme necessdrio.

5. Pressione OK.

Para obter detalhes sobre os itens do menu de Configuracoes de fax, consulte Configuracoes do fax
on page 27.

Alteracao das configuracoes de fax padrdo

No painel de controle da impressora, pressione o botéo Sistema.
Para selecionar Configuragoes padrado, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione Padrées de fax e entdo pressione o botdo OK.

s whnN =

para selecionar a opcao que vocé deseja modificar, pressione os botoes de seta, em seguida
pressione OK.

5. Para selecionar a nova configuragdo, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.

para obter detalhes sobre os itens do Padrao de fax, consulte Padroes de fax on page 33.
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Gerenciamento das funcdes de fax

Esta secdo inclui:
o  Impressao dos relatOrios e MONITON. ...t isesssssss s sssessssssesssssssssssssssssssssssssssssasesssssns

e Impressao de um Relatério de monitor de Um FAX de grupO ....eeervereeniesisesesiesseesisseessssisssesssssenns
o Ligar e desligar O recebimento de fax Protegido. ........rionrinrenneenneinsisseesssesssssssssssssssssssssssssssssssssnes
o  LimitacGo de aCESSO U0 ENVIO A FOX....oiorirrirrieriereesiesissississeesiss s issessssssssssassasssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns
o IMPressao de relatOrios AE FUX ...t ssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnsssnes

o Insercdo de pausas €M NUMETOS A€ FAX....owiurrrrrreerrnrienriesssessiessesssesssasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnssssssssnns

Impressao dos relatérios de monitor

No painel de controle da impressora, pressione o botéo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Se solicitado, digite sua senha e pressione OK.

Selecione Configuracoes de fax e entdo pressione o botdo OK.

Para selecionar Transmitir Fax, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

ok wh~

Selecione uma op¢ao:

e  Sempre imprimir imprime um relatério de monitor para cada trabalho de fax. Esta é a
defini¢do padrdo.

e Impressdo com erro imprime um relatério de monitor quando ocorre um erro com a
transmissao do fax.

e Impressao desativada ndo imprime um relatério de monitor.

7. Pressione OK.

Impressao de um Relatorio de monitor de um Fax de grupo

No painel de controle da impressora, pressione o botéo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Se solicitado, digite sua senha e pressione OK.

Selecione Configuracées de fax e entdo pressione o botdo OK.

Selecione Difusdo de fax e, em seguida, pressione o botdo OK.

ounkswnN-~

Selecione uma op¢ao:

e  Sempre imprimir imprime um relatério de monitor para cada trabalho de fax. Esta é a
definicdo padrao.

e Impressdo com erro imprime um relatério de monitor quando ocorre um erro com a
transmissao do fax.

e Impressdo desativada ndo imprime um relatério de monitor.

7. Pressione OK.
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Ligar e desligar O recebimento de fax protegido.

Quando a opcdo Recepcdo protegida estiver ativada, vocé deve inserir uma senha antes que os faxes
possam ser impressos.

Para ligar ou desligar o Bloqueio de recebimento protegido.

No painel de controle da impressora, pressione o botéo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Se solicitado, digite sua senha e pressione OK.

Selecione Configuracoes protegidas e pressione OK.

Selecione Recebimento protegido e pressione OK.

Selecione Config. de recebimento protegido e pressione OK.

Selecione Ativar ou Desativar e, em seguida, pressione OK.

LN WUV WN =

Para alterar a sua senha:
a. Selecione Alterar senha e pressione o botdo OK.
b. Digite a senha atual e, em seguida, pressione OK.

c. Digite uma nova senha de quatro-digitos e, em seguida, pressione OK. A senha padrdo é
0000.

Impressdo de fax protegido

Quando a opcao Recepcdo protegida estiver ativada, vocé deve inserir uma senha antes que os faxes
possam ser impressos.

Para imprimir todos os faxes protegidos:
1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Fax.
2. Em Recebimento protegido, pressione OK.
Quando solicitado, digite a senha de quatro digitos e pressione o botdo OK.

Limitacdo de acesso ao envio de fax

As opcoes Bloqueio de fax limita o acesso ao envio de fax ao requerer uma senha para usar a fungdo
Fax. Vocé também podera desativar o envio de fax.

Para definir o Bloqueio de fax:

No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar Menu Admin., pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
Se solicitado, digite sua senha e pressione OK.

Selecione Configuracoes protegidas e pressione OK.

Selecione Bloqueio de servico e pressione OK.

ot whN=

Selecione Fax e entdo pressione o botdo OK.
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7. Selecione uma opcdo:
e Desbloqueado desativa o bloqueio de servico.
e Bloqueado ativa o bloqueio de servico, e desativa a fungdo de fax.

e Senha bloqueada necessita de uma senha para utilizar a fungdo de fax. Digite uma nova
senha e, em seguida, pressione OK.

8. Pressione OK.

Alteracdo da senha de bloqueio do painel

A senha de Bloqueio do painel limita o acesso ao Menu do admin.

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Digite a senha atual de quatro digitos e, em seguida, pressione OK.

Selecione Configuracoes protegidas e pressione OK.

Em Bloqueio painel, pressione OK.

Selecione Alterar senha e pressione o botdo OK.

Digite uma nova senha de quatro-digitos e, em seguida, pressione OK. A senha padrdo é 0000.

No v e WwN

Limite de quem pode enviar fax para a impressora

Quando a configuragdo de Filtro de fax indesejado esta ativada, a impressora recebe apenas os faxes
de nameros de telefone que constam do catdlogo de enderecos.

Ative ou desative a opcdo Filtro de fax indesejado:

No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Se solicitado, digite sua senha e pressione OK.

Selecione Configuracoes de fax e entdo pressione o botdo OK.

Selecione Filtro fax indes e entdo pressione o botdo OK.

ok whN-~

Selecione uma op¢ao:

e Desligado permite que qualquer pessoa lhe envie um fax.

e Ligado apenas recebe faxes de telefones no catdlogo de endereco da impressora.
7. Pressione OK.

Impressao de relatérios de fax

Os relatérios de fax fornecem informacgoes sobre atividades do fax, diretérios e trabalhos pendentes.

Para imprimir um relatério de fax:

1.  No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

EmPaginas de informacoes, pressione OK.

Se solicitado, digite sua senha e pressione OK.

Para selecionar Atividade de Fax, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Pressione OK para imprimir o relatério.

i &whN
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Insercdo de pausas em nameros de fax

Alguns nimeros de fax requerem uma ou mais pausa durante a sequéncia de discagem.

Para inserir pausas em um ndmero de fax:

1.

2.
3.
4

140

No painel de controle da impressora, pressione o botao Fax.

Selecione Fax Para e, em seguida, pressione o botdo OK.

Para selecionar Teclado, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Use o teclado alfanumérico para digitar o nidmero de fax.

Se necessdrio, pressione o botdo Rediscagem/Pausa para inserir uma pausa, representada por
um hifen. Pressionar o botdo Rediscagem/Pausa varias vezes incluir@ pausas adicionais.

Pressione o botdo verde Iniciar.
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Manutencao

Este capitulo inclui:

Limpeza da impressord.........eeeeeens

Procedimentos de ajuste e manutencdo

Solicitacao de suprimentos

Gerenciamento da Impressora

Transporte da impressora
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Manutencdo

Limpeza da impressora

Esta secdo inclui:

®  PrECAUGCOES GEIGIS .....ouceeeeeeertreestestestes st st ss s s s st e s e e s s s bbb bes s s s s sassassassassassaessesaessssessessassessassanen 142
®  LimpPeza dO digitAlIZOAON ...ttt sess st ssss s sas st essass s sass s s s s s sassssssassssssansssnsans 143
O LiMPEZA O EXLOIION it sssesssssssasssssesssesssssssssssssssssssssssssasssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssasesssssns 144
®  LIiMPEZA O INTEMION ettt e s sassasssass s s s bbb st bas bbb e s b e b s s sas st sass b sassbensens 145

Precaucoes Gerais

_,i\_ CUIDADO: Ao limpar a impressora, ndo utilize solventes quimicos fortes ou orgénicos, ou limpadores
em aerossol. Ndo derrame fluidos diretamente em nenhuma darea da impressora. Apenas use produtos
de consumo e materiais de limpeza de acordo com as instrucdes fornecidas nesta documentagdo.

‘,i\_ AVISO: Mantenha todos os materiais de limpeza fora do alcance de criancas.

_,i\_ AVISO: Ndo use produtos de limpeza em spray pressurizados dentro ou fora da impressora. Alguns
recipientes em spray pressurizados contém misturas explosivas e ndo sdo adequados para uso em
aparelhos elétricos. O uso de tais limpadores aumenta o risco de incéndio e explosao.

‘,i\_ AVISO: Ndo retire as tampas ou as protecdes presas com parafusos. Sob as tampas e protetores, ndo
ha pecas passiveis de manutencdo ou servico. NGo tente executar nenhum procedimento de
manutencdo que ndo esteja descrito na documentacdo fornecida com a impressora.

& AVISO: As pecas internas da impressora podem estar quentes. Tenha cuidado quando portas e
tampas estiverem abertas.

e Ndo coloque nada sobre a impressora.

e Nao deixe as tampas e as portas abertas por um longo periodo de tempo, especialmente em
locais bem iluminados. A exposicdo a luz pode danificar as unidades de imagem.

e Na&o abra tampas e portas durante a impressdo.
e Nao incline a impressora enquanto ela estiver em uso.

e Nao toque nos contatos ou engrenagens elétricos. Isso pode danificar a impressora e deteriorar a
qualidade da impressao.

o Certifique-se de que as pecas removidas durante a limpeza sejam recolocadas antes de conectar
a impressora.
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Limpeza do digitalizador

1. Umedec¢a um pano macio, sem fiapos com agua.
2. Levante e abra o scanner.

3.  Remova todo o papel e outros materiais da bandeja de saida.

4, Limpe a drea em baixo do digitalizador até que esteja limpa.
5. Abaixe o scanner e feche-o.

6. Abra atampa de originais.

Manutencdo
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7. Limpe a superficie do vidro de originais até que esteja limpo e seco.

Nota: Para obter melhores resultados, use Xerox® Limpador de vidro para remover marcas e faixas.

9. Feche atampa de originais.
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Limpeza do Exterior

Limpe a parte externa da impressora uma vez por més.

e Limpe a bandeja de papel, a bandeja de saida, o painel de controle e outras pecas com um pano
amido macio.

e Apbs alimpeza, limpe com um pano seco macio.

e  Para manchas mais resistentes, aplique uma pequena quantidade de detergente neutro no pano
e limpe suavemente a mancha.

_,i\_ CUIDADO: Nao pulverize detergente diretamente na impressora. O Detergente liquido pode entrar na
impressora através de uma fresta e causar problemas. Nunca use outros tipos de agentes de limpeza
além de dgua e detergente neutro.

Limpeza do Interior

Apbs remover papéis atolados ou substituir o cartucho de toner, inspecione o lado de dentro da
impressora antes de fechar as tampas.

e Remova os pedacos restantes de papel e sujeiras. Para obter detalhes, consulte  Eliminacdo de
Atolamentos de Papel on page 169.

e Remova toda sujeira ou manchas com um pano limpo e seco.

& AVISO: Nunca toque na area com etiquetas ou préximo do rolo de aquecimento no fusor. Vocé
poderd se queimar. Se uma folha de papel ficar presa ao redor do rolo aquecido, néo tente remové-lo
imediatamente. Desligue a impressora imediatamente e aguarde 20 minutos para que o fusor esfrie.
Tente remover o atolamento apds a impressora estar fria.

Limpeza interna da impressora

1. Desligue a impressora.
2. Abraa porta lateral.
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3. Pressione a guia de liberacdo no cartucho de toner conforme mostrado.

4.  Remova o cartucho de toner

Nota: Para evitar que o toner respingue, remova o cartucho de toner lentamente.

5. Remova os cartuchos de toner restantes do mesmo modo.
6. Retire a haste de limpeza.

Nota: Para remover o toner e detritos da haste de limpeza, limpe-a com um pano limpo sem fiapos.
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7. Insira a haste de limpeza no furo indicado pela seta no meio da ranhura do cartucho de toner.
Empurre a haste de limpeza até que ela pare, em seguida remova-a.

8. Repita o procedimento para os furos nas outras trés ranhuras.
9. Retorne a haste de limpeza ao seu local original.

10. Alinhe o cartucho de toner preto com a ranhura de toner traseira. Pressione firmemente préximo
do centro do cartucho até que ele se encaixe em sua posicao.
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11. Substitua os trés cartuchos de toner restantes do mesmo modo.
12. Feche a porta lateral.

Limpeza das lentes de LED

Se as impressoes tiverem falhas ou faixas claras em uma ou mais cor, utilize as instru¢des a seguir
para limpar as lentes de Light Emitting Diode (LED).

& AVISO: Caso o toner encoste acidentalmente na sua roupa, espane-a ao méaximo. Se ficar algum
toner na sua roupa, aplique dgua fria, e néo quente, para enxaguar o toner. Se o toner entrar em
contato com a sua pele, lave-a com agua fria e sabdo suave. Se o toner entrar em contato com seus
olhos, lave-os imediatamente com agua fria, em seguida consulte um médico.

1. Desligue a impressora.
2. Abraa porta lateral.
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4,  Remova o cartucho de toner

Nota: Para evitar que o toner respingue, remova o cartucho de toner lentamente.

5. Remova os cartuchos de toner restantes do mesmo modo.
6. Retire a haste de limpeza.

Nota: Para remover o toner e detritos da haste de limpeza, limpe-a com um pano limpo sem fiapos.

7. Insira a haste de limpeza no furo indicado pela seta no meio da ranhura do cartucho de toner.
Empurre a haste de limpeza até que ela pare, em seguida remova-a.
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8. Repita o procedimento para os furos nas outras trés ranhuras.
9. Retorne a haste de limpeza ao seu local original.

10. Alinhe o cartucho de toner preto com a ranhura de toner traseira. Pressione firmemente préximo
do centro do cartucho até que ele se encaixe em sua posicao.

11. Substitua os trés cartuchos de toner restantes do mesmo modo.
12. Feche a porta lateral.
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Limpeza dos sensores de densidade de toner colorido

Nota: Limpe os sensores de densidade de toner coloridos (CTD) quando um alerta dos sensores CTD
forem exibidos no painel de controle ou na PrintingScout janela Status da impressora.

1. Desligue a impressora.
2. Empurre a alavanca de liberacdo da tampa traseira e abra a tampa.

4. Feche atampa traseira.
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Procedimentos de ajuste e manutencao

Esta secdo inclui:
®  REQGISIIO A COTES .ttt ssssssss s sas st s s s s s s e s s s s ase s st snssssssnsasessnssnns

®  AJUSEE O LIPO AE PAUPEL.cureieieeteeeete sttt sas st s s s sas st sas s sas s s e b s s sas b sass s assbansens
o Ajuste do Rolo Polarizado de TranSTErENCIA . ... sssssssssssssssssssssssssssssssssssnes
®  AJUSEE O FUSON ..ottt sess b s e a bbb s bbb a st b a s as b bas s s s b sans s asbansens
e Atualizacgdo do rolo polarizado de traNSFErENCIA ...t sesssssssssssssssssssssesnes

O AJUSEE QO ALLITUAE ...ttt ssss s s s sss s sssssssssssssssssssss st s sssssssssss s sssassssssssssssnssssssnssnessnssnns

Registro de cores

A impressora ajusta automaticamente o registro de cores quando o ajuste automatico esta desligado.
Vocé também pode ajustar manualmente o registro de cores a qualquer momento, quando a
impressora estd ociosa. O registro de cores deve ser ajustado toda vez que mover a impressora. Se
estiver com problemas de impressdo, ajuste o registro de cores.

Configuracado do registro de cor automatico

No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione Manutencéo e pressione OK.

Selecione Ajustar registro de cores e, em seguida, pressione OK.

Selecione Ligado e pressione OK.

ot wnN=

Para retornar a tela Pronta, pressione Retornar.

Execucdo de um ajuste automatico do registro de cores

Um ajuste automatico do registro de cores ocorre toda vez que um novo cartucho de toner é
instalado. Vocé poderd executar este ajusta em outros momentos, conforme necessario.

Para executar um ajuste no registro automdtico de cores:

No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione Manutencdo e pressione OK.

Selecione Ajustar registro de cores e, em seguida, pressione OK.

Em Auto-ajuste, pressione OK.

Na solicitac@io Tem certeza?, pressione os botoes de seta para selecionar Sim.

No v s WwN-S

Para iniciar a calibragdo, pressione OK.
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Ajuste do tipo de papel

Use o Ajuste do tipo de papel para compensar a espessura do papel dentro de um tipo de papel. Se a
imagem impressa estiver muito clara, utilize uma configuracdo mais pesada para o papel que estiver
usando. Se a imagem impressa estiver com pintas, ou com aparéncia de bolhas, diminua a
configuracdo para o papel que estiver usando.

Para ajustar o tipo de papel:

No painel de controle da impressora, pressione o botao Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione Manutencao e pressione OK.

Selecione Ajustar tipo de papel e, em seguida, pressione OK.

Selecione Comum ou Etiqueta, em seguida pressione em OK.

Selecione Baixa gramatura ou Alta gramatura, em seguida pressione OK.

NowuEwbh-~

Para retornar a tela Pronta, pressione Retornar.

Ajuste do Rolo Polarizado de Transferéncia

Utilize o Ajustar BTR para especificar a voltagem do rolo polarizado de transferéncia (BTR) para
impressdo no tipo de papel selecionado. Se a imagem impressa estiver muito clara, aumente o
deslocamento para o papel que estiver usando. Se a imagem impressa estiver com pintas, ou com
aparéncia de bolhas, diminua o deslocamento para o papel que estiver usando.

Para ajustar o rolo polarizado de transferéncia:

No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Selecione Manutencao e pressione OK.

Selecione Ajustar BTR e, em seguida, pressione OK.

Pressione os botoes de seta para selecionar o tipo de papel para ajuste, em seguida pressione OK.

Pressione os botodes de seta para aumentar ou diminuir a quantidade de compensagdo, em
seguida pressione OK.

ot whN-=

Repita este procedimento para cada tipo de papel que precisar ajustar.

® N

Para retornar a tela Pronta, pressione Retornar.
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Ajuste do Fusor

Utilize o Ajuste do Fusor para uma melhor qualidade de impressdo em uma grande variedade de tipos
de papel. Se o toner em uma impressdo estiver manchado ou puder ser apagado do papel, aumente o
deslocamento do papel que estiver usando. Se o toner estiver com bolhas ou com pintas, diminua o
deslocamento para o papel que estiver usando.

Para ajustar o fusor:

ot whN-=

® N

No painel de controle da impressora, pressione o botao Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.

Selecione Manutencao e pressione OK.

Selecione Ajustar fusor e, em seguida, pressione OK.

Pressione os botdes de seta para selecionar o tipo de papel para gjuste, em seguida pressione OK.

Pressione os botoes de seta para aumentar ou diminuir a quantidade de compensacdo, em
seguida pressione OK.

Repita este procedimento para cada tipo de papel que precisar ajustar.
Para retornar a tela Pronta, pressione Retornar.

Atualizacdo do rolo polarizado de transferéncia

Utilize o procedimento Atualizacdo do BTR para reduzir a ondulacdo e melhorar a dispensa de papel.

Para atualizar o rolo polarizado de transferéncia:

o b wnN-~

No painel de controle da impressora, pressione o botao Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione Manutencdo e pressione OK.

Selecione Atualizar BTR e pressione OK.

Selecione Ligado e pressione OK.

Para retornar a tela Pronta, pressione Retornar.

Ajuste da Altitude

Utilize o Ajuste da altitude para ajustar a altitude para combinar com o local onde a impressora
estiver instalada. Se a configuracdo de altitude estiver incorreta, isso pode gerar problemas de
qualidade de impressao.

Para ajustar a altitude:

1.

v & WwWN
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No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione Manutencéo e pressione OK.

Selecione Ajustar altitude e, em seguida, pressione OK.

Pressione os botdes de seta para selecionar a altitude do local da impressora, em seguida
pressione OK.

Para retornar a tela Pronta, pressione Retornar.
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Solicitacdo de suprimentos

Esta secdo inclui:

O CONSUIMIVEIS .cerreriereerieseesssssisiessasssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssesssssssssnsssssssessssssssssssssssssssssssssssasesssssns 155
o QUANO SOLICIEAN SUPTIMENTOS ....oeveveerierieresreesiessee st sssess s e sassssssass st ssassssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssasssnsanns 155
O CAMTUCNOS B TONET ..ottt ssssss s sss st st s s s sss s s s s s s s et e ssssssnsasassnssns 156
®  ReCiClagem de SUPIIMENTOS ......ceveererieriessesiessees s sssess s e sasssssssss s s ssssstsssssssssssssssssssssssssssssssssssasssssssnsssnsenns 157

Consumiveis

Consumiveis sdo suprimentos da impressora que se acabam durante a operacdo da impressora. Os
consumiveis para esta impressdo sdo os cartuchos de toner genuinos da Xerox® em Ciano, Magenta,
Amarelo e Preto.

Notas:

e  Cada consumivel inclui instru¢des de instalacdo.

e Instale apenas cartuchos novos em sua impressora. Se um cartucho de toner for instalado, a
quantidade de toner restante exibida pode ser imprecisa.

e  Para assegurar qualidade de impressao, o cartucho de toner foi projetado para parar seu
funcionamento em um ponto predeterminado.

‘,i\_ CUIDADO: O uso de toner diferente do Toner Xerox® Genuino pode afetar a qualidade da impresséo
e a confiabilidade da impressora. Xerox® Este é o (inico toner projetado e fabricado sob os rigorosos
controles de qualidade exigidos pela Xerox para uso especifico desta impressora.

Quando Solicitar Suprimentos

Um aviso aparece no painel de controle quando os consumiveis estdo proximos da hora de
substituicdo. Verifique se vocé possui itens de reposicdio @ mdo. E importante solicitar esses itens na
primeira exibicdo da mensagem a fim de evitar interrup¢des na impressdo. Aparece uma mensagem
de erro no painel de controle quando os consumiveis precisam ser substituidos.

Solicite os consumiveis ao seu revendedor local ou visite www.xerox.com/office/WC6015supplies.

‘,i\_ CUIDADO: O uso de suprimentos néo-Xerox® néo é recomendado. A garantia da Xerox®, o contrato
de manutencdo e a Total Satisfaction Guarantee (Garantia de satisfacdo total) ndo cobrem danos,
defeitos ou degradacéo de desempenho causados pelo uso de suprimentos néo-Xerox® ou de
suprimentos Xerox® ndo especificos para esta impressora. A Total Satisfaction Guarantee (Garantia
de satisfacdo total) esta disponivel nos Estados Unidos e Canada. A cobertura pode variar fora destas
regides. Entre em contato com o representante Xerox para obter detalhes.
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Cartuchos de toner

Esta secdo inclui:

®  PrOCAUGCOES GEIGUS ...ttt e tes st s e s tes st s s as s s s s st s e bassesaebassesasbassessebassessesastesassassesasbassesaesassesans 156
o SubstituiCGO dO CArtUCNO AE LONEN ...ttt senen 156
©  ATUGLIZAT O TONE .ottt ettt s s e s e s e R bbbt e s sasesansanes 157
®  LimMPEZA O REVEIAON ..ottt ssssssssssssssssssssesssssssssssssssssassssssssssasesssssns 157

Precaucoes Gerais

A\ AVISOS:

e Ao substituir um cartucho de toner, tome cuidado para ndo derramar o toner. Se o toner
respingar, evite contato com as roupas, pele, olhos e boca. Nao inale o pé do toner.

e  Mantenha os cartuchos do toner fora do alcance de criancas. Se uma crianca inalar o
toner acidentalmente, faca-a cuspir o toner e lave sua boca com dgua. Consulte um
médico imediatamente.

_& AVISO: Use um pano molhado para limpar o toner derramado. Nunca use um aspirador de pé para
remover o toner derramado. Faiscas elétricas dentro do aspirador de p6 podem causar incéndio ou
explosdo. Se vocé derramar uma grande quantidade de toner, entre em contato com seu
representante Xerox local.

& AVISO: Nunca jogue um cartucho de toner diretamente no fogo. O toner restante no cartucho pode
pegar fogo e provocar queimaduras ou explosdo.

Substituicdo do cartucho de toner

Quando um cartucho de toner tiver atingido sua vida Gtil, o painel de controle exibe a mensagem.
PrintingScout é exibido no status do toner na janela Status da impressora. Quando um cartucho de
toner estiver vazio, a impressora para e exibe mensagens no painel de controle e na PrintingScout
janela Status da impressora.

Instale apenas cartuchos novos em sua impressora. Se um cartucho de toner for instalado, a
quantidade de toner restante exibida pode ser imprecisa.

Nota: Cada cartucho de toner inclui instrucoes de instalagdo.

Mensagem de Status da Impressora Causas e Solucoes

Cartucho de toner da impressora estd quase vazio. O cartucho de toner esta baixo. Solicite um cartucho de
toner novo.

Substitua o cartucho de toner ou verifique se o O cartucho de toner estd vazio. Substitua o cartucho de

cartucho de toner estd colocado de maneira toner por um novo.

apropriada.
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Atualizar o toner

Utilize Atualizar toner para usar o restante do toner em um cartucho antes de vocé substitui-lo, ou
agitar o toner em um novo cartucho.

Para atualizar o toner:

No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione Manutencdo e pressione OK.

Selecione Toner atualizado e pressione OK.

para selecionar o toner a ser atualizado, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione Sim e pressione OK.

O processo é executado automaticamente. Aguarde trés minutos para que o processo seja
concluido e a impressora retorne ao estado Pronto.

okt whN-=

Nota: Ndo utilize este procedimento repetidamente para uma Gnica dor de toner. A execucdo deste
procedimento repetidamente utiliza o suprimento de toner mais rapidamente.

Limpeza do Revelador

Limpar Revelador executa o motor do revelador e agita o toner no cartucho de toner. Use Limpar
Revelador para limpar o toner de um cartucho antes de substitui-lo ou para alinhar o toner apés a
substituicdo de um cartucho de toner.

Para limar os reveladores:

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botdes de seta e depois pressione OK.
Selecione Manutencao e pressione OK.

Selecione Limpar reveladores e entdo pressione OK.

win&WwhN

Selecione Sim e pressione OK.
O processo executa automaticamente. Aguarde trés minutos para que o processo seja concluido

e a impressora retorne ao estado Pronto.
Reciclagem de suprimentos

Para obter mais informacdes sobre o programa de reciclagem de suprimentos Xerox®, acesse:
www.xerox.com/gwa.
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Gerenciamento da Impressora

Esta secdo inclui:

o Verificac@o das contagens de PAGINGS ........co..evvreerrerreensienssesnssnssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssnss 158

o Alteracto da senha de bloqUEIO dO PAINEL.... it sess e s e ssssssssesssssenns 158

Verificacdo das contagens de paginas

Vocé podera verificar o namero total de paginas impressas na pagina Configuracdes do sistema. Ela
relaciona o volume de impressdo pelo nimero total de paginas impressas em cada tamanho de papel.

Use os Medidores de faturamento para visualizar os detalhes da conta de impressdo para a
impressora. As contagens atuais para o total de impressdo em cores, em preto e branco e combinadas
aparecem na tela dos Medidores de Faturamento. As contagens de impressdo exibidas sdo usadas
para faturamento. Uma pagina é uma face de uma folha de papel que pode ser impressa em uma ou
duas faces. Uma folha impressa nas duas faces equivale a duas impressoes.

Impressdo da pagina Configuragoes do sistema

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.
2. Nas Paginas de informacdo, pressione OK.

3. Selecione Configurac¢oes do sistema usando os botdes de setas.
4. Pressione OK.

Exibicdo doa Medidores de faturamento

1. No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.
2. Pressione os botdes de seta para selecionar os Medidores de faturamento.
3. Pressione OK.

Alteracdo da senha de bloqueio do painel

A senha de Bloqueio do painel limita o acesso ao Menu do admin.

1.  No painel de controle da impressora, pressione o botdo Sistema.

Para selecionar o Menu do admin, pressione os botoes de seta e depois pressione OK.
Digite a senha atual de quatro digitos e, em seguida, pressione OK.

Selecione Configuracées protegidas e pressione OK.

Em Bloqueio painel, pressione OK.

Selecione Alterar senha e pressione o botdao OK.

No v > WwhN

Digite uma nova senha de quatro-digitos e, em seguida, pressione OK. A senha padrao é 0000.
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Transporte da impressora

Siga essas instrucdes quando estiver transportando a impressora:

1. Desligue aimpressora e desconecte o cabo de alimentacdo e outros cabos da parte traseira da
impressora.

& AVISO: Para evitar choque elétrico, nunca toque no plugue de energia com as maos molhadas.
Quando remover o cabo de alimentagdo, certifique-se de tirar pelo plugue e néo pelo cabo. Puxar o
cabo pode danifica-lo, o que pode causar fogo ou choque elétrico.

2.  Remova todo o papel e outros materiais da bandeja de saida. Se a extensdo da bandeja de saida
estiver estendida, feche-a.

3.  Remova o papel da bandeja de papel.
Mantenha o papel fechado e longe de umidade e sujeira.
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4. Levante a bandeja manual e empurre-a par dentro da impressora.

7. Levante e transporte a impressora conforme mostrado na ilustragado.

Nota: Para saber o peso para a sua configuracdo de impressora, consulte Especificacoes fisicas on
page 187.
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& CUIDADO: A falha em reembalar a impressora apropriadamente para transporte pode resultar em
danos néo cobertos pela Garantia Xerox®, Contrato de Manutencdo ou Total Satisfaction Guarantee
(Garantia de satisfacdo total). A Garantia Xerox®, Contrato de Manutencdo ou Total Satisfaction
Guarantee (Garantia de satisfacdo total) ndo cobrem danos causados @ impressora por transporte
inadequado.

Quando estiver transportando a impressora, ndo tombe a impressora mais de 10 graus para a frente,
para trds, para a direita ou para a esquerda. Inclinar a impressora mais de 10 graus pode causar
derramamento do toner.

Depois de mover a impressora:

1. Reinstale todas as pecas removidas.

2. Reconecte a impressora aos cabos e ao cabo de alimentagdo.

3. Insira o plugue e ligue a impressora.
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Solucao de problemas

Este capitulo inclui:

®  SOIUGCGO A€ PrODIEMAS GEIQIS.....uuevereerreereeniierrserssessseessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssssssssssssssssssssssssssssssnssnnes 164
o ALOlamentos A€ PAPEL.. e es s sesssesasssanns 167
®  ObteNCOO0 AE QJUAG ...t sssssssssessssssssssssssssssssssssssans 182
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Solucdao de problemas gerais

Esta secdo inclui:

® A TMPIESSOTQA NAO lIGO .. eervereeerierieriereiseissiseeesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssessssssns 164
e Aimpressora é reiniciada ou desliga COM frEQUENCIA.........eveeververrenrieses e sssesssessssssesssssenns 164
o A IMPressora NGO IMPIiMIE ...ttt sttt ssstas s asessesssssesssssssssssssssssssenes 165
o  Aimpressora est@ fazendo ruidos @STIANNOS. ...ttt sssessssssssssassssssasssssanns 165
e Formacao de Condensacao Dentro da IMPreSSOIQ..... . nrinrenressensiseessessesssssssssessssssssssssssssssssessssnns 166

Esta se¢do contém procedimentos para ajudé-lo a localizar e a resolver problemas. Resolva alguns
problemas com a simples reinicializacdo da impressora.

A impressora ndao liga

Causas provaveis

Solucoes

O interruptor de alimentacdo ndo esta ligado.

Ligue o interruptor.

O cabo de alimentagdo ndo esta
corretamente conectado na tomada.

Desligue o interruptor da impressora e conecte o cabo de
alimentacdo com firmeza na tomada.

Ha algo de errado com a tomada conectada a
impressora.

e Conecte outro aparelho elétrico na tomada e veja se ele
funciona corretamente.

e Tente uma tomada diferente.

A impressora estd conectada a uma tomada
com uma voltagem ou frequéncia que ndo
corresponde as suas especificacoes.

Utilize uma fonte de alimentacdo com as especificacoes listadas nas
Especificacoes elétricas on page 190.

A

tomada CA aterrada.

CUIDADO: Conecte o cabo de trés filamentos com o pino de aterramento diretamente em uma

A impressora é reiniciada ou desliga com frequéncia

Causas provdaveis

Solucoes

O cabo de alimentagdo ndo esta
corretamente conectado na tomada.

Desligue a impressora, confirme se o cabo de alimentacdo esta
conectado corretamente na impressora e na tomada e ligue a
impressora.

Ocorreu um erro do sistema.

Desligue a impressora e, em seguida, ligue-a novamente. Imprimir o
Historico de Erros das Paginas de Informacdo no Utilitario de
Configuragdes da Impressora. Se o erro persistir, entre em contato
com seu representante Xerox.

A impressora esta conectada a uma fonte de
energia continua.

Desligue a impressora, em seguida conecte o cabo de alimentacdo a
uma tomada apropriada.

A impressora estd conectada a um filtro de
linha com outros dispositivos de alta-tensdo.

Conecte a impressora diretamente em uma tomada ou em um filtro
de linha que ndo esteja compartilhado com dispositivos de alta
tensao.
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A Impressora Nao Imprime

Causas provdaveis Solucgées

A impressora estd no modo Economia de Pressione o botdo do painel de controle.
energia.

PrintingScout exibe uma mensagem de erro. | Siga as instru¢ées na mensagem PrintingScout para corrigir este
problema. Se o erro persistir, entre em contato com seu
representante Xerox.

A impressora estd sem papel. Coloque papel na bandeja.
O cartucho de toner esta vazio. Substitua o cartucho de toner.
O Indicador de Erro esta piscando. Se o Indicador Pronta estiver apagado, a impressora parou de

funcionar. Desligue a impressora e, em sequida, ligue-a novamente.
Se o erro persistir, entre em contato com seu representante Xerox.

Os dois indicadores do painel de controle Desligue a impressora, confirme se o cabo de alimentacdo esta
estdo apagados. conectado corretamente na impressora e na tomada e ligue a
impressora. Se o erro persistir, entre em contato com seu
representante Xerox.

A impressora ndo estda disponivel. e Se o Indicador Pronta estiver piscando, isso & normal. Um
trabalho de impressdo anterior pode ser o problema. Utilize
PrintingScout para excluir todos os trabalhos de impressdo na fila
de impressdo.

Coloque o papel na bandeja.

e Se o Indicador Pronta ndo estiver piscando apés vocé enviar um
trabalho de impressdo, verifique a conexdo USB entre a
impressora e o computador. Desligue a impressora e, em seguida,
ligue-a novamente.

O cabo da impressora esta desconectado. e Se o Indicador Pronta ndo estiver piscando apos vocé enviar um
trabalho de impressdo, verifique a conexdo USB entre a
impressora e o computador.

e Para WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 601 5N/NI:
Se o Indicador Pronta ndo estiver piscando apos vocé enviar um
trabalho de impressdo, verifique a conexdo Ethernet entre a
impressora e o computador.

A impressora esta fazendo ruidos estranhos

Causas provaveis Solucoes
Hé uma obstrucdo ou sujeira dentro da Desligue a impressora e remova a obstrucdo ou a sujeira. Se ndo
impressora. conseguir remover, entre em contato com o representante Xerox.
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Formacdo de Condensacdo Dentro da Impressora

Pode haver condensagdo de umidade dentro de uma impressora onde a umidade estiver acima de
85 % ou quando uma impressora fria estiver localizada dentro de uma sala quente. Pode haver
formagdo de condensag¢do em uma impressora apo6s ela ser colocada em uma sala fria que é
aquecida rapidamente.

Causas provaveis Solucoes

A impressora foi instalada em uma sala fria. | Deixe que a impressora opere por algumas horas em temperatura
ambiente.

A umidade relativa da sala é muito alta. e Reduza a umidade da sala.

e Transporte a impressora para um local onde a temperatura e a
umidade relativa estejam dentro das especificacdes
operacionais.
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Atolamentos de papel

Esta secdo inclui:

o  Reducdo de atolamentos dE PAPEL ...t isessss st s sssesssssssssssssssssasssssssssssssasssssns 167
o LocalizacGo de atolameNntos A€ PUPEL......cwerieerenrieeiesieriesiesisssesiessssse st s s s s sssssssssssssssssssssssssssssssssanns 168
o Eliminacdo de atolamentos A€ PAPEL.......ririrrererriniereireisssssiseassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssessssssns 169
e  Resolucdo de problemas de atolamentos A€ PAPEL........eerverierreriesesiersssesiss s issesssssessssssssssesssssenns 174
o  Problemas de quAlidade A€ IMPIrESSAO .......ccuererrerrierrerreerrisieseiseessssssssessssssssssssssssssssessssssssssssssssssssssssssssssesssssens 176

Reducao de atolamentos de papel

A impressora foi projetada para funcionar com uma frequéncia minima de atolamentos de papel
usando o papel aceito pela Xerox®. Outros tipos de papel podem causar atolamentos. Se o papel
suportado estiver atolando com frequéncia em uma areaq, limpe essa area do trajeto do papel.

As condicoes a seguir podem causar atolamentos de papel:

e Selecionando o tipo de papel incorreto no driver de impressdo.
e Usando papel danificado.

e Usando papel ndo suportado.

o Carregando papel de maneira incorreta.

e Carregando demais a bandeja.

e Ajustando as guias do papel incorretamente.

Grande parte dos atolamentos pode ser evitada sequindo um conjunto simples de regras:

e Use apenas papel suportado. Para obter detalhes, consulte Papel suportado on page 68.
e Siga as técnicas apropriadas de carregamento e manipulagdo de papel.

e  Sempre utilize papel limpo e ndo danificado.

e Evite que o papel esteja ondulado, rasgado, amassado ou dobrado.

e Ventile o papel para separar as folhas antes de carregd-lo na bandeja.

e  Observe alinha de limite de carregamento da bandeja de papel; nunca sobrecarregue-a.

e Ajuste as guias de papel em todas as bandejas apés inserir o papel. Uma guia que ndo esteja
bem ajustada pode causar baixa qualidade de impressdo, atolamentos, impressoes obliquas e
danos na impressora.

e  Apbs carregar as bandejas, selecione o tipo e tamanho de papel correto no painel de controle.
e  Quando imprimir, selecione o tipo e o tamanho de papel correto no driver de impressao.

e  Guarde o papel em um local seco.

e Use somente papel e transparéncias da Xerox® projetadas para a impressora.

Evite o sequinte:

e Papel revestido de poliéster, especialmente projetado para impressoras de jato de tinta.

e Papel que esteja dobrado, amassado ou excessivamente ondulado.

e  Carregar mais de um tipo, tamanho ou peso de papel em uma bandeja ao mesmo tempo.
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e  Carregar demais as bandejas.
e  Permitir que a bandeja de saida fique sobrecarregada.

Para obter uma lista detalhada do papel compativel, va até www.xerox.com/paper.

Localizacao de atolamentos de papel

_,i\_ AVISO: Nunca toque na area com etiquetas ou préoximo do rolo de aquecimento no fusor. Vocé
podera se queimar. Se uma folha de papel ficar presa ao redor do rolo aquecido, ndo tente remové-lo
imediatamente. Desligue a impressora imediatamente e aguarde 20 minutos para que o fusor esfrie.
Tente remover o atolamento apds a impressora estar fria. Se o erro persistir, entre em contato com
seu representante Xerox.

_,i\_ CUIDADO: Ndo tente eliminar os atolamentos de papel usando ferramentas ou instrumentos. Isto
pode danificar de forma permanente a impressora.

A ilustracdo a seguir mostra onde os atolamentos de papel podem ocorrer durante o trajeto do papel:

Bandeja de saida
Alavancas de Liberacao
Correia de transferéncia
Tampa Traseira

Tampa Dianteira
Bandeja manual

No vk WwhN =

Bandeja Principal
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Eliminacdo de atolamentos de papel

Esta secdo inclui:

e Remocdo de Papéis Atolados da Frente da IMPreSSOrQ ... ireresiesnssesisssssiessessssssssssssssssssssssenss 169
e Remocado de Papéis Atolados de Tras da IMPreSSOrQ..... o erenensinesseseesssssssesssssssssssssssssssssssssnns 170
e  Remocdo de Papéis Atolados da Bandeja de SAIAa ... sesissesssssssssessssssesssssenns 171

Remocao de Papéis Atolados da Frente da Impressora

Nota: Para solucionar o erro exibido no painel de controle, vocé deve limpar todo papel do trajeto.

1. Remova qualquer papel da bandeja manual.
2. Remova a bandeja de alimentag¢do manual.

3.

4. Coloque a bandeja de alimentagdo manual na bandeja principal, em seguida, alinhe as guias
com as marcas.
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5. Siga as instrugdes no visor do painel de controle e, na janela de status da impressora
PrintingScout. Pressione OK.

Remocao de Papéis Atolados de Tras da Impressora

Nota: Para solucionar o erro exibido no painel de controle, vocé deve limpar todo papel do trajeto.

1. Empurre a liberagd@o da tampa traseira e abra a tampa.
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5. Feche atampa traseira.

6. Siga as instrucoes no visor do painel de controle e, na janela de status da impressora
PrintingScout. Pressione OK.

Remocao de Papéis Atolados da Bandeja de Saida

Nota: Para solucionar o erro exibido no painel de controle, vocé deve limpar todo papel do trajeto.

1.  Empurre a liberagdo da tampa traseira e abra a tampa.

2.

3.
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4. Levante e abra o scanner.

6. Abaixe o scanner e feche-o.
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8. Feche atampa traseira.

9. Siga as instrucoes no visor do painel de controle e, na janela de status da impressora
PrintingScout. Pressione OK.
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Resolucao de problemas de atolamentos de papel

Esta secdo inclui:

o Folhas MUltiplas PUXAAAS JUNTAS........cceerrreriesieesissessissesssessessassssssasssssessssssssssassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 174
o Alimentacoes iNCOMMEtaS A PAPEL.....o.rrrreerirrereerresessiseessisesssssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssens 174
e Falhade alimentacdo de etiqUELAS € ENVEIOPES.......eververierreesessssie s sisssees s e sssssssssssssssssssssssanns 175
e A mensagem de atolamento de papel continua APArECENAO .........ovureerrrrrenreereeresrinesreseesssssessessesssenns 175

Folhas multiplas puxadas juntas

Causas provaveis

Solucoes

A bandeja de papel estd muito cheia.

Remova um pouco de papel. Néo coloque papel acima da linha de
preenchimento.

As bordas do papel ndo estdo niveladas.

Remova o papel, alinhe as bordas e, em seguida, recoloque-o.

O papel esta tmido.

Remova o papel da bandeja e substitua-o por papel novo e seco.

Hé muita eletricidade estatica presente.

e Tente uma nova resma de papel.
¢ Ndo ventile as transparéncias antes de carrega-las na bandeja.

Usando papel ndo suportado.

Use somente papel aprovado pela Xerox®. Para obter detalhes,
consulte Papel suportado on page 68.

Umidade muito alta no caso de papel
revestido.

Coloque uma folha de papel por vez.

Alimentacoes incorretas de papel

Causas provaveis

Solucoes

O papel nao estd posicionado corretamente
na bandeja.

e Remova o papel incorretamente alimentado e reposicione-o
corretamente na bandeja.

e Ajuste as guias de papel na bandeja para que correspondam ao
tamanho do papel.

A bandeja de papel estd muito cheia.

Remova um pouco de papel. Ndo coloque papel acima da linha de
preenchimento.

As guias de papel ndo estdo corretamente
ajustadas ao tamanho do papel.

Ajuste as guias de papel na bandeja para que correspondam ao
tamanho do papel.

A bandeja contém papel ondulado ou
dobrado.

Remova o papel, alise-o e recoloque-o. Se ele ainda for alimentado
incorretamente, ndo o utilize.

O papel esta tmido.

Remova o papel imido e substitua-o por papel novo e seco.

Utilizando papel de tamanho, espessura ou
tipo errados.

Use apenas papel aprovado Xerox®. Para obter detalhes, consulte
Papel suportado on page 68.
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Falha de alimentacdo de etiquetas e envelopes

Causas provdaveis

incorretamente na bandeja.

A folha de etiquetas estd com a face colocada [ e Coloque as folhas de etiquetas de acordo com as instru¢des do

Solucgoes

fabricante.Coloque as etiquetas com a face para cima em todas
as bandejas.

Os envelopes estdo carregados
incorretamente.

e Coloque os envelopes No. 10, DL e Monarch nas bandejas com o
lado impresso para cima, abas fechadas, a abas para baixo, e a
margem mais curta voltada para a impressora.

¢ Coloque os envelopes C5 com o lado impresso para cima, abas
abertas e voltadas para a impressora.

Os envelopes No. 10, DL e Monarch estdo
enrugados.

Para prevenir enrugamento em envelopes No. 10, DL, ou Monarch,
carregue-os com o lado impresso para cima, abas abertas e voltadas
para a impressora.

Nota: Quando vocé carregar envelopes em alimentacdo pela borda
longa, verifique se vocé especificou a orientacdo horizontal no
driver de impressdo.

A mensagem de atolamento de papel continua aparecendo

Causas provaveis

Solugoes

Alguns papéis continuam atolados na
impressora.

Verifique novamente o trajeto do material e certifique-se de ter
removido todo o papel atolado.

Uma das portas da impressora estd aberta.

Verifique as portas na impressora. Feche qualquer porta que esteja
aberta.

Nota: Verifique e remova pedacos rasgados de papel no trajeto do papel.
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Problemas de qualidade de impressao

Esta secdo inclui:
o  Controle da quAliAAde e IMPIESSAO.......cccereererirerensieriesissesssaessessesssssessssssssssassassssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns 176

e  Solucdo de problemas de qualidade de IMPreSSAO.........coveerrerrirrerrereersiseesseseessssssssssssssssssssssssssssesssenns 177

A impressora foi projetada para produzir impressoes de alta qualidade. Se observar problemas na
qualidade da impressdo, use as informacoes desta se¢do para resolver o problema. Para obter mais
informacdes, acesse www.xerox.com/office/WC60715support.

‘,i\_ CUIDADO: A garantia da Xerox®, o contrato de manutencéo e a Total Satisfaction Guarantee
(Garantia de satisfacdo total) Xerox® néo cobrem danos causados pelo uso de papel néo suportado
ou material especial. A Total Satisfaction Guarantee (Garantia de satisfacdo total) Xerox® estd
disponivel nos Estados Unidos e Canadd. A cobertura pode variar fora dessas regides. Entre em
contato com o representante local para obter mais informacgoes.

Notas:

e  Para assegurar a qualidade de impresséo consistente, os cartuchos de toner e unidades de
imagem para diversos modelos do equipamento sdo projetados para cessar o funcionamento
em um momento predeterminado.

e Asimagens em escala de cinza impressas com a configuracdo de preto composto aumentam a
contagem de paginas em cores porque s@o usados consumiveis em cores. Preto composto é a
configuracdo padrdo na maioria das impressoras.

Controle da qualidade de impressdao

Varios fatores podem afetar a qualidade da saida de sua impressora. Para obter qualidade ideal e
consistente, utilize o papel projetado para sua impressora, e configure corretamente o Modo de
qualidade da impresséo e os Ajustes de cores. Siga as instrucdes nesta se¢@o para manter a melhor
qualidade de impress@o em sua impressora.

A temperatura e umidade afetam a qualidade da saida impressa. O intervalo garantido para a
qualidade de impressdo 6tima é: 15 a 28°C (59 a 82°F) e umidade relativa de 20a 70%.
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Papel e material

Sua impressora foi projetada para ser usada com vdrios tipos de papel e outros tipos de material. Siga
as instrugoes nesta secdo para garantir a melhor qualidade de impressdo e evitar atolamentos:

e Use apenas papel aprovado Xerox®. Para obter detalhes, consulte Papel suportado on page 68.
e  Somente utilize papel seco e ndo danificado.

J/i\ CUIDADO: Alguns tipos de papel e outros materiais podem causar uma qualidade de saida ruim,
aumentar os atolamentos de papel ou danificar a impressora. Néo use o seguinte:

e Papel dspero ou poroso

e Papel para jato de tinta

e Papel brilhante ou revestido para impressoras que ndo sejam a laser
e Papel que foi usado em fotocopiadora

e Papel que foi dobrado ou amassado

e Papel com recortes ou perfuracoes

e Papel grampeado

e Envelopes com janelas, grampos metdlicos, acabamentos laterais ou fitas adesivas que se
desprendem

e Envelopes acolchoados
e Material plastico

e  Certifique-se de que o tipo de papel selecionado em seu driver de impressdo corresponda com o
tipo de papel no qual vocé estd imprimindo.

e  Sevocé tiver papel do mesmo tamanho colocado em mais de uma bandeja, certifique-se de que
a bandeja apropriada esteja selecionada no driver de impressado.

e Armazene o papel e outro material adequadamente para obter a melhor qualidade de
impressdo. Para obter detalhes, consulte Instrucoes de armazenamento de papel on page 69.
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Solucdo de problemas de qualidade de impressdo

Quando a qualidade de impressao estiver ruim, selecione o sintoma mais proximo da tabela a seguir e
veja a solugdo correspondente para corrigir o problema. Vocé também poderéd imprimir uma Pagina
de demonstracéo para determinar de maneira mais precisa o problema de qualidade de impressao.
Para obter detalhes, consulte Paginas de informacoes on page 24.

Se a qualidade de impressdo nao melhorar apés executar a acdo apropriada, entre em contato com
seu representante Xerox.

Notas:

e  Para melhorar a qualidade de impressdo, os cartuchos de toner para varios modelos de
equipamento foram projetados para deixar de funcionar em um momento predeterminado.

e Asimagens em escala de cinza impressas com a configuragdo de preto composto aumentam a
contagem de paginas em cores porque sdo usados consumiveis em cores. Preto composto é a
configuracdo padrdo na maioria das impressoras.

Sintoma Causa Solucgédo
Impressoes desbotadas com | Os cartuchos de toner néo sdo Verifique se os cartuchos de toner atendem
vdrias cores desbotadas. cartuchos de toner da Xerox®. as especificacoes e substitua-os, se
necessdrio.
O papel utilizado esté fora da faixa | Substitua o papel por um tamanho e tipo
; de especificacdo recomendada. recomendados e confirme se as
L configuracdes do painel de controle e driver
DNy BEL da impressora estdo corretas. Para obter
A detalhes, consulte Papel suportado on page
68.
O tipo de papel é mais pesado ou | Ajuste as configuracdes do tipo de papel.
mais espesso que a selecdo do tipo | Para obter detalhes, consulte Ajuste do tipo

de papel. de papel on page 153.

A voltagem da transferéncia Ajuste do rolo polarizado de transferéncia.
polarizada precisa ser ajustada Para obter detalhes, consulte Ajuste do Rolo
para o tipo de papel. Polarizado de Transferéncia on page 153.

O fusor precisa ser ajustado para o | Ajuste do fusor. Para obter detalhes,

tipo de papel. consulte Ajuste do fusor on page 153.

O papel esta tmido. Substitua o papel.

A alimentacdo de alta voltagem Para obter assisténcia, va para o Xerox® site
estd com defeito. da Web de suporte
emwww.xerox.com/office/WC601 5support.
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Sintoma

Somente uma cor estda
desbotada.

Causa

O cartucho de toner esta vazio ou
danificado.

Solugdo de problemas

Solucgédo

Verifique a condic¢do do cartucho de toner e
substitua-o se necessdrio.

Pontos pretos dispersos ou
areas em branco (falhas).

O papel esta fora da faixa de
especificacdo recomendada.

Substitua o papel por um tamanho e tipo
recomendados e confirme se as
configuracdes do painel de controle e driver
da impressora estdo corretas. Para obter
detalhes, consulte Papel suportado on page
68.

Os cartuchos de toner ndo sao
®
cartuchos de toner da Xerox .

Verifique se os cartuchos de toner
correspondem as especificacoes, e
substitua-os se necessario. Para obter
detalhes, consulte Consumiveis on page
155.

o Faixas verticais pretas
ou em cores ou varias
faixas ou linhas
coloridas.

e As faixas sdo de apenas
uma cor.

Os cartuchos de toner ndo sGo
®
cartuchos de toner da Xerox .

Verifique se os cartuchos de toner
correspondem as especificacoes, e
substitua-os se necessdrio. Para obter
detalhes, consulte Consumiveis on page
155.

Hé& um problema com o cartucho
de toner dessa cor.

Verifique se hd danos no cartucho de toner
e substitua-o se necessario. Para obter
assisténcia, va para o Xerox® site da Web de
suporte

emwww.xerox.com/office/WC601 5support.

A cor ao redor da borda de
impressdo estd incorreta.

O registro de cores estd incorreto.

Ajuste o registro de cores. Para obter
detalhes, consulte Registro de cores on page
152.

Espacos em branco parciais,
papel dobrado ou
impressdo borrada.

O papel esta tmido.

Substitua o papel.

O papel esta fora da faixa de
especificacdo recomendada.

Substitua o papel por um tamanho e tipo
recomendados. Para obter detalhes,
consulte Papel suportado on page 68.
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Sintoma

Causa

A impressora esta gasta ou
danificada.

Solucgédo

Para obter assisténcia, va para o Xerox® site
da Web de suporte
emwww.xerox.com/office/WC601 5support.

Os cartuchos de toner ndo sGo
®
cartuchos de toner da Xerox .

Verifique se os cartuchos de toner
correspondem as especificacoes, e
substitua-os se necessario. Para obter
detalhes, consulte Consumiveis on page
155.

A configuracdo da altitude esta
incorreta.

Ajuste a configuracdo da altitude da
impressora. Para obter detalhes, consulte
Ajuste da altitude on page 154.

A condensagdo no interior da
impressora causa espagos em
branco parciais ou papel dobrado.

Ligue a impressora e deixe-a ligada por pelo
menos uma hora para ficar livre da
condensacdo. Para obter assisténcia, va
para o Xerox? site da Web de suporte
emwww.xerox.com/office/WC601 5support.

Espacos em branco verticais.

As lentes estdo sendo bloqueadas.

Limpe as lentes dentro da impressora. Para
obter detalhes, consulte Limpeza das lentes
de LED on page 148.

A impressora estd gasta ou
danificada.

Para obter assisténcia, véa para o Xerox® site
da Web de suporte
emwww.xerox.com/office/WC601 5support.

Os cartuchos de toner ndo sGo
®
cartuchos de toner da Xerox .

Verifique se os cartuchos de toner
correspondem as especificacoes, e
substitua-os se necessdrio.

Impressao inclinada.

As guias de papel nas bandejas

ndo estdo ajustadas corretamente.

Reinstale a bandeja do papel. Para obter
detalhes, consulte Carregando papel on
page 71.

As cores estdo borradas ou
existe area branca ao redor
dos objetos.

O alinhamento de cor a cor ndo
estd correto.

Execute um ajuste no registro automatico
de cores. Para obter detalhes, consulte
Registro de cores on page 152.

180
Guia do Usudrio

WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer



http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=WorkCentre+WC6015&PgName=tech&Language=Portuguese
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=WorkCentre+WC6015&PgName=tech&Language=Portuguese
http://www.office.xerox.com/cgi-bin/printer.pl?APP=udpdfs&Page=Color&Model=WorkCentre+WC6015&PgName=tech&Language=Portuguese

Sintoma Causa

Imagens com pintas, ou
com aparéncia de bolha.

O papel é muito leve ou muito fino.

Solugdo de problemas

Solucgédo

Compense a espessura do papel. Para obter
detalhes, consulte Ajuste do tipo de papel
on page 153.

A voltagem da transferéncia
polarizada precisa ser ajustada
para o tipo de papel.

Ajuste do rolo polarizado de transferéncia.
Para obter detalhes, consulte Ajuste do Rolo
Polarizado de Transferéncia on page 153.

O fusor precisa ser ajustado para o
tipo de papel.

Ajuste do fusor. Para obter detalhes,
consulte Ajuste do fusor on page 153.

Papel com ondulacoes ou
atolamentos frequentes na
tampa traseira.

O rolo polarizado de transferéncia
precisa ser atualizado.

Atualize do rolo polarizado de transferéncia.
Para obter detalhes, consulte Atualizacdo
do Rolo Polarizado de Transferéncia on
page 154.
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Obtencado de ajuda

Esta secdo inclui:

o Mensagens de Err0O @ A STALUS ...t sssssssessssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssesssssns 182
®  PrINTINGSCOUL ALBITAS ...ttt sess st sss e sas st s s st s ssss st bas s sass s s s e s s sassbessans b sansbansens 182
e  Online Support Assistant (Assistente de SUPOTte ON-lNE).......co.ccovvervreeereenrenreseeresiessessesesessssssssesssssssens 182
®  PAGINAS A€ INFOMMUAUGCGO ..ottt ses et s s bass s sss st sas s sass s s e b s s sas s sass b sassbansans 182
©  MAUS INFOIMUGCOES......ocoveeeereceteeeete et ves s s s saes s s s s s s s ses s s s sass s sassassasssasssssasssensaes 183

Sua impressora é fornecida com utilitarios e recursos para ajuda-lo na resolugdo de problemas de
impressao.

Mensagens de Erro e de Status

O painel de controle da impressora fornece informacdes e ajuda para a solugdo de problemas.
Quando ocorre uma condicdo de erro ou aviso, o painel de controle informa o problema. As
mensagens de erro avisam sobre condi¢oes da impressora, como baixo nivel de suprimentos ou portas
abertas, que exigem atencao.

PrintingScout Alertas

PrintingScout é um utilitrio instalado em seu driver de impresséo Xerox®. Ele verifica
automaticamente o status da impressora quando vocé envia um trabalho de impressdo. Se a
impressora ndo conseguir imprimir, um alerta PrintingScout sera exibido na tela do computador para
permitir que vocé saiba que a impressora precisa de atencao. Na caixa de dialogo PrintingScout,
clique no alerta para visualizar as instrugcoes explicando como corrigir o problema.

Nota: PrintingScout & um aplicativo apenas para o Windows.

Online Support Assistant (Assistente de suporte on-line)

Online Support Assistant (Assistente de suporte on-line) € uma base de conhecimento que fornece
instrucdes e ajuda para solucionar os problemas da sua impressora. E possivel encontrar solucdes para
problemas de qualidade de impressao, atolamentos de papel, problemas em instalagdo de softwares
e muito mais.

Para acessar o Online Support Assistant (Assistente de suporte on-line), acesse
www.xerox.com/office/WC601 5support.

Paginas de Informacao

Sua impressora possui um conjunto pronto para impressdo de pdginas de informacdo. Estas paginas
incluem incluem informacoes sobre configuracdo e fonte, paginas de demonstracdo etc.
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Mais informacoes

Solugdo de problemas

Vocé pode obter mais informagdes sobre sua impressora nestas fontes:

Recurso Local

Guia de instalacdo

Fornecido com a impressora.

Guia de utilizagéo répida

Fornecido com a impressora.

Tutoriais em video

www.xerox.com/office/WC6015docs

Recommended Media List (Lista de materiais
recomendados)

Estados Unidos: www.xerox.com/paper
Europa: www.xerox.com/europaper

As informacdes sobre assisténcia técnica para a sua
impressora, incluindo assisténcia técnica on-line, Online
Support Assistant (Assistente de suporte on-line), e
downloads de driver.

www.xerox.com/office/WC601 5support

Paginas de Informacdo

Imprima a partir do menu do painel de controle.

Pedir suprimentos para a sua impressora

www.xerox.com/office/WC601 5supplies

Um recurso para ferramentas e informagoes, incluindo
tutoriais interativos, modelos de impressao, dicas Uteis e
recursos personalizados para atender das suas
necessidades especificas.

www.xerox.com/office/businessresourcecenter

Pontos de venda e centros de suporte

www.xerox.com/office/worldcontacts

Registro da impressora

www.xerox.com/office/register

Xerox® Direct online store (Loja on-line direta)

www.direct.xerox.com/
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Especificacoes

Este anexo inclui:

Configuracdes da impressora e opcoes

Especificacoes fisicas

Especificacdes ambientais

Especificacoes elétricas

Especificacoes de desempenho

Especificacoes da controladora
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Especificacdes

Configuracoes da impressora e opcoes

Configuracoes disponiveis

A Impressora Multifuncional em Cores WorkCentre 6015 esta disponivel em duas configuracoes:

e  WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015B: Impressora com funcoes de copiq,
impressao e digitalizacdo, e conectividade USB.

e  WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015N: Impressora de rede com fung¢oes de
copia, impressdo, digitalizacdo e USB ou conectividade de rede.

e  WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI: Impressora de rede sem fio com
funcoes de codpia, impressado, digitalizacdo e USB, Ethernet, ou conectividade de rede sem fio.

Recursos padrao

O Impressora Multifuncional em Cores WorkCentre 6015 fornece os seguintes recursos:

Recurso WorkCentre Impressora WorkCentre Impressora

Multifuncional Colorida 6015B Multifuncional Colorida 6015N/NI

Velocidade de impressao e cépia e Até 12 ppm em cores e Até 12 ppm em cores

e Até 15 ppm preto e branco e Até 15 ppm preto e branco
Funcoes Cépia, digitalizacdo e impressao Copia, impressao, digitalizacdo e fax
Resolucdo da impressdo 1200 x 2400 dpi 1200 x 2400 dpi
Capacidade de papel e Bandeja principal para 150 folhas e Bandeja principal para 150 folhas

e Bandeja manual para 10 folhas ¢ Bandeja manual para 10 folhas
e Bandeja de saida para 100 folhas e Bandeja de saida para 100 folhas

Impressdo em 2 Faces Apenas manual Apenas manual

Tamanho maximo da cépia 216 x 297 mm (8,5 x 11,6 pol.) 216 x 297 mm (8,5 x 11,6 pol.)

Tamanho maximo de impressdo | Oficio I (216 x 356 mm, 8,5 x 14 pol.) | Oficio I (216 x 356 mm, 8,5 x 14 pol.)

Alimentador de documento Nenhum Alimentador Automatico de Documentos

Painel de controle Botdo de navegado do menu com Botdo de navegagdo do menu com um
quatro linhas de exibicdo display de quatro linhas e oito pequenos

catdlogos de enderecos

Conectividade USB 2.0 (Barramento Serial Universal) [e USB 2.0 (Barramento Serial Universal)
e Ethernet 10/100 Base-T
e Conectividade de rede sem fios:

Disponivel apenas na WorkCentre
Impressora Multifuncional Colorida

6015NI.
Funcoes de digitalizacGo o Digitalizar para meméria USB ¢ Digitalizar para meméria USB
o Digitalizar para computador o Digitalizar para e-mail

¢ Digitalizacdo para rede
e Digitalizar para computador (USB)
Resolucdo da digitalizacGo 600 x 600 dpi e 600 x 600 dpi

Acesso remoto Nenhuma Servicos do CentreWare na Internet
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Especificacoes fisicas

Pesos e Dimensoes

WorkCentre Impressora WorkCentre Impressora
Multifuncional Colorida 6015B Multifuncional Colorida 6015N/NI
Largura 410 mm (16,1 pol.) 410 mm (16,1 pol.)
Profundidade 389 mm (15,3 pol.) 389 mm (15,3 pol.)
Altura 318 mm (12,5 pol.) 337,5mm (13,3 pol.)
Gramatura 14,95 kg (32,9 |b.) 14,95 kg (32,9 |b.)

Requisitos de Espaco Total

WorkCentre Impressora WorkCentre Impressora
Multifuncional Colorida 6015B Multifuncional Colorida 6015N/NI
Largura 848 mm (33,4 pol.) 879 mm (34,6 pol.)
Profundidade 936,5 mm (36,9 pol.) 936,5 mm (36,9 pol.)
Altura 690,5 mm (27,2 pol.) 701,5 mm (27,6 pol.)

Requisitos de espaco

WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015B

93.6cm
(36.8in.)
t 10cm
(39in.)

\

69 cm
(27.2in)

(334in.)
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WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015N/NI

/I AVISO: A WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI requer 20 cm (7,9 pol.) de
separacdo do lado esquerdo da impressora em relacdo a qualquer pessoa.

93.6cm

(36.8in.)
t 10cm
¥(3.9in.)

70.2cm
(27.6in.)

(334in.)
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Especificacbes ambientais

Temperatura

e Temperatura de operacdo: 10-32°C (50-90°F)
e  Melhor temperatura: 15-28°C (59-82°F)

Umidade relativa

e Limite de Umidade Minima — Maxima: Umidade relativa de 15-85 % a 28°C (82°F)
e Limite de Umidade Ideal: Umidade relativa de 20-70 % a 28°C (82°F)

Nota: Sob condi¢coes ambientais extremas, como 10°C e umidade relativa de 85 %, podem ocorrer
defeitos devido & condensacdo.

Elevacdo

Para obter um 6timo desempenho, use a impressora em altitudes inferiores a 3.100 m (10.170 pés).
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Especificacoes elétricas

Voltagem e frequéncia da fonte de alimentacao

Voltagem da fonte de alimentacgdo Frequéncia da fonte de alimentacdo
110 a 127 VAC +/-10%, (99 a 140 VAC) 50Hz+/-3Hz

60 Hz +/- 3Hz
220 a 240 VAC +/-10%, (198 a 264 VAC) 50Hz+/-3Hz

60 Hz +/- 3 Hz

Consumo de energia

e Modo de Economia de Energia 2 (Repouso): 8 W ou menos

e  Modo de Economia de Energia 1 (Baixo Consumo): 15 W ou menos
e  Pronta: 37 W ou menos com fusor ligado

e Impressdo continua: 310 W ou menos

Esta impressora ndo consome energia elétrica quando o interruptor de energia estd desligado,
mesmo se a impressora estiver conectada a uma tomada CA.

Produto qualificado pela ENERGY STAR

A Impressora Multifuncional em Cores WorkCentre 6015 é qualificada pela ENERGY
STAR® nos Requisitos do Programa ENERGY STAR para Equipamento de Imagem.

A marca ENERGY STAR e ENERGY STAR sdo marcas registradas nos Estados Unidos.

ENERGY STAR

O Programa de Equipamento de Imagem ENERGY STAR é um esforco em equipe entre
os governos dos Estados Unidos, UniGo Europeia e Japao e a indGstria de equipamentos
para escritorio para promover copiadoras, impressoras, fax, impressoras multifuncionais,
computadores pessoais e monitores com consumo eficiente de energia. A reducéo no
consumo de energia dos produtos ajuda a combater a polui¢do, chuva acida e
alteracoes a longo prazo no clima, reduzindo as emissoes que resultam da geracdo de
eletricidade.

Xerox® O equipamento ENERGY STAR vem predefinido de fabrica para alterar para o Modo de
Economia de Energia ap6s 60 minutos ou um minuto ap6s a Gltima copia ou impressao.
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Especificacoes de desempenho

Especificacoes

Tempo de aquecimento da impressora Energia ligada: 25 segundos ou menos.
Restauracdo do modo de repouso: 25 segundos ou menos.

Nota: O tempo de aquecimento assume uma temperatura ambiente de
22°C(71,6°F).
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Especificacoes da controladora

Processador

Processador ARM9 de 295 MHz

Memoria
Meméria WorkCentre Impressora Multifuncional WorkCentre Impressora
Colorida 6015B Multifuncional Colorida 6015N/NI
Meméria padrdo 128 MB RAM 128 MB RAM
Memoéria Flash 16 MB NVRAM 16 MB NVRAM
Memoéria de Fax Nenhum 2 MB RAM
Interfaces

WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida

6015B 6015N/NI

USB 2.0 (Barramento Serial Universal) USB 2.0 (Barramento Serial Universal)
Ethernet 10/100/1000Base-TX

Conectividade de rede sem fios: Disponivel apenas na
WorkCentre Impressora Multifuncional Colorida 6015NI.
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Informacoes
regulamentares

Este anexo inclui:

RegulamentacOes DASICAS .......ovrvureereeereeereeeeeeeesssseesseeesesssssssesssssssssssssssessssssssssssesns

RegulamentacOes PArQ COPIG.... . wueeereeereereesrresressseessessesssessssesssssssssssssssssssssssssssssasessnns

RegulamentacOes PANT fOX .....ovvuereerreeeeeerinsiessesssesssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssssenns

Fichas de informacoes de seguranca de produtos qUIMICOS.......owwureereeerreencenn.
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Informacdes regulamentares

Reqgulamentacobes basicas

Xerox testou esta impressora quanto aos padroes de emissao eletromagnética e imunidade. Esses
padroes sdo estabelecidos para amenizar a interferéncia causada ou sofrida por esta impressora em
um ambiente tipico de escritério.

Regulamentacdes da FCC dos Estados Unidos

Este equipamento foi testado e aprovado em conformidade com os limites de um dispositivo digital
de Classe B, de acordo com a Parte 15 das regras da FCC. Estes limites sdo definidos para fornecer
protecdo razoavel contra interferéncia prejudicial quando o equipamento é operado em um ambiente
residencial. Este equipamento gera, usa e pode emitir energia de radiofrequéncia. Se ndo estiver
instalado e se ndo for usado de acordo com as instrucdes, ele pode causar interferéncia prejudicial em
comunicagdes de radio. No entanto, ndo ha garantia de que ndo ocorrerd interferéncia em uma
instalacdo particular.

Se este equipamento causar interferéncia prejudicial na recep¢do de radio ou televisao, fato que pode
ser determinado com a ativacGo e desativacdo do equipamento, o usudrio serd incitado a tentar
corrigir a interferéncia com uma das seguintes medidas:

e Redirecione ou reposicione a antena receptora.
e Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

e  Conecte o equipamento em uma tomada de circuito diferente daquela a qual o receptor esta
conectado.

o  Consulte o representante ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Alteracoes ou modificacdes neste equipamento ndo aprovadas pela Xerox podem impedir a
autorizagdo do usudrio para operar este equipamento.

Nota: Para garantir a conformidade com a Parte 15 das regras FCC, use cabos de interface blindados.

Canada
Este aparelho digital de Classe B estd de acordo com o padrao canadense ICES-003.

Cet appareil numérique de la classe A est conforme da la norme NMB-003 du Canada.
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Unido Europeia

A marca CE presente neste produto simboliza a Declaracdo de Conformidade da Xerox com
c € as sequintes diretivas aplicaveis da Unico Europeia a partir das datas indicadas:

e 12 de dezembro de 2006: Diretiva de Baixa Voltagem 2006/95/EC
e 15 de dezembro de 2004: Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética 2004/108/EC

e 9de Marco de 1999: Diretiva de Equipamento de Radio e de Terminal de
Telecomunicacdes 1999/5/EC

Esta impressora, se usada adequadamente de acordo com as instru¢des do usudrio, ndo é perigosa
para o consumidor nem para o meio ambiente.

Para assegurar a conformidade com as regulamentagdes da Unido Europeia, use cabos de interface
blindados.

Vocé pode obter uma cépia assinada da Declaracdo de Conformidade desta impressora da Xerox.

Regulamentacdo RoHS da Turquia

Em conformidade com o Artigo 7 (d), por meio deste documento certificamos que "estd em
conformidade com a regulamentacdo EEE .

“EEE yonetmeligine uygundur.”
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Informacdes regulamentares

Regulamentacoes para copia

Estados Unidos

O congresso, pelo estatuto, proibiu a reproducao dos seguintes itens sob determinadas circunsténcias.
Penalidades de multa ou prisdio podem ser impostas aos culpados por fazerem estas reproducoes.

1. Obrigacoes e valores do Governo dos Estados Unidos, como:

Certificados de Endividamento.
Moeda do Banco Nacional.

Cupons de Titulos de Divida.

Notas do Banco de Reserva Federal.
Certificados Prata.

Certificados Ouro.

Titulos de Divida dos Estados Unidos.
Notas do Tesouro.

Notas de Reserva Federal.

Notas Fracionais.

Certificados de Depbsito.
Papel-moeda.

Titulos de divida e obrigacoes de determinadas agéncias do governo, como a FHA, etc.

Titulos de dividas. Os titulos de divida da economia americana podem ser fotografados
somente para fins publicitarios de acordo com a campanha de venda de tais titulos.

Selos da receita interna. Se for necessaria a reproducdo de um documento legal em que
haja um selo de receita cancelada, ela serd permitida desde que seja feita para fins legais.

Selos postais, cancelados ou ndo cancelados. Para a finalidade de filatelia, os selos postais
podem ser fotografados, desde que a reproducdo esteja em preto e branco e seja menor que
75 % ou maior que 150 % das dimensoes lineares do original.

Ordens de pagamento postais.

Faturas, cheques ou rascunhos de dinheiro desenhado por oficiais autorizados dos Estados
Unidos.

Selos e outras representacoes de valor, de qualquer denominagdo, que tenham sido ou
possam ser emitidos de acordo com qualquer Ato do Congresso.

Certificados de Compensacao Ajustados para veteranos de guerras mundiais.

2. Obrigacoes e valores de qualquer governo estrangeiro, banco ou corporacgdo.

3.  Materiais com direitos autorais, a menos que tenha obtido a permissdo do proprietdario do direito
autoral, ou a reproducdo se encaixar nas provisoes de direitos de reproducdo de biblioteca ou de
“uso legal” de acordo com a lei de direitos autorais. Informagoes adicionais sobre essas provisoes
podem ser obtidas no Copyright Office, Library of Congress, Washington, D.C. 20559. Solicite a
Circular R21.

4. Certificado de cidadania ou naturalizacdo. Certificados de naturalizac@o estrangeira podem ser
fotografados.
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Passaportes. Passaportes estrangeiros podem ser fotografados.
Papéis de imigracdo.
Rascunho de cartdes de Registro.

Papéis de inducdo de servico seletivo que possuem qualquer uma das seguintes informagdes da
pessoa inscrita.

° Lucros ou Receitas.

® N oW

e Registro no Tribunal.

e Condicdo fisica ou mental.
e Status de Dependéncia.

e  Servico militar anterior.

e  Excecdo: certificados de dispensa do servigo militar dos Estados Unidos podem ser
fotografados.

9. Crachés, cartoes de identificacdo, passagens ou insignias usadas por militares ou por membros
de varios departamentos federais, como FBI, tesouro piblico etc. (a menos que a fotografia seja
solicitada pelo chefe de tal departamento ou agéncia).

A reproducdo dos seguintes itens também é proibida em determinados estados:
e Licencas de Automoveis.
e Licencas para Dirigir.
e  Certificados de Propriedade de Automével.

A lista acima ndo estd completa e ndo serd assumida nenhuma responsabilidade sobre sua
integralidade ou exatiddo. Em caso de davidas, consulte seu advogado.

Para obter informacoes adicionais sobre essas provisoes ente em contato com Copyright Office,
Library of Congress, Washington, D.C. 20559. Solicite a Circular R21.

Canada

O parlamento, pelo estatuto, proibiu a reproducéo dos seguintes itens sob determinadas
circunstancias. Penalidades de multa ou prisdo podem ser impostas aos culpados por fazerem estas
reproducoes.

e Notas bancdrias atuais ou papel moeda atual
e  Obrigacoes e valores de um governo ou banco.
e Contas a pagar do tesouro ou comprovantes de renda

e Oselo pablico do Canadd ou de uma provincia, ou o selo de uma agéncia ou autoridade puablica
no Canadd, ou de um tribunal.

e  Proclamacoes, normas, regulamentacoes ou nomeacoes, ou suas notificacdes (tentando causar a
falsa impressao de terem sido impressos pela Queens Printer do Canadé ou por impressora
equivalente de uma provincia).

e  Marcas, selos, invélucros ou projetos utilizados pelo ou em nome do Governo do Canadé ou de
uma provincia, pelo governo de um estado que néo seja o Canadd ou um departamento,
conselho, comissao ou agéncia estabelecida pelo Governo do Canadé ou de uma provincia, ou
governo de um estado que ndo seja o Canada.

e Selos impressos ou adesivos usados com a finalidade de receita pelo Governo do Canada ou de
uma provincia ou pelo governo de um estado que ndo seja o Canada.

WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer 197
Guia do Usudrio



Informacdes regulamentares

e Documentos ou registros mantidos por oficiais publicos encarregados da confec¢do ou emissdo
de cépias de certificados, onde a cépia passe a falsa impressdo de ser uma coépia do certificado.

e  Materiais ou marcas com direitos autorais de qualquer maneira ou tipo sem o consentimento do
proprietario do direito autoral ou da marca.

Essa lista é fornecida para sua conveniéncia e auxilio, mas ndo é completa e ndo é assumida
nenhuma responsabilidade sobre sua integralidade ou exatiddo. Em caso de davidas, consulte seu
advogado.

Outros paises

A copia de determinados documentos pode ser ilegal em seu pais. Penalidades de multa ou prisao
podem ser impostas aos culpados por fazerem tais reproducoes.

e Notas monetdrias

e Notas e cheques bancdrios

e Titulos de divida e garantias do banco e do governo

e Passaportes e cartoes de identificacdo

e  Materiais ou marcas com direitos autorais sem o consentimento do proprietario
e Selos postais e outros instrumentos negociaveis

Esta lista ndo é completa e ndo serd assumida nenhuma responsabilidade sobre sua integralidade ou
exatiddo. Em caso de davidas, contate seu advogado.
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Regulamentacdes para fax

Estados Unidos

Requisitos para envio de cabecalho de fax

O Ato de 1991 - Telephone Consumer Protection (Protecdo ao consumidor de telefonia) tornou ilicito
para qualquer pessoa usar um computador ou outro dispositivo eletronico, inclusive maquina de fax,
para enviar qualquer mensagem, a menos que essa mensagem contenha claramente em uma
margem na parte superior ou inferior de cada pagina transmitida ou na primeira pdgina da
transmissdo a data e hora em que foi enviada e uma identificacdo da empresa, de outra entidade ou
da pessoa que estd enviando a mensagem, e o nimero de telefone da maquina emissora dessa
empresa ou de outra entidade ou pessoa. O nimero de telefone fornecido néo pode ser um niimero
900 ou qualquer outro nimero cujas cobrancas excedam as cobrancas de transmisséo local ou de
longa disténcia.

Informacoes sobre o acoplador de dados

Este equipamento estd em conformidade com a Parte 68 das regras do FCC e as exigéncias adotadas
pelo ACTA (Administrative Council for Terminal Attachments). Na tampa deste equipamento hda uma
etiqueta contendo, entre outras informagdes, um identificador do produto no formato
US:AAAEQ##TXXXX. Se solicitado, esse nimero deverd ser fornecido d empresa de telefonia.

O plugue e a tomada utilizados para conectar este equipamento a fia¢do das instalacoes e a rede
telefénica devem estar em conformidade com as regras vigentes da Parte 68 do FCC e as exigéncias
adotadas pelo ACTA. Um plugue modular e de cabo de telefone compativel & fornecido com este
produto. E conectado a uma tomada modular compativel e apropriada. Consulte as instrucoes de
instalacdo para obter detalhes.

E possivel conectar com seguranca a impressora & seguinte tomada modular padréo: USOC RJ-11C,
usando o cabo da linha telefénica compativel (com plugues modulares) fornecido com o kit de
instalacdo. Consulte as instrucoes de instalacdo para obter detalhes.

O REN (Namero de Equivaléncia de Toque) é usado para determinar o nimero de dispositivos que
podem ser conectados a uma linha telefénica. RENs excessivos em uma linha telefénica podem fazer
com que os dispositivos ndo toquem em resposta a uma chamada. Em muitas, mas néo em todas as
areas, a soma de RENs ndo deve exceder cinco (5,0). Para ter certeza do nimero de dispositivos que
podem ser conectados a uma linha, conforme determinado pelos RENs, entre em contato com a
empresa de telefonia local. Para produtos aprovados depois de 23 de julho de 2001, o REN faz parte
do identificador do produto que tem o formato US:AAAEQ##TXXXX. Os digitos representados por ##
s@o o REN sem um ponto decimal (por exemplo, 03 € um REN de 0,3). Para os produtos anteriores, o
REN é mostrado separadamente na etiqueta.

Para solicitar o servigo correto da companhia telefénica local, talvez sejam necessdrios os codigos
listados abaixo:

e (Cbdigo de interface de recurso (FIC, Facility Interface Code) = 02LS2
e (Cobdigo de pedido de servico (SOC, Service Order Code) = 9.0Y
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/A CUIDADO: Solicite @ companhia telefénica local o tipo de tomada modular instalado em sua linha. A
conexdo desta maquina a uma tomada ndo autorizada pode danificar o equipamento da empresa
telefénica. Vocé, e ndo a Xerox, assume total responsabilidade e/ou respondera por qualquer dano
causado pela conexdo desta maquina a uma tomada ndo autorizada.

Se esse equipamento Xerox®® causar danos d rede telefénica, a empresa de telefonia poderd
interromper temporariamente o servico da linha telefénica na qual ele estd conectado. Porém, se ndo
ocorrer o aviso antecipado, a empresa de telefonia avisaré o cliente o mais rapido possivel. Se a
empresa de telefonia interromper o servico, vocé serd avisado sobre seu direito de fazer uma
reclamacdo com a FCC, se considerar isso necessdrio.

A empresa de telefonia pode fazer alteracdes em suas instalagdes, equipamentos, operacoes ou
procedimentos que possam afetar a operacdo do equipamento. Se a empresa telefonica fizer
alteracoes que afetam a operagdo do equipamento, ela deverd avisar o cliente com antecedéncia
para que ele faca as modificagdes necessdrias para que o servico ndo seja interrompido.

Se tiver problemas com este equipamento Xerox®, entre em contato com o centro de servico
apropriado para obter informacoes de reparo ou informacoes de garantia. As informacodes para
contato estdo contidas no menu Status da maquina na impressora e na parte de trés da secdo
Solucdo de problemas do Guia do Usudrio. Se o equipamento estiver causando danos a rede
telefonica, a empresa de telefonia poderd solicitar que vocé desconecte o equipamento até que o
problema seja resolvido.

Somente um Representante de servico Xerox ou um fornecedor de servicos autorizado pela Xerox
pode fazer reparos na impressora. Isto se aplica a qualquer momento durante ou apés o periodo de
garantia do servico. A execucdo de um reparo ndo autorizado, anula e cancela o restante do periodo
de garantia.

Este equipamento ndo deve ser usado em linhas pablicas. A conexdo ao servico de linhas pablicas
estd sujeita as tarifas do estado. Entre em contato com a comissdo de utilidade piblica estadual, a
comissdo de servicos pablicos ou a comissdo corporativa para obter informacoes.

Seu escritério pode ter equipamento de alarme especial conectado por fio d linha telefénica.
Certifique-se de que a instalacdo deste equipamento Xerox® néo desative seu equipamento de
alarme.

Se vocé tiver davidas sobre o que desativard o equipamento de alarme, consulte a empresa de
telefonia ou um técnico qualificado.

Canada

Este produto atende as especificacdes técnicas aplicaveis da Indastria do Canada.

Um representante designado pelo fornecedor deve coordenar os reparos ao equipamento certificado.
Reparos ou alteracgdes feitas no equipamento pelo proprio usudrio, ou o mau funcionamento do
dispositivo podem fazer com que a empresa de telecomunicacodes solicite a desconexdo do
equipamento.

Por motivo de seguranca do usudrio, certifique-se de que a impressora esteja aterrada. Conexdes de
aterramento elétrico do utilitario de alimentacdo, as linhas telefénicas e os sistemas de encanamento
de dgua metdlicos internos, se houver, devem estar conectados juntos. Essa precaucao pode ser
especialmente importante em dreas rurais.
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‘,i\_ AVISO: Nao tente vocé mesmo fazer essas conexdes. Entre em contato com a autoridade de inspecdo
elétrica apropriada, ou eletricista, para executar a conexdo de aterramento.

O REN designado para cada dispositivo terminal fornece uma indicacdo do nimero méaximo de
terminais que podem ser conectados a uma interface de telefone. O término de uma interface pode
consistir em qualquer combinagdo de dispositivos. A nica limitacdo quanto ao nimero de
dispositivos é a exigéncia de que a soma dos RENs de todos os dispositivos ndo exceda 5. Para obter o
valor do REN canadense, consulte a etiqueta do equipamento.

Unido Europeia

Diretiva de equipamento de radio e equipamento de terminal de
telecomunicacoes

O Facsimile foi aprovado de acordo com a Council Decision 1999/ 5/ EC para conexdo de terminal
anico pan-Europeu da rede PSTN (public switched telephone network). No entanto, devido a diferencas
entre as PSTNs individuais fornecidas em diferentes paises, a aprovacao nao fornece uma garantia
incondicional da operacdo bem-sucedida em cada ponto do terminal de rede PSTN.

Caso tenha problemas, entre em contato com o revendedor local autorizado.

Este produto foi testado e esta em conformidade com a ES 203 021-1, -2, -3, uma especificag@o para
equipamento terminal, para utilizacdo em redes de telefonia comutada analégicas na Area
Econdmica Europeia. Este produto fornece uma configuragdo do cédigo de pais ajustada pelo
usudrio. O codigo de pais deve ser configurado antes de conectar este produto a rede. Consulte a
documentacdo do cliente para obter o procedimento para configurar o cédigo de pais.

Nota: Embora este produto possa utilizar marcacao por abertura de lacete (pulso) ou DTMF (tom), é
recomendavel configurd-lo para utilizar marcacdo DTMF para obter uma configuracdo de chamada
mais rapida e confiavel. A modificagdo deste produto, da conexdo com o software de controle
externo ou do dispositivo de controle externo néo autorizada pela Xerox® invalidara sua certificacéo.

Africa do Sul

Este modem deve ser usado junto com um dispositivo de protecdo contra picos de energia aprovado.
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Nova Zelandia

1. A concessdo de uma Telepermissdo para qualquer item do equipamento terminal indica
somente que a Telecom aceitou o fato de o item atender as condi¢des minimas para conexdo
em sua rede. Isso ndo indica nenhum endosso do produto por parte da Telecom, ndo representa
nenhum tipo de garantia e ndo implica que todo produto Telepermitido seja compativel com
todos os servicos da rede Telecom. Acima de tudo, ndo oferece garantia a nenhum item quanto
ao funcionamento correto, em todos os sentidos, com outro item de equipamento Telepermitido
de um modelo ou fabricante diferente.

O equipamento pode ndo ter capacidade de funcionar corretamente em velocidades de dados
superiores ao projetado. 33.6Conexdes de 33,6 kbps e 56 kbps provavelmente ficardo restritas a
taxas de bit inferiores quando conectadas a algumas implementagdes PSTN. A Telecom ndo
assumird@ responsabilidades por dificuldades que surjam a partir de tais circunsténcias.

2. Desconecte imediatamente este equipamento caso ele seja danificado fisicamente, em seguida
providencie seu descarte ou reparo.

3. Este modem ndo deve ser utilizado de maneira que venha constituir prejuizo a outros clientes da
Telecom.

4. Este dispositivo é equipado com discagem de pulso, enquanto o padrdo da Telecom é por
discagem de tom DTMF. Ndo ha garantia de que as linhas da Telecom sempre continuardo a
oferecer suporte para discagem de pulso.

5. Usar a discagem de pulso quando este equipamento estiver conectado na mesma linha que
outro equipamento, pode resultar em "toque de campainha” ou ruido e causar uma falsa
condicdo de resposta. Se ocorrer esse tipo de problema, ndo entre em contato com o Servico de
Defeitos da Telecom.

6. A discagem de tons DTMF é o método preferido porque é mais rapido do que a discagem por

pulso (decadic) e esta prontamente disponivel em quase todas as trocas de telefones da Nova
Zelandia.

& AVISO: Nenhuma chamada 111" ou outras chamadas pode ser feita desse dispositivo durante uma
falta de energia da alimentagdo principal.

7. Este equipamento ndo pode ser usado para efetiva transmisséo de uma chamada para outro
dispositivo conectado na mesma linha.

8. Alguns par@metros necessdrios para conformidade com os requisitos de Telepermissdo da
Telecom dependem do equipamento (computador) associado a este dispositivo. O equipamento
associado deve estar configurado para funcionar com os seguintes limites para atender as
especificacdes da Telecom:

Para chamadas repetidas para o mesmo ndmero:

e  Nao deve haver mais de 10 tentativas para o mesmo namero em um periodo de 30 minutos
feitas por iniciativa de uma Gnica chamada manual, e

e O equipamento deve ficar "no gancho” por um periodo de ndo menos que 30 segundos
entre o final da primeira tentativa e o inicio da tentativa seguinte.

Para chamadas automaticas para nameros diferentes:

O equipamento deve estar configurado para assegurar que as chamadas automdaticas para
diferentes nimeros sejam espacadas de maneira que haja no minimo cinco segundos entre o
final da primeira tentativa de chamada e o inicio da outra.

9. Parauma operacdo correta, o total de RNs de todos os dispositivos conectados a uma dnica linha
ao mesmo tempo ndo deve exceder cinco.
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Fichas de informacodes de sequranca de
produtos quimicos

Para obter as Fichas de informacdes de seguranca de produtos quimicos referentes @ sua impressora,
acesse:

e  América do Norte: www.xerox.com/msds

e  Uniao Europeia: www.xerox.com/environment_europe

Para obter os nimeros de telefone do Centro de Atendimento ao Cliente Xerox, acesse
www.xerox.com/office/worldcontacts.
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Reciclagem e descarte

Este anexo inclui:

Todos os paises
Ameérica do Norte

Unido Europeia

Outros paises
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Todos os paises

Se vocé estd administrando o descarte do seu produto Xerox®, observe que a impressora pode conter
chumbo, mercirio, perclorato e outros materiais cujo descarte pode ser reqgulado devido as
consideracoes ambientais. A presenca destes materiais estd completamente consistente com as
regulamentacdes globais aplicveis no momento do lancamento do produto no mercado. Para obter
informacdes sobre reciclagem e eliminagdo, entre em contato com as autoridades locais. Perclorato:
este produto pode conter um ou mais dispositivos com perclorato, como as baterias. E possivel que
seja necessdrio manuseio especial. Consulte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.
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Ameérica do Norte

A Xerox opera um programa de devolucdo e reutilizacao/reciclagem de equipamentos. Entre em
contato com o representante Xerox para determinar se este produto Xerox® participa do programa.
Para obter informacdes adicionais sobre os programas ambientais da Xerox®, visite
www.xerox.com/environment ou, para obter informacdes sobre reciclagem e descarte, entre em
contato com as autoridades locais.
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Unido Europeia
Alguns equipamentos podem ser usados em ambas as aplicacdes doméstica e profissional.

Ambiente Doméstico/Familiar

A aplicacdo deste simbolo em seu equipamento é a confirmacdo de que
vocé nao deve descartar o equipamento como lixo normal domeéstico.

De acordo com a legislacdo europeia, o equipamento elétrico ou eletrénico usado sujeito ao descarte
deve ser separado do lixo doméstico.

As residéncias particulares nos estados membros da Unido Europeia podem devolver o equipamento
elétrico ou eletrénico usado aos recursos de coleta designados, gratuitamente. Entre em contato com
a autoridade local para obter informacoes.

Em alguns estados, quando vocé compra um equipamento novo, o revendedor local podera ser
solicitado a receber seu equipamento antigo, gratuitamente. Solicite informacdes ao seu revendedor.

Ambiente Profissional/Comercial

A aplicacdo deste simbolo em seu equipamento é a confirmacdo de que
vocé deve descartar este equipamento de acordo com os
procedimentos nacionais estabelecidos.

De acordo com a legislac@o europeia, o equipamento elétrico ou eletrénico usado sujeito ao descarte
deve ser gerenciado em conformidade com os procedimentos estabelecidos.

Antes de descartar, entre em contato com seu revendedor local ou representante Xerox para obter
informacodes sobre a devolucdo no fim da vida Gtil.
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Coleta e descarte de equipamentos e baterias

Esses simbolos nos produtos e/ou nos documentos acompanhantes
significam que baterias e produtos elétricos e eletronicos usados ndo
devem ser misturados com lixo doméstico em geral.

Para viabilizar o devido procedimento de tratamento, recuperagdo e
reciclagem de produtos antigos e baterias usadas, leve-os a pontos de
coleta aplicaveis, de acordo com a legislacdo nacional e com as
Diretrizes 2002/96/EC e 2006/66/EC.

Ao descartar esses produtos e baterias corretamente, vocé agjudaré a
poupar recursos valiosos e a prevenir possiveis efeitos negativos sobre a
satde humana e o meio ambiente que, de outra forma, poderiam
resultar do tratamento de lixo inapropriado.

Para obter mais informacoes sobre a coleta e a reciclagem de produtos
antigos e baterias usadas, entre em contato com o servico municipal
local, com o servico de descarte de lixo ou com o ponto de vendas no
qual vocé adquiriu esses itens.

Multas poderdo se aplicar pelo descarte incorreto desse lixo, de acordo
com a legisla¢do nacional.

Usudrios comerciais na Unido Europeia

Se quiser descartar equipamentos elétricos e eletronicos, entre em contato com o revendedor ou
fornecedor para obter informagdes adicionais.

Descarte fora da Unido Europeia

Estes simbolos sdo validos apenas na Unido Europeia. Se quiser descartar esses itens, entre em

contato com as autoridades locais ou com o revendedor local para obter informacdes sobre o método

correto de descarte.

Simboloda bateria

Esse simbolo de lixeira sobre rodas pode ser usado em conjunto com um
simbolo de produto quimico. Isso estabelece a devida conformidade
com as exigéncias definidas pela Diretriz.

Hg

Remocado da bateria

Baterias somente devem ser substituidas por um estabelecimento de servicos aprovado pelo
FABRICANTE.
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Outros paises

Entre em contato com as autoridades de gestdo de residuos e solicite diretrizes sobre o descarte.

210 WorkCentre 6015 Color Multifunction Printer
Guia do Usudrio



	Segurança
	Segurança elétrica
	Diretrizes gerais
	Cabo de alimentação
	Cabo de linha telefônica

	Segurança operacional
	Diretrizes operacionais
	Liberação de ozônio
	Local da impressora
	Suprimentos da impressora

	Segurança de manutenção
	Símbolos da impressora
	Informações de contato sobre segurança, saúde e meio ambiente

	Funções
	Peças da impressora
	Vista dianteira
	Vista traseira
	Painel de controle
	Botões e indicadores do painel de controle
	Símbolos do painel de controle


	Menus do sistema
	Páginas de Informação
	Medidores de Faturamento
	Menu do admin
	Livro de fax
	Rede
	Configuração da rede com fio
	Configuração de rede sem fio

	Configurações de fax
	Configuração do sistema
	Manutenção
	Configurações protegidas
	Digitalizar para e-mail
	Configuração de USB

	Menu de configurações padrão
	Padrões de cópia
	Padrões de digitalização
	Padrões de fax
	Impressão a partir de padrões USB

	Configurações de Bandeja
	Idioma do painel

	Modo de Economia de energia
	Configuração do Temporizador de economia de energia
	Sair do Modo de economia de energia

	Funções de administração
	Páginas de Informação
	Página Configurações do sistema

	Serviços do CentreWare na Internet
	Acesso a Serviços do CentreWare na Internet


	Mais informações
	Centro de Atendimento ao Cliente Xerox®
	Localização do número de série



	Instalação e Configuração
	Visão geral da instalação e configuração
	Seleção de um local para a impressora
	Conexão da impressora
	Selecione de um método de conexão
	Conexão com uma rede com fio
	Conexão com uma rede sem fio
	Reinicialização das configurações sem fio
	Conexão a uma rede com roteador compatível com configuração protegida Wi-Fi
	Conexão com uma rede sem fio manualmente

	Conectando-se a um computador usando USB
	Conexão com uma linha telefônica

	Definição das configurações de rede
	Sobre endereços IP e TCP/IP
	Designação do endereço IP da impressora
	Atribuição do endereço IP automaticamente
	Atribuição manual do endereço IP
	Localização do endereço IP da impressora
	Alteração do endereço IP usando Serviços do CentreWare na Internet

	Configuração do cabeçalho de fax
	Como adicionar números de fax e endereços de e-mail ao catálogo de endereços

	Ativação da impressora para digitalização

	Configuração de data e hora
	Instalação do software
	Requisitos do sistema operacional
	Drivers de impressão disponíveis
	Instalação dos drivers de impressão para uma Impressora de rede Windows
	Instalação dos drivers de impressão para uma Impressora USB Windows
	Instalação dos drivers e utilitários para Macintosh OS X Versão 10.5 e posterior
	Instalação do driver de impressão
	Adição da impressora
	Utilitários


	Configuração da digitalização
	Visão geral da configuração da digitalização
	Configuração da digitalização para uma pasta compartilhada em seu computador
	Compartilhamento de uma pasta utilizando o Windows
	Compartilhar a pasta usando o Macintosh OS X Versão 10.5 e posterior
	Adição de uma pasta como entrada do catálogo de endereços utilizando o editor do catálogo de endereços
	Adição da pasta como uma entrada do catálogo de endereços utilizando Serviços do CentreWare na Internet

	Configuração da digitalização para um servidor FTP
	Configuração da digitalização para um endereço de e-mail
	Configuração de digitalização com USB
	Configuração da digitalização para uma pasta em seu computador com USB



	Imprimindo
	Papel suportado
	Materiais recomendados
	Solicitação de papel
	Diretrizes gerais de colocação de papel
	Papel que pode danificar a impressora
	Diretrizes para armazenamento de papel
	Tamanhos de papel padrão suportados
	Tamanhos de papel personalizado suportados
	Tipos e gramaturas de papel suportados

	Colocação do papel
	Carregamento de Papel na Bandeja Principal
	Carregar o papel na bandeja manual
	Configuração dos tipos de papel, tamanhos de papel e da tela de exibição

	Seleção de opções de impressão
	Seleção dos padrões de impressão no Windows
	Seleção dos padrões de impressão no Windows para uma impressora compartilhada em rede
	Seleção das opções de impressão para um trabalho específico no Windows
	Seleção das opções de impressão no Macintosh

	Impressão de envelopes
	Diretrizes para imprimir envelopes
	Colocação de envelopes nas bandejas
	Especificação das Configurações da bandeja principal para a impressão de envelopes
	Impressão de envelopes a partir de um aplicativo

	Utilização de tamanhos de papel personalizados
	Definição de tamanhos de papel personalizados
	Definição de um tamanho de papel personalizado para o Windows
	Definição de um tamanho de papel personalizado para o Macintosh

	Impressão em tamanhos de papel personalizados
	Impressão de tamanhos de papel personalizados usando o Windows
	Impressão de tamanhos de papel personalizados usando o Macintosh


	Impressão nos dois lados do papel
	Configuração da Impressão de 2 Faces
	Carregamento de Papel para Impressão nas 2 Faces Manual.

	Impressão de uma Unidade Flash USB

	Cópia
	Fazer cópias
	Diretrizes para o Alimentador de documentos automático em frente e verso
	Diretrizes do vidro de documentos

	Ajuste das opções de cópia
	Configurações básicas
	Seleção de cópias em cores ou em preto e branco
	Especificação do tamanho do original
	Especificação do tipo de documento original

	Configurações de qualidade da imagem
	Redução ou ampliação da imagem
	Como tornar uma imagem mais clara ou mais escura
	Ajuste da nitidez
	Configuração da Exposição automática

	Ajustes no layout de imagem
	Impressão de várias páginas por face
	Configuração das margens da cópia

	Ajustes de saída
	Intercalação de cópias


	Alteração das configurações de cópia padrão
	Alteração do Modo de cores
	Alteração do nível de exposição automática
	Alteração do Equilíbrio de branco
	Alteração do tamanho de papel da passagem de alimentação manual

	Limitação de acesso à cópia

	Digitalização
	Colocação de documentos para digitalização
	Diretrizes para o Alimentador de documentos automático em frente e verso
	Diretrizes do vidro de documentos

	Digitalização para uma Unidade Flash USB
	Digitalização para uma pasta em um computador conectado via USB
	Digitalização para uma pasta compartilhada em um computador em uma rede
	Compartilhar uma pasta em um computador Windows
	Compartilhar uma pasta usando o Macintosh OS X Versão 10.5 e posterior
	Adição de uma pasta como uma entrada do catálogo de endereços utilizando Serviços do CentreWare na Internet
	Adição da pasta como entrada do catálogo de endereços utilizando o editor do catálogo de endereços
	Digitalização para uma Pasta em um computador em uma rede

	Digitalização para um endereço de e-mail
	Digitalização para um servidor FTP
	Digitalização de imagens em um aplicativo em um computador conectado por USB
	Digitalização de uma imagem para um aplicativo
	Digitalização de uma imagem usando o Windows XP
	Digitalização de uma imagem usando o Windows Vista ou o Windows 7

	Ajuste de configurações de digitalização
	Configuração do formato de arquivo
	Configuração do Modo de cores
	Configuração da resolução da digitalização
	Especificação do tamanho do original
	Como tornar uma imagem mais clara ou mais escura
	Ajuste da nitidez
	Alteração do nível de exposição automática
	Configuração das margens

	Alteração das configurações padrão de digitalização
	Configuração da opção digitalização para rede
	Configuração do formato de arquivo
	Alteração do Modo de cores
	Configuração da resolução da digitalização
	Configuração das definições do botão em cores
	Especificação do tamanho do original
	Como tornar uma imagem mais clara ou mais escura
	Ajuste da nitidez
	Alteração do nível de exposição automática
	Configuração das margens
	Configuração do formato de arquivo TIFF
	Configuração da compressão de imagem
	Configuração do tamanho máximo de e-mail

	Limitação de acesso à digitalização

	Envio de fax
	Colocação de documentos para envio de fax
	Envio de fax básico
	Envio de um fax a partir da impressora
	Envio de um fax do seu computador
	Envio de um fax utilizando os aplicativos do Windows
	Envio de um fax utilizando os aplicativos do Macintosh


	Utilização do catálogo de fax
	Envio de fax para uma pessoa
	Adição de uma entrada individual no catálogo de endereços de fax
	Envio de fax para uma pessoa do Catálogo de endereços

	Envio de fax para um grupo
	Criação de um grupo de fax
	Edição de grupos de fax do Catálogo de endereços
	Envio de fax para um grupo do Catálogo de endereços
	Pesquisa pelo Catálogo telefônico local


	Seleção das opções de fax para trabalhos únicos
	Definição da resolução do fax
	Como tornar uma imagem mais clara ou mais escura
	Ligar e desligar a intercalação
	Envio de fax programado
	Inclusão de uma Capa do fax
	Configuração da busca

	Configuração da impressora para envio de fax
	Alteração das configurações de fax padrão

	Gerenciamento das funções de fax
	Impressão dos relatórios de monitor
	Impressão de um Relatório de monitor de um Fax de grupo
	Ligar e desligar O recebimento de fax protegido.
	Impressão de fax protegido

	Limitação de acesso ao envio de fax
	Alteração da senha de bloqueio do painel
	Limite de quem pode enviar fax para a impressora

	Impressão de relatórios de fax
	Inserção de pausas em números de fax


	Manutenção
	Limpeza da impressora
	Precauções Gerais
	Limpeza do digitalizador
	Limpeza do Exterior
	Limpeza do Interior
	Limpeza interna da impressora
	Limpeza das lentes de LED
	Limpeza dos sensores de densidade de toner colorido


	Procedimentos de ajuste e manutenção
	Registro de cores
	Configuração do registro de cor automático
	Execução de um ajuste automático do registro de cores

	Ajuste do tipo de papel
	Ajuste do Rolo Polarizado de Transferência
	Ajuste do Fusor
	Atualização do rolo polarizado de transferência
	Ajuste da Altitude

	Solicitação de suprimentos
	Consumíveis
	Quando Solicitar Suprimentos
	Cartuchos de toner
	Precauções Gerais
	Substituição do cartucho de toner
	Atualizar o toner
	Limpeza do Revelador

	Reciclagem de suprimentos

	Gerenciamento da Impressora
	Verificação das contagens de páginas
	Impressão da página Configurações do sistema
	Exibição doa Medidores de faturamento

	Alteração da senha de bloqueio do painel

	Transporte da impressora

	Solução de problemas
	Solução de problemas gerais
	A impressora não liga
	A impressora é reiniciada ou desliga com frequência
	A Impressora Não Imprime
	A impressora está fazendo ruídos estranhos
	Formação de Condensação Dentro da Impressora

	Atolamentos de papel
	Redução de atolamentos de papel
	Localização de atolamentos de papel
	Eliminação de atolamentos de papel
	Remoção de Papéis Atolados da Frente da Impressora
	Remoção de Papéis Atolados de Trás da Impressora
	Remoção de Papéis Atolados da Bandeja de Saída

	Resolução de problemas de atolamentos de papel
	Folhas múltiplas puxadas juntas
	Alimentações incorretas de papel
	Falha de alimentação de etiquetas e envelopes
	A mensagem de atolamento de papel continua aparecendo

	Problemas de qualidade de impressão
	Controle da qualidade de impressão
	Papel e material

	Solução de problemas de qualidade de impressão


	Obtenção de ajuda
	Mensagens de Erro e de Status
	PrintingScout Alertas
	Online Support Assistant (Assistente de suporte on-line)
	Páginas de Informação
	Mais informações


	Especificações
	Configurações da impressora e opções
	Configurações disponíveis
	Recursos padrão

	Especificações físicas
	Pesos e Dimensões
	Requisitos de Espaço Total
	Requisitos de espaço

	Especificações ambientais
	Temperatura
	Umidade relativa
	Elevação

	Especificações elétricas
	Voltagem e frequência da fonte de alimentação
	Consumo de energia
	Produto qualificado pela ENERGY STAR

	Especificações de desempenho
	Especificações da controladora
	Processador
	Memória
	Interfaces


	Informações regulamentares
	Regulamentações básicas
	Regulamentações da FCC dos Estados Unidos
	Canadá
	União Europeia
	Regulamentação RoHS da Turquia

	Regulamentações para cópia
	Estados Unidos
	Canadá
	Outros países

	Regulamentações para fax
	Estados Unidos
	Requisitos para envio de cabeçalho de fax
	Informações sobre o acoplador de dados

	Canadá
	União Europeia
	Diretiva de equipamento de rádio e equipamento de terminal de telecomunicações

	África do Sul
	Nova Zelândia

	Fichas de informações de segurança de produtos químicos

	Reciclagem e descarte
	Todos os países
	América do Norte
	União Europeia
	Ambiente Doméstico/Familiar
	Ambiente Profissional/Comercial
	Coleta e descarte de equipamentos e baterias
	Usuários comerciais na União Europeia
	Descarte fora da União Europeia

	Símboloda bateria
	Remoção da bateria

	Outros países


